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TARTALOM
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Az igazi égszinkéek

Volt egyszer egy Kisfit, agy hivtak, hogy Kalmarrke Ez a Kalmar Ferk6 nem volt jo
tanuld, mert édesanyja 6zvegy volt és szegény ndodduit Ferkdnak egy kosara, azt mint
hétizsdkot a hatara tudta tenni. Ebbe a kosarba tade édesanyja a kivasalt fehértigm
finom, rézsaszin papirost tett az ingek kozé, veagilegészet letakarta egy torulkiel.
Aztan felirta a cimet egy cédulara. A cédulat &kédezébe adta. Akkor Ferkod elindult, de
csak gyalog és mire hazaért, mindig ké&ste lett. Ezért sohasem ért ra masnapi leckéjét
rendesen megtanulni. Novak tanité Ur pedig bunfietég utolsé padba Ultette, balra a
kalyhatdél. Ott volt a szamarpad.

Harom napig Ult Ferkd ott egyedil és nagyon szégyehgat, mert a filk régtdon elmondtak a
lanyoknak a dolgot. A lanyosztalyok ugyanis a mésedneleten voltak. A negyedik napon
azonban Cser Karinak nem volt meg a szamtanfeladagafoldrajzbdl nem tudott egy hangot
sem.

Cser Kari gazdag gyerek volt, szép ruhakat visskd@mei mindig tisztak voltak. Tanulni is
raért volna, mert neki nem kellett fehérngnkinordania. Minden nap harom orakor eljott
Karihoz a hazitanité és megcsindlta vele egyudcidt. Konny volt hat neki j6 tanuldnak
lenni. De éppen akkor mégsem tudott semmit és Ndeako ar, aki aznap mar ugyis
mérgesen jott be az osztalyba, igy formedt ra:

- Nem szégyeled magad? Takarodj rogton a szaméapadfalmar mellé!
- A Kalméar mellé? - kérdezte Kari megszegyeniltesiéni kezdett.
- Oda, hat! Nem érdemelsz jobbat.

Akkor a Cser Kari sirva 6sszecsomagolta a konyadftizeteit és a festékkészletét, mert gyo-
nyoni festékesskatulyaja is volt és sirva ballagott doakdzott hatrafelé, a szamarpadhoz. A
fidk mind utanafordultak és bamultak.

Kalmér Ferk6é pedig mélyen lehajtotta a fejét ésad pla nézett, mert hat, hogy akkora
szégyemsmelléje ilni. (llyen csacsi volt akkor még Ferk&s amikor latta, hogy Cser Kari
szép ruhdjaban, ragyogd fehér gallérjdban egészead ssz€léig huzddik, csakhogy minél
tavolabb Ulhesserble, akkor olyan tndsnek érezte magéat, hogy a Kari kibékitésére tenni
akart valami kedveset.

- Te, Kari, - sugta neki, - festek neked egy képatkdlcsonadod a festékeidet.

Kalmar Ferkdé ugyanis tudott egy szép képet fest€sak egyet. Azt a nagybacsikajatol
tanulta, aki mazold volt. Tudott festeni egy hazatlléje egy fat, meg egy keritést és a kék
eget foléje. Ezt tudta, ha kapott hozza festékett meki festéke egyaltalan nem volt. Festett
mar ilyen képet a Siré Misinek, meg a Hidas Sanyémegyet a harmadikos Szabonak. Most
szivesen festett volna ilyen képet a Cser Karihaklyy ne haragudjon r4 a szégyen miatt. De
Cser Kari még mindig sirt és nem felelt neki. Akkeggegyszer odasugta:

- Te, Kari, festek neked egy szép képet, haroml fésapiros viraggal az ablakban. Azt
odaadhatod a Dan Zsuzsikanak.

De akkor Cser Kari magasba nyujtotta az ujjat Eslfact.
- Tanito ur, kérem, a Kalmar mindig beszél hozzam!

Most aztan kikapott a Ferkd a Novak tanitd artokagott egy 6tost is hozza. Nem szoélt hat
tobbet egy sz6t sem. Egyidnilva azonban a Cser Kari sugta oda neki:



- Festhetsz nekem egy képet, ha nem mondod me@qmseknhkogy te festetted.
Ferkd megorilt és igy valaszolt:
- Becsuletszavamra mondom, hogy senkinek sem srdlak

- Itt a festékkészlet - szOlt Kari. - De megszammltam a festékeket! Ha egy hianyzik, azt
megfizetheted. Hallod?

- Kérdezd meg a Sirét, hianyzott-e neki egy isslelte Ferké boldogan. - Tudok én vigyazni.

Amikor délben kijottek az iskolabél, Cser Kari vetyy iv igazi, vastag, legfinomabb rajzlapot
és titokban odaadta a Ferkdnak, az pedig a pagsral festékkel hazaszaladt. Alig nyelte le
az ebédet, odatolta a kis asztalt az ablak elé)s#ette négy rajzszdggel a rajzpapirt, hozott
két pohar vizet, egyiket, hogy belemartsa, a méshagy kimossa benne az ecsetet. Aztan
dobogé szivvel kinyitotta a szép, nagy festékesdbliz volt &m a szép! Tele volt a legfino-
mabb festékekkel: karmin és indiai-voros és égetatina és okkersarga és gummigutti és
bronz és eziist és arany. Hanem csak egy kék festékozte, egy berlini-kék és mar az is
egészen lyukas volt a kozépen. Olyan volt, mint legly gyiri. - De hogy erre a képre eget
fessek vele, még elég lesz, - gondolta Ferkdszeldte hat a fehér porcellancsészét és az
ecseteket és nekilatott a munkanak.

Cincu, a fehér macska, felugrott hozza az asztélyg,nézte, mit csinél kis gazdaja. Nem-

sokéra elkésziilt a kép, kivéve az eget. De aztrredr volt nehéz megfesteni. Cincu egészen
értheben mondta: - Mi6, mi6, a fehér ég nem 6! - és Beskporcellantalacskdban mar

elokészitette a berlini-kéket. Csak arra vart, hodyda és a fak megszaradjanak. De akkor
anyja beszolt a konyhabol:

- Ferkd, gyere csak! Fehérngéinkell elvinned. Itt a cim. Dan tanar Grékhoz. Bfte

Ferké nagyon megijedt, mert ez a Dan Zsuzsiék ciale Eddig még soha nem vitt oda
fehérnenit. Ott kellett hat hagynia az asztalon a képetzéitigukasztott berlini-kék festéket,
hatara kellett vennie a fehérnésnkosarat és el kellett indulnia. Ahogy Dan tandakaal a
hatso Iépaén &t a konyha elé ért, Zsuzsika hangjat hallottaltéé és nem mert bekopogni.
Hosszu-hosszu ideig acsorgott az ajittelAmikor mar nem hallotta Zsuzsé hangjéat, végre
belépett a konyhaba. Akkor jott egy szép és findifgyh A Zsuzsika mamaja volt. Megol-
vasta a fehérneih és pénzt adott neki érte.

Ferké észrevette, hogy egy péngl kevesebbet kapott, de szégyelt sz46lni, hisz&suzsi
mamaéja volt. igy hat atvette a pénzt és hazamerikorVotthon édesanyja atszamolta,
hianyzott a penty Azt hitte, hogy Ferkd az Gton vesztette el a p&szigy megharagudott,
hogy a sepmyéllel verte meg a fiat.

De Ferkdé nem mondta meg, mi tortént. Hiszen Zsazsiemajarél volt szé.

Ahogy a verésnek vége volt, azonnal visszafuté#@Ehez, hogy most mar végre megfesse az
eget. De a berlini-kéket sehol sem talalta. A tdbbték mind ott volt, Cincu is békésen ott
kuporgott az asztalon és a képet nézegette. Diyakasztott berlini-kék elttint.

Ferk6 nem merte megkérdezni az édesanyjat. Valilsgima cica sodorta le a farkaval -
gondolta és tovabb kutatott. Négykézlab csuszkédfigr a padlon és minden kerek foltot
megtapogatott. De a berlini-kék sehol sem volt miétfiato.

Masnap reggel az iskolaban Cser Kari elébe mdangviintact és megkérdezte:
- Meghoztad a képet és a festékeimet?



Ferko elvorosodott és igy szolt:
- Holnap egészen biztosan elhozom.

Erre a Cser Kari nagyon mérges lett, mivelhogy & Bauzsit mar megleste a Iépnsés
eldicsekedett a képpel.

- Biztosan el akarod lopni a festékeimet - mondéakénak. - Ha holnap nem hozod el,
feladlak!

Szegény Ferkd megint egész délutan kereste a ibHefket, de sehol sem tudta megtalalni.
Tehat ebvette Cincut.

- Hova tetted a festéket? - kialtott a macskaBzerezz am nekem egy berlini-kéket, hallod-e!
Es elkeseredésében jol elverte a macskat.

A macska pedig sirt. - Miau, miau! - és az egészémes volt. Ezt mondta: - En ledobtam a
berlini-kéket az asztalrél, de csak véletlendl. etarki szedte fel a padlérol? Biztosan valami
egér. Miau, miau!

Masnap reggel Ferkd elvitte az iskolaba a festétktst. Cser Kari mar a kapuban vart ra.

- Itt a festékkészleted - szOlt Ferkd. - De a kEpianyzik még az ég. Ezért a berlini-kéket
még otthontartottam. De holnap megkapod a képatfestéket is, egészen biztosan.

Amire a Cser Kari egészen megdiuhosodott és Utni-kezdte Ferkot. Tehette, mert nagyobb
és ebsebb volt nala.

- Elloptad a berlini-kékemet és a rajzlapomat! ditmtta torkaszakadtabodl, hogy az ott allo
pedellus is j0l hallotta. - Pedig egészen 0j bel#k volt. Ha holnapra nem hozod el, akkor
meglasd, hogy feladlak!

Ezen a délutan megintiié tette Ferkd az egész hazat. De hidba. Es Cireginmverést
kapott. De csak sirt folyton: - Miau, miau, az egel, az eger!

Ferké agy félt a masnaptdl, hogy aludni sem tuégél. Nyitott szemmel fekidt és forgo-
I6dott az 4gyban és mindig csak azt gondolta: h&él&blnap reggelre talan majd az asztalon
fekszik a berlini-kék. - A hold vilagosan sutott &e ablakon és a szoba kisérteties latvanyt
mutatott. Edesanyja nydszorgott almaban. Ekkord-aikelen valami kéket pillantott meg a
padlon.

- A festék! - gondolta ujjongva és felllt, hogy Zafljon az agybdl. Ekkor a kék folt meg-
mozdult. Kétszer kdrben futott és eltiint a szekm#ait. Egér volt. Egy kék egér!

No, most mar tudta Ferkd, hova lett a berlini-k&k.egér felfalta és bele is kékllt egészen.
Es most méar azt is tudta Ferko, hogy a festék géglen és visszahozhatatlanul elveszett.
Mert az egér gyomrabdl hogy szedje vissza? - Mihaijmn holnap az iskolaban? - Ezt nem

tudta és keservesen sirni kezdett.

Masnap reggel szomortdan ment az iskolaba. Lassanafiadballagott, mert félt. Mire a kapu-
hoz ért, nyolc 6ra mér el is mult és a tanitas raedidott. A pedellus a kapudt allt.

- No, Ferkod, - kérdezte, - elhoztad-e a berlinidt&k

Ahogy Ferké ezt meghallotta, gy megijedt, hogy maert a festék nélkil az iskolaba Iépni.
Megfordult és futni kezdett.



Ment-mendegélt az utcan, konyveivel a hona alafarsem tudta, hova. Lassan bandukolt és
mindegyre csak a foldre nézett. Mert egyre azt leméTalan mégis csak felbukkan valahol
egy berlini-kék. Egy egészen Uj és sokkal nagyodthiry-kék. Vagy talan kett is fekszik
valahol egymas mellett. - igy ballagott, az egésatwégigkutatva. De festéket nem talalt.

Talalt azonban szép, szines cserépdarabokat é&sy@skoveket. Ezeket zsebrevagta. Mert
hatha draga kincsek ezek, ki tudja? Akkor aztéelet majd adni és a pénzen szaz berlini-
kéket is vasérolni.

igy ballagott Kalmar Ferké egyre messzebb és arvdgjétott a varosbol, egy rétre. Egy
darabig még tovabb sétalt a élilon. Ekkor megpillantott egy kék buzaviragot éepte. -
Ha még sok buzaviragot taldlok, - gondolta, - ugydviszem, a kék leviket kifacsarom és
pohérban 6sszegyujtom, aztan megszaritom az allakbaaptol meg fog keményedni és
gyonyof festék lesz béle, szazszor szebb, mint az a vacak berlini-kék.

Ezt sUtotte hat ki Ferkd. De buzaviragot tobbet nal&t, egy szal pedig kevés volt ahhoz,
hogy kifacsarja.

Egyszerre csak meghallotta a déli harangsz6t. SHggon nehéz lett. Mert most mar haza
kellett mennie. Festéket nem talélt, de az iskelliigta. - Istenem! - séhajtott. - Mi lesz
eb®I?

Hat ahogy megfordul, az iskola pedellusa dlttel Ferké el akart futni. De a pedellus nagyon
baratsagosan mosolygott és igy szolt:

- Ejnye, Ferkd, hat miért nem szeded le ezeketr&gokat, hogy festéket készits dlak?
Nézz csak kordl, a rét telistele van veluk.

Ferké koriulnézett. Hat csakugyan, az egész réttedddi volt Oriasi gyonyédir kéknél-kékebb
virdgokkal. llyen szépet még egész életében neott.|ldegkérdezte hat:

- Kérem, szépen, lehet-e ezékh virdgokbol festéket facsarni?
- Hat persze. Csak szedd le mar.

Ferké gyorsan nagy csokrot szedett maganak.

- Es miért nem voltak &bb itt ezek a viragok? - kérdezte.

- Mert ezek olyan virdgok, hogy csak pont délbeitamak és csak egyetlen percig. Siess hat
azzal a csokorral.

Alig mondta ezt ki a pedellus, hat a kék viragokegész réti hirtelen eltiintek. De Ferko
karja mar tele volt vellk.

- Mi a neve ennek a viragnak? - kérdezte a pedéllus

- Ennek a neve: az igazi égszinkék - felelte eRe-most csak siess haza, hogy anyad ne
vegye észre, hogy logtal. Novak tanitdé urnal mdjdtézem a dolgot. Tehat ez az igazi
égszinkék.

Amikor Ferkd hazaért, édesanyja éppen ebédheerttefiierk6 gyorsan a padlashoz vézet
falépc$ ala rejtette a viragokat s aztan bement anyjdhomama persze azt hitte, hogy Ferko
az iskolabdl jon és minden rendben van.

Ebéd utan a mama megint a tékmellé allt és tovabb dorgolte az ingeket a feltégy
szappanhabban. Ekkor Ferké a konyhaszekrényhezdtpészrevétlendl, kicsent onnan egy
poharat és kiszOkott vele. d&skedte az igazi égszinkéket a lépeddl és a virdggal és a
pohérral felsurrant a padlasra.



A padlas nagyon szép hely volt. A tobbi filknak nesit padlasuk. Csak Sir6 Misiéknek volt
egy egészen kicsike és oda Misi egyszer-masszorefadtett a szobalannyal. De Ferko
minden nap felmehetett, amikor csak akart. Nagyempdk voltak ottan keresztil-kasul,
ezeken nehéz és veszedelmes dolog volt maszkalmiaziir nagy ladai is itt fekidtek
egymasra dobalva. EzeMbvarakat lehetett épiteni, titkos foldalatti fogakkal. Anya fehér-
nemii hosszu-hosszu kételeken szaradtak a lélveqg és ugy lengtek a léghuzatban, mint
sz&z lobogo fehér zaszld. Az egész olyan volt, raemi nagy, fellobogozott vitorlashajo. A
teto ferde volt és ha az @®sett, hallani lehetett a cseppek dobolaséat ijtaté nyilasain at
néha galambok roppentek be, a sotét sarkokban pedfséges, oriasi pokhalékon hatalmas
keresztespdkok ringatoztak.

lgazdn gyonydr padlas volt! Idehozta hat Ferké az igazi éksziekéketelepedett egy
gerendara, a poharat a térde kozé fogta és a Kgkekelevét a poharba facsarta. Ahogy
édesanyja a fehérndéinkicsavarja, Ugy csinalta, gondosan, hogy mindsdpp Kkijojjon.
Ekkor egy csOpp a nadragjara esett és kék folinaltgajta. De a folt nem volt nagy és alig
észrevehét a tdbbi kdzott.

Ahogy a pohér teli lett, Ferkd mingyart ki akartélpalni a festéket, ezért hat felhozta a képet
€s egy ecsetet. A kék folyadékkal megfestette ar &tpaz, a kerités és a fak folott. Szazszor
szebb lett, mint a berlini-kék. Egészen olyan kék,vmint az igazi ég. Ferk6 6romében
féllabon korllugralta a nagy ladat és igy kiabalt:

- Az am, az am! Ez az igazi égszinkék! Az am, ak EBrmaz igazi égszinkék!
Egyszerre csak meghallotta édesanyja hangjat alulré

- Ferkd, merre vagy? Ferkd! Gyere, ki kell hordaféhérneriit!

Ferké mindent ugy hagyott a ladan, ahogy volt égpn leszaladt.

Nyolc oOra is elmult méar, mire megint hazakeriltn&p mar rég leszallt. Anyja &zhelynél
allt és a vacsoraitte. Ferkd észrevétlenll kiszokott a konyhabdl gwrsan felmaszott a
padlasra. Itt mar egészen sotét és ifesmit. A nagy fehér ingek ugy lebegtek lathatatlan
koteleiken, mint ropid kisértetek. Nagy fekete madarak rebbentek fel tétlsein. Valaki
jarkalt a haztéin. Tisztan lehetett hallani a 1épéseket. Talanmatabl6 volt.

Ferkot nagy félelem fogta el. Meg akart fordulne Bkkor eszébe jutott, hogy a rabl6 a képet
€s az igazi égszinkéket is elrabolhatja. Ezéft eett magan és a gerendakon keresztil
Ovatosan odamaszott a nagy ladahoz.

De alig pillantotta meg Ferkd a ladat, amely mialawni nagy, négyszegletes, feketeddlt a
homalyban, meglepetten megallt. Valami finom, kééedstos fényt latott, olyat, amilyen a
fii kOzt bujkalé szentjanosbogaré. Talan szentjanasbdignasztak a képre - gondolta - és
Ovatosan a ladahoz lépett. A kép folé hajolt.

Es ekkor Ferké csodalatos dolgot pillantott megmNszentjanosbogarak voltak, amik ott
vilagitottak. Hanem az ég, amelyet az igazi egstdkél festett a képre, dt6zben, mert este
lett, hat besotétedett és paranyi csillagocskakldkiiltek rajta. Jobbra a kerités folott fol
lehetett ismerni a Gonczolszekerét. Csak éppery Bggszen pirinyd volt. Es a haz mogott,
éppen a két kémeény kozott most jott fel a hold. &£ga kicsiny, de igazén vilagitd ezist
holdacska. A haz csdpp ablakai megcsillantak féegéb

Ferko szive dobogott drémében. De félt is. Meregész olyan szép volt, hogy biztosan el
fogjak venni 6le. A maméanak tehat nem szabad megtudnia semmiadecsiny, igazi édil.
Ferk6é a poharat az igazi égszinkékkel eldugta eghaevets 6cska kosar ala. A képetées
formaba tekerte 6ssze, dvatosan, nehogy a kis spigomoddjék és azzal a padlaslépéz



ment, hogy leszélljon rajta. Ek6zben azonban egéséeét lett és Ferko félt keresztilbotor-
kalni a veszélyes gerendakon. Csakhogy az 6sszggibtkgpldl mar egészendvildgossag
omlott ki, mert a kicsiny hold ikézben teljesen feljott. igy hat Ferké a papircsdwant
valami villamos zseblampéat maga elé tartotta éddugtotta vele Gtjat.

Mikor lent megérkezett, &zor is a fehérneficsomoéhoz ment. Az alatt fekidt a rézsa%zin
selyempapir, amelyet a mama a vasalt ingek kozé#zmkni. Kivett egy ivet és becsoma-
golta a képet, nehogy édesanyja észrevegye andgkiését. A becsomagolt képet az asztal-
ra tette és semmit sem lehetett észrevenni, hiazeémpa égett a szobaban. igy hat Ferkd
lefekudt.

Ejiel egyszer felébredt. A szoba sotét volt, a mdrekolt. Ferkd gyorsan atpillantott az
asztalra. Orommel és némi ijedelemmel latta, hogyzaaszith selyempapir csendesen izzott,
mint valami nagy, rézsasziniampion. Hiszen a hold sitott benne! A mama azonbala
Istennek, jol aludt és semmit sem latott az egészgthdl. Es holnap, - gondolta Ferko, - Ggy
sem latni ezt mar. Es hamarosan elaludt.

Méasnap Ferkd nagyon bliszkén ment az iskolaba. asziii papirosba tekert képet kabatja
ala rejtette, mert rossz ddvolt és az &s is cseperegni kezdett. Ferkd szeretett volna a
pedellussal beszélni, hogy megtudja, haragszik-eakldanitd Ur tegnapi kimaradasa miatt.
De nem talalta. Bement hat az osztalyba és minggiaszaladt Cser Karihoz.

- Te, Kari, - mondta neki, - elhoztam a képet. Derg hat a sarokba, a kdlyha mégé, mert ez
nagy titok.

Cser Kari hatrament vele a kélyha mogé.
- Elhoztad a berlini-kéket is? - kérdezte utkdzben.

- Azt nem - felelte Ferké pirulva. - De majd megda latni. Helyette igazi égszinkékkel
festettem. Es adok neked is a festdkBokkal szebb és sokkal dragabb festék, mintrknbe
kék.

De akkor mar a kalyha mogott voltak. Hattal allek osztalynak, hogy a fidk ne lassanak
semmit sem. Ferkd @lette a képet a rézsaszin selyempapirosboél és tal@adr Karinak.

De ez a képre nézett és dihdsen kiabalni kezdett:

- Te kdzbnséges hazug frater vagy és tolvaj is vadjy beszélsz itt 6ssze-vissza a szép
égszinkékdl? Hiszen ezen a képen egyaltalan nincs is kéksegz ég nem is kék. Ez nem is
€g, egyaltalaban.

Akkor Ferkd is odanézett és nézd csak!dAkis ege teljesen be volt borulva. A képen éppen
rossz id volt és azért az ég is egészen szirke volt.

- Varnod kell, Kari, - felelt hat Ferkd, - mert m@z ég felhis. De mingyart ki fog deriini és
akkor szép kék lesz.

De a Cser Kari nem hitt neki.

- Hazug! Hazug frater! Tolvaj! Rabld! Tolvaj! - dtdtta torkaszakadtabdl az egész osztaly
elott. - Ellopta a berlini-kékemet. Egészen () berkBk volt. Nekem nem kell a kép. llyen
ronda kép! - és a képet a foéldhdz vagta és a lalbataposott.

Eppen akkor lépett be Novak tanité Ur az osztal@sar Kari mingyart felnyujtotta az ujjat és
feladta Ferkot a berlini-kék dologban. Erre Novakitd Uur nagyon megharagudott. Levelet
irt, amelyet Ferkonak haza kell majd vinnie az édggnak.



Amikor a tanitasnak vége volt, Ferké a képpel, gateinar be sem csomagolt a r6zsaszin
selyempapirba, megint hazafelé indult. Kezébem wttettenetes levelet, lassan és szomoruan
mendegélt, mert tudta, hogy ma bintetésiem fog ebédet kapni. Ekkor futdlépéseket hallott
a hata mogott. Egy iskolataska zorgését is hallBianem volt kedve megfordulni.

- Ferkd! Kalmér! - kiabalt hirtelen egy isnisrhang. - Kalmar! - varj csak. Oda kell adnom
valamit neked.

Ferké megfordult. Dan Zsuzsa alltbte. Fehér ruhacskaban, kék koténnyel, kékszopfja
volt és kerek arcocskaja ugy kipirult a futastdinina cseresznye.

- Te, Kalmér! - mondta a kislany, - a mamam kuildé anamadnak ezt a peigmert a mult-
kor rosszul szamolt és tulkeveset adott a fehéfigeimVarj csak, mingyart adom a pég

Ezzel Zsuzsi levette az iskolataskat a hatarél gy kore és keresni kezdte a pénzté-El
vette a ceruzékat és a matricakat és a babaruédlatobbi egy- és mast. Végre megtalalta a
pendgt. Amikor a pénzt atnyujtotta Ferkonak, meglattadteen a képet.

- Nahat! - kialtotta elragadtatva. - Mid van neked?
- Ez egy kép - magyarazta Ferko. - En festettem.
Es lesutott szemmel allt a kislanyt!

- Nézd csak! - ujjongott Zsuzsika és a kép utantnyHiszen ez mozog! Itt felkk vannak.
Eloszlanak és most feljon egy kis napocska. Jugsielaszép. Egészen olyan, mint az igazi
eg!

- Persze, hiszen az igazi égszinkékkel festettdaieh Ferkd. Aztdn megigértette Zsuzsival,
hogy a nagy titkot nem adja tovabb és elbeszétigydn jutott ehhez a festékhez. De a Cser
Kari berlini-kékjénl egy szo6t sem szolt.

Zsuzsika pedig taskajabobektt egy z6ld radirgumit és egy fél rad pecsétvia®tyan barat-
sagosan mosolygott Ferkora, hogy annak le kelligtiies a szemét.

- Kell ez a radir neked, Ferk6? Es a pecsét? Nakledh. A pecsétet a gyertya folé kell tartani
és akkor leveleket lehet vele lepecsételni.

Mindkettot Ferk6 kezébe nyomta. De a fil nem tudta, mitljizde Olyan szivesen odaadta
volna Zsuzsanak a képet, de nem merte neki megmobnda

- Jaj, de édes ez a kép! - mondta Zsuzsi egyms, dd draga! Akarsz egy ceruzat, Ferké? Es,
nézd csak, itt van két egészen Uj aluminiumtokgg matrica. lgazan, neked adom mind. Jaj,
csak nekem is volna ilyen aranyos kis képem, egyiiggicsiny éggel. Mar van egy baba-
konyham egy kis igazi kalyhdval, amelybe igazi tlebet gyujtani és akkor lenne egy igazi
egem is. Nézd, Ferkd, neked adom a gyujtélvegesndgazi gyujtdliveg, a bacsikamtol
kaptam. Ha a napfényre tartod, 6sszegyljti a napalkgt egy pontba és meg lehet vele
gyujtani a szalmakalapot is.

Es ramosolygott Ferkora, hogy két godrocske jalesy piros orcajan.
Amire Ferkd mégis csak kirukkolt a beszéddel.

- Neked adom a képet. Nekem még van otthon az gggzinkékbl. De senkinek nem
szabad megmutatnod a képet és a titkot se aruiddnidinek, mert akkor mindent elvesznek
tolunk.

- Jol van! - sz6lt Zsuzsi komolyan. - Titkos széégget fogunk kotni.
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Alig hogy ezt kimondta, hat arra jott a Cser Kangrt6 is erre felé lakott. Amikor meglatta,
hogy ezek ketten milyen j6l elbeszélgetnek egymassegallt és igy szolt?

- Hat ti mit csinaltok itt?

- Semmi kd6z6d hozza! - felelt erre Zsuzsa és atkgypmrsan a kdténye ala rejtette.
- Ma feladtam a Kalmart - szélt Cser Kari. - Ellaga berlini-kékemet.

- Menj a pokolba! - kiabalt Zsuzsi és grimaszt wafgléje.

- A kép, amit eldugtal, az enyém, - mondta Kamert az én festékemmel festette.

- Okor vagy és szamar vagy - porolt Zsuzsa - és nelsz semmit. A Ferkd egészen mas
festékkel festett. De az a mi titkunk. Mert mi titkszovetséget kotottink. Te pedig menj a
pokolba.

Mialatt igy veszekedtek egymassal, a képen dkedoszlottak és a kis ég egészen tiszta lett.
A kis nap pedig olyan fényesen sutétt, hogy atvititga kotényen, mintha csak gyertya égett
volna alatta. Cser Kari meglatta ezt és bezzegbajrhogy nem hitt a Kalmar Ferkénak ott
az osztalyban, a kdlyha mogott. Ezért igy szolt:

- En tudom az egész titkot. A Kalmarnak igazi égszkje van otthon, egy poharban. Ha
engem is bevesztek a titkos szovetségbe, akkorfogom senkinek sem elarulni, harman is
jatszhatunk vele egyutt és a Novak tanitd urnakmaeeglom, hogy a Kalmar visszaadta a
berlini-kékemet. De ha nem vesztek be, akkor faladhindketbtoket. Mert az igazi égszin-
keék tilos.

Mit lehetett itt tenni? Titkos szdvetséget kotdttekat harmasban és megbeszéltek egy jelet
is. Zsuzsika az iskolataskajaba dugta a képet.atikivbetette a kezét a taskaba, az egészen
meleg volt a kis naptél. Es aztdn mind a harmaaimentek.

Ferké vidam volt és megelégedett és kereste Cinaertt, sirgsen meg akart bocsatani neki.
De a Cincu elfutott, mikor Ferkot meglatta és neagyita magat megfogni. - Miau, miau! -
kialtott csak. S ez tisztan érthetolt. - Csak félig tehetek réla. Az a csuf egérkék egeér!
Majd megfogom! Majd, majd! Miau, miau!

S a Cincu annyira meg volt sértve s olyan haraguis kogy egyaltalan nem lehetett vele
okosan beszélni.

Rogton ebéd utan megérkezett Cser Kari KalmarékHozott egy nagy Ures Uveget, amely-
ben egykor orvossag volt.

- Most gyere fel velem a padlasra és add ide azi ggszinkék felét - szolt Ferkdnak és
mindketten felmasztak a padlasra.

Kari kiszedte a nagy orvossagos Uv@gbdugoét és odatartotta Ferkonak. Ez atontottagam
Uvegélsl a felét és még valamivel tobbet is.

- Tovabb, tovabb. Ez még nincs a fele. Csak 6ntg i&ldnben meg kell mutatnod a levelet
a mamadnak.

- Minek kell neked olyan sok? Hiszen te nem is tugsteni - jegyezte meg Ferkd szerényen,
mert még mindig csacsi volt.

- Csak bizd ram, minek kell. En mar tudok valaniiikst! - kialtott Kari és nevetett.

De Ferkdé szomoru volt, mert mar majdnem az egészidkgket at kellett tbltenie az
orvossagos Uvegbe. Kari végre bedugaszolta ésoetifty Ferk6 még a padlason maradt és
azon gondolkodott, hogyan hasznalhatna fel a ldgjola megmaradt égszinkékjét.
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- Képet festeni vele nem jé, - gondolta, - mertapips konnyen elszakadhat. Valahova a
falra kellene festeni az égszinkéket és ott nédwdy vandorolnak a kicsi fedk, hogyan kel

fel és nyugszik le a kicsi nap és a sok kis csiltsia és a paranyi hold. De a falon észre-
venné a haziur is és akkor meg kellene fizetnira k&

Mig Ferko igy gondolkodott, hirtelen j6 Otlete tathaA lada fedelének beisoldalat be
lehetne festeni egészen az igazi égszinkékkel. Alnteg éppen elég. Akkor majd be lehet
széllni a ladaba, mint egy hajoba, vissza lehdtlzni a fedelet és Ugy lehet nézni az eget a
lada fedelén.

Ez igazéan j6 otlet volt. Ferkd mingyart neki is édga munkdnak és befestette a fedelet
beltlrsl. Akkor mar csak egészen kevés maradt az igazigigaklbl. Ezt is egy kis orvos-
sagos Uvegbe ontotte, amelyet a padlas sarkab@h talkeresztespokoknal. A kis Uveget

zsebretette. De akkor mér le is kellett mennie t @@esanyja kialtott érte:
- Ferké, hol vagy? Fehérnétrkell kihordanod!

Megint este lett, mire Ferkd hazakerilt. De mégd aahyi ideje, hogy felnézzen a padlasra,
mit csinal az ege, mert édesanyja a szomszédasszoment pénzt kélcsonkérni.

A padlason mar sotét volt, de Ferkd nem félt. Amidekete gerendan at eljutott @nagy
ladajdhoz, mar at8eodott az ezistds fény a lada minden hasadékan éslésgn. Mert
odabent mar sutétt a hold. Olyan volt, mintha etistegett volna a ladaban. Ferké gyorsan
bemaszott és magéra huzta @tteMert a lada olyan nagy volt, hogy Ferko, ha ckmlsit
0sszehlzta a térdét, konnyen elfért benne. Hafejattt, kezét feje ala tette és ugy nézté az
egeét.

Csaknem telihold volt. De a holdnak udvara is ldttsMindezt Ferkd megfigyelte.

- Holnap rossz iél lesz - mondta komolyan és gondtelten. Kdnnyugati szél is fajt a lada-
ban. Kelet felé apro6 fellegek gytilekeztek, eziisgéflyel.

Ferké ezattal nem maradt sokaig a ladaban, nehaggraa észrevegye. De nagyon boldog
volt. Holnap az igazgat6 ur sziletésnapja leszégaso 6ra elmarad.

Alig tudott elaludni 6romében. Ahogy az éjszakaszgy folébredt és agyabol szétnézett a
holdsitétte szobaban, hirtelen észrevette a kéleegeki megzabalta a berlini-kéket. Ott allt
az asztal labanal és ragcséalt. De ebben a pillanagbugrott a szekrény mogott megbuvé
Cincu is és - ham-ham! - iziben lenyelte a kék egeCsakhogy aligiint el az egér Cincu
szajaban, maris kék lett a macska feje. Es mirékagkiér a gyomraba ért, az egész cica kék
lett, egészen berlini-kék. lgazan csodaszép latvalty

Masnap reggel 6sszeiyaz egész haz és a szomszédsag a Cincu koriy,rhegcsodalja a
kék macskét. Elég kulénleges dolog az ilyesmi, niékaz emberek. Egyesek meg éppen azt
allitottak, hogy egy ilyen berlini-kék macska vailditkasag és nagyon sok pénzt lehetne érte
kapni. Et6l Ferk6 mamédja is feldertlt egy kicsit. Tegnap estezomszédasszony mar nem
akart neki tobb pénzt kdlcsénadni és ezért sokifig Be a legvidamabb maga Cincu volt.
Odament Ferkéhoz, felugrott a vallara és ott domb

- Most mar kibékulhetliink, miau, mid, mi j6, hogy gam is kék vagyok! - mondta egészen
értheten.

Mikor Ferkd ezen a reggelen iskoldba ment, a nagefen és melegen siutott és az utcak,
mintha mézeskalacshol késziltek volna. Olyan jG sokedve. Eiszor is: titkos szdvetség
Zsuzsaval. Masodszor: az eges lada. Harmadszerlinidkék Cincu. Negyedszer: az iskolai
Unnepély és az utolso ora elmarad.

Ahogy Ferko belépett az osztalyterembe, Kari méaj@mal varta és a kalyha mogé huzta.
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- Valami nagyszdit csinaltam - sugta neki nevetve. - Varj csak, melaeszélem. Novak
tanitd Ur letette a cilinderét odakint a folyos@ioh és bement a tanari szobaba. Senki sem
volt a folyosén. Es én a cilinder tetejét bedlilgyorsan bekentem az igazi égszinkékkel.
Figyeld csak meg, mi lesz eilb

Es Cser Kari nevetett és 6romében egyik labaréhsikra allt.

Ekkor odajott a Siré a kalyha masik oldalarél égkeéedezte:

- Hat ti meg mit sugdolodztok itt? Mondjatok el rekis.

De Kari igy felelt:

- Mi titkos szbvetséget kotottiink. Van egy naghuitk €s neked nem arulunk el semmit.
- Csakhogy én mindent hallottam am - mondta Siré.

- Semmit sem hallottal, te hazug diszné - ordi@ger Kari. - Takarodj innen, vagy kupéan
vaglak, hogy arrdl koldulsz.

Amire Siré sietve el is tavozott és Ugy tizenegigor@em is tértént semmi sem. Tizenegy
Orakor az egész iskola az udvaron gyulekezett. déztalyok is ott voltak és az dsszes
tanitdék és tanitdk. Novak tanité ar hosszu fekete ferencjoska-kab@odott és cilindert a
fején. Mert neki kellett az Gnnepi beszédet moralaBzért egészen vords volt az arca és a
verejték vegigcsorgott a nyakaig.

- Nem értem - mondta a tébbi tanitoknak, - nem tuadoagamnak megmagyarazni. Hiszen
nem is st a nap. Az ég egészendel@s én mégis Ugy érzem, mintha az izz6 nap éppen a
fejem bubja folott &lina. Igazan, napszuarast kaptzaember. Mi lehet ez? - kérdezte és nagy
vOros zsebkerigével tordlte magarol az izzadsagot.

Kalmar Ferko és Cser Kari hallottak ezt, mert eggsebl alltak és nevettekpk bezzeg
tudtak, mi lehet ez. Az, hogy a cilinder tetejébekss felén kis killon €g volt. Es azon sitott a
nap.

Ekkor az igazgaté Ur az udvarra Iépett - Eliergrélj kialtott mindenki. Novak tanit6 Gréel
lépett és belekezdett szép beszédébe. Olyan céemadt, hogy a légy zimmogését meg
lehetett volna hallani. De alig mondott Novak ténit harom mondatot, mikor megdérdilt az
€g. De nem font dordult &m meg, hanem a Novakdanitcilinder-kalapjaban. Nem is volt
olyan hangos, mint az igazi mennyei mennydorgési lsrokott, de a nagy csdndben ezt is

tisztan lehetett hallani. Bizony, mennydorgott avéllotanitd ar cilindere.
Cser Kari oldalbabtkte Ferkot és odasugta neké! -Hallod-e? Jon a zivatar!
- En mar tegnap tudtam, hogy ma vihar lesz a mikiyi, - szolt Ferkd komolyan.

A masik oldalrél pedig, ahol a lanyok alltak, atitta Dan Zsuzsika, aztan eltakarta az arcat,
mert 6 is hallotta a mennydorgést. Tulajdonképen mindmydjallottdk, csak nem tudték,
honnan jon. Novak tanito Ur helyreigazitotta andiéirét, aztan tovabb beszélt. Erre masodszor
is megdorduilt kalapjaban az ég, de most mar sakkakbben. Amire ideges lett és dadogni
kezdett. Az igazgatO Ur levette a csiptedz orrarol és a fejét csévalta. A gyerekek kozt
sugas-bugas keédott. A tanitok egymasra néztek és messzebbre vonultak. S aldter h
len eBs dordiilés hallatszott a cilinderkalapbol, mint eggkalovés. Es a kovetkepillanat-

ban szinte 6ml6tt az &giz a kalapbdl és végigcsorgott Novak tanité Uaarés nyakan, be a
gallér ala.

A tanité ar szérnyen megijedt. Lekapta a kalapgaadoldhoz vagta. Es az dsszes tanitok és
gyerekek 0ssze-vissza futkostak és kiabaltak: -€idet! Akna volt a cilinderben! Merény-
let! - Es a legtobbet egyaltalan nem is lehetetiérieni. Pompas dolog volt!
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Hanem azutén jott am a nagy vizsgalat! Mindenkinislsza kellett mennie az osztélyokba,
mert meg akartadk tudni, ki kdvette el a tréfat. ha gyerekek izgatottan felrohantak a
lépcHn, Ferkd észrevette, hogy Zsuzsi utanuk int drés kezével a titkos szovetség jelét
mutatja.

- Te, Kari, - mondta a Csernek - nézd csak a Zsuasidtkos szovetség jelét mutatja. Veszély
fenyeget. Vissza kell menni és meg kell kérdezmi ia,.

Mindketten visszatértek Zsuzsihoz, aki a kapu ddittosztalyaval és nem hagyhatta el a
tobbit. Ugy tettek hat, mintha elvesztettek volrelamit, és amig a padlon kotorasztak,
Zsuzsa odasugta nekik: - A Sir6 feladott titekeegkiallotta, mit beszéltetek hatul, a kalyha
mogott. A Karinak &t fogjak kutatni a zsebeit.

Kari egészen elsapadt az ijedtg€dégfelrohant a lépés. Ferkd utana.

- El kell dobni az égszinkéket, - mondta Kari. - iagtalaljak nalam, kicsapnak benniinket
az iskolabdl.

- Miért kell mindjart eldobni? - kérdezte Ferkd4dat nem kar érte? Inkabb dugjuk el valahol.

- Nem, nem, csak eldobni, eldobni, eldobni! - liteeGser Kari és remegett félelmében. Aztan
beszaladt a klozetba.

Es most jott a vizsgalat. Persze, mindent tagadtlCser Kari zsebében csak egy darab
drotot, két tveggolyot, 6t marvanygolyot, egy dardbdgumit, egy darab kvarckovet, egy

torott késpengét és egy fél cigarettat talaltait.dspk a cigaretta miatt hordtak le, de nagyobb
baj nem tortént.

Ferkd ennek ellenére szomoru volt. Mert ezzel elwisa legtobb égszinkék. Most mér csak
egészen kevés volt az Uvegben. Es persze az, anisa képére és amit Ferkd az égladara
festett ra.

De a Zsuzsi képével is baj tortént még aznap. BelatZsuzsa szilei elmentek. Ekkor bezar-
ta a gyerekszoba ajtajat é$wadtte a képet az iskolataskabdl. Egymasra raktangveket,
agy, hogy a képet all6 helyzetben lehetett hozz&umkasztani. Ott allt most a haz a harom
faval és a keritéssel és a kis darab igazi égd@ttéd Akkor Zsuzsa minden viragot kivett a
vazakbol, minden gyongyvirdgot és arvacskat észaeffé szortavket. Most hat volt egy
kiskert is, igazi viragokkal. Ebbe a kiskertbe fitde a babat, akinek szintén igazi haja volt a
porcellanfején.

Most megtekintette az igazi égszinkéket a hazaitst. Kis, fehér felldk tornyosultak rajta
és torlédtak 6ssze. Egyszer olyanok voltak, mitama jeghegy, maskor mint egy fehér cet-
hal. Paranyi fecskék koroztek az ég kékségélderegg/szer egy kis repidépet is megpillan-
tott Zsuzsi, amely magasan a haz f6lott repult gané Amikor azonban lassan este lett a
képen, és a nap olyan alacsonyan &allt, hogy a&®@tky a téin és a harom fa hosszu-hosszu
arnyékot vetett at az egész képen, hirtelen eldtakta fehér fellegek. S a kép mennydorogni
kezdett, akarcsak a cilinder. Nagyon kellemetleh. #suzsanak alig volt ideje, hogy a kis
babat, aki csak kdnfiyruhaban, kalap és ehyélkil Gldogélt ott, megmentse a kiskéitb
amikor tizpiros, apro, vad villamok cikkaztak &t az égerda folott. Zsuzsa rogton észre-
vette, hogy nincs a hazra villamharit6 festve. D ké$ volt. Ragyogd fénycsova a fekete
fellegek kozt, dorrenés... becsapott! Atktngba borult. Kicsiny, piros lAngokba. A kdvetke-
z6 pillanatban a rajzpapir tizet fogott és az egégz édégett, ott, Zsuzsa szeme lattéra.
Zsuzsa az ijedtségjtdermedten mozdulni sem birt. A fehér @i is j6 nagy lyuk égett bele.

Masnapra a titkos tarsasag megbeszélte, hogy (jiranek 6ssze a varosligetben, a sz6k
katnal, a torott padon. Mert a helyzet nagyon kogmadlt. Kari a klozetba dobta az égszin-
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kéket és most mar elégett a kép is. Iskola utaattehiebtt hazamentek volna, 6sszellt a
titkos szovetség a torétt padon. Zsuzsa keservaserde a Cser Kari még le is sziditaés
igy szolt:

- Mind azért tortént, mert te olyan gyava kislarggy és mindjart megijedsz. Egy pohar
vizzel elolthattad volna az egész tizet. En mindj@gmondtam, hogy lanyok nem valok a
titkos szbvetségbe.

De Ferko igy beszélt: - Tulajdonképen én tehetdk mdert én még tegnap megnéztem a
ladaban az eglinket és tudtam, hogy ma rogsiitbsz. A holdunknak udvara volt. Idejében
figyelmeztetnem kellett volna benneteket.

- Igen, igen, te is hibas vagy! - kiabalt a Karl.e is nagy szamar vagy. Nem festettél villam-
haritét. Most aztan szerezz nekiink 0j égszinkéket.

- Megprobalhatjuk, - felelte Ferkd. - De akkor hagnmindharmunknak légnunk kell az
iskolabdl, hogy pont délben a réten lehessink.

- Nagyon j6, - kialtott a masik kétt- Kezet ra!
Kezet adtak egymasnak, a titkos szévetség jeléatbaltés hazamentek.

Masnap tizenegy Orakor, a szlinetben, az egésa stkivetség kisurrant az iskolabodl. Kint az
eltort padndl talalkoztak és Ferko vezetése alaihral a rét felé indultak. Egymas mellett
ballagtak a mezei uton. De nem volt 6rajuk és seekn jott arra, akit meg lehetett volna
kérdezni, hogy mikor lesz tizenkét 6ra. Ezért nagkellett Ggyelniok és nézalnidk jobbra
és balra, nem jelenik-e meg valahol hirtelentlgazi égszinkék?

Ekkor Zsuzsa elkialtotta magat: - Nézzétek csak, ot

Csakugyan a tavolban meglattak egy egész csomadnkgket. De ez bizony megleldsen
messze volt. Futottak hat, ahogy csak tudtak, deki@n keresztil. Tudtak, hogy a virag csak
egy percig virit és azutan itk a fold szinéfl. Elfutottak egy kert keritése mellett, és akkor
meglattak, hogy az igazi égszinkék bent a kertbetragzik, a tobbi virdgok agyai kozt.

- Gyorsan! - kialtotta Ferkd. - At a keritésen! Nelyan magas! Egy percdtlsem veszithe-
tunk.

- En nem megyek, én nem megyek, - kiabalt a Cse Katt nagy kutyak vannak. Te vagy
az égszinkékcsinald, neked kell szdmunkra égszénkSinalnod. En majd itt megvarlak.

- Gyava kutya vagy, - mondta Dan Zsuzsa és egégsmenvolt a futastol és a lelkesedist
Gyere Ferkd gyorsan. Segjits.

Es mar fent is volt a keritésen. De fel konnyebl &m, mint le! Mert amikor a Zsuzsi le
akart ugrani, a szoknyaja fennakadt egy szogokok-eki mar atjutott, meg akarta szabadi-
tani, de nem tudta a ruhat kihdzni a szigliekézben pedig elmult a perc és az igazi
égszinkék elint.

Az égszinkék elint, de helyette megjelent egy nagy kertész egy maghal. A kertész mar
messziél kiabalt:

- Csakhogy megfogtalak benneteket, viragtolvajsiakbogy végre megfogtalak!

Ahogy Cser Kari ezt a keritésen kivil meghallottestént elfutott. Kalmar Ferkdnak is lett
volna még ideje, hogy atugorjon a keritésen, netbjnasz volt. De nem akarta otthagyni a
szegény Zsuzsit, akit a szoknyaja ott fogott at&sen. Zsuzsi keservesen sirt. Ezért hat Ferko
elébe ment a nagy kertésznek, bocsanatot &értés azt mondta, hogy nem akartak virdgot
lopni, csak meg akartak nézni a kertet.
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De a kertész csak elkapta a fulét, a Zsuzsat nexgdée a keritésk megfogta a két copfjat
€s ugy hurcoltéket magaval, mikbzben rettenetes hangon bombolt:

- Most aztan bekeriiltok a sotét lyukba. Es hozomarné@ndrt.

Es valéban, a pincéhez vitbket, ott beloktedket a sotétbe és rajukzarta az ajtot. A pincében
pedig olyan s6tét volt, hogy semmit sem lehetétti.ld&Még ha a sajat keziiket az orruk ala
dugték, azt sem lattak.

- En pedig megyek és hozom a réntl- kiabalt kintil a kertész és elment.

Zsuzsa hangosan sirt: - Ferko, merre vagy? Ferkdjgg félek! Itt sotét van és biztosan
egerek is vannak. Mar hallom, hogy futkaroznak gerek, ram akarnak maszni, és a tend
is jon és elvisz minket a dutyiba. Mit mond majdaauka? Ferko, segits, jonnek az egerek!

Hangosan visitott és a sotétben Ferko felé tapdgatt Remed kézzel megkapaszkodott a
karjaban. De Ferkd megsimogatta Zsuzsa fejét éarhanint egy igazi férfi, igy szolt hozza:

- Ne félj, Zsuzsika. Majd mindjart intézkedem, hatjyilagos legyen. Es ha egyszer koril
tudunk nézni ebben a lyukban, akkor majd azt sl&fjuk, hogyan keriljunk el innen.

Ezeket mondta és a zsebébe nyult a kis palack atérlyben az igazi égszinkék utols6
csoppjeitorizte. Azutdn Ovatosan a falhoz tapogatdédzott ésarédlta az égszinkéket. Alig
végzett ezzel, hirtelen vildgos lett a pincébemtha ldmpat gyujtottak volna. Mert a kis
festékfolton a falon megjelent egy kis nap és oly@gyogva és melegen sitétt, hogy még

Zsuzsa is felhagyott a pityergéssel.

Most hat korilnéztek a pincében. Csunya és kickiarpince. Egy-két hordd is volt benne,
ezeknek borszaguk volt. Egyik sarokban egy kotégezzszalma fekidt. Mast nem lattak.

Ferkd az ajtbhoz ment és megprébalta kinyitni. Renem sikerilt, mert az ajté jol be volt
zarva. Csakhogy régi, korhadt fabol volt. - Talécesiini fog lyukat vagni bele? - mondta
Ferko. Ebvette a tollkését, furni-faragni kezdett. Zsuzsdlette allt és nézte munkajat. De a
penge eltort.

- Végunk van! - sirt Zsuzsi.

Ferké egy sz6ét sem szolt, de maga sem vélekedestémpan, és szomorlan dugta vissza a
zsebébe az eltorétt bicskat. Ekkor keze a gyujtgliee ért, amelyet Zsuzsikatol a képeért
kapott és azéta a zsebében hordotiinéitotlete tamadt.

- Te Zsuzsi, ha ezzel az liveggel meg lehet gyu@tgapirt, biztosan meg lehet gyujtani vele
a szalmat is.

- Igen, igen! - lelkesedett Zsuzsi, - én mar megyigjtottam vele az 0j szalmakalapomat.

v 77

- No, akkor idetesszik azt a szalmakoteget azadftéés meggyujtjuk. Hiszen itt van a mi
napunk a falon. Az égszalma majd meggyujtja az ajtét, és ha az ajtg, eltkor meg-
szOkhetunk.

- Jaj, Ferko, hogy te milyen okos vagy! - kiab&uZsa elragadtatassal, és sajdtlesgcipel-

te oda a szalmat az ajtohoz. Még egy kicsit vaetieit, mert egy paranyi fethéppen elta-
karta a kis napot. De amikor ez elvonult, Ferk@gyitoliveget a szalma folé tartottad&=or

is egy ragyogo pont jelent meg egy szalmaszalamaazez a pont fustélogni kezdett és egy
pillanat mulva fényes langokkal fellobogott a szalm

- Zsuzsika, tartsd a zsebkéwldaz orrod elé! - kialtott Ferkd és egészen kigmtt a pattogd
tizhdz, hogy épolja és igazitsa. Csakhamar tluzetttf@goajto is, hiszen dreg, szaraz fabol
volt. De a kis pince mar annyira tele volt fusttehgy Zsuzsa kéhdgni kezdett és csaknem

16



megfulladt. Ekkor Ferké belerugott az egészen ebsedett ajtoba, és az hamuva esett 6ssze.
Most gyorsan kifutottak a szabadba. A kertben neth senki sem. Atmasztak a keritésen.
Amikor mar kint voltak a digliton, megszolalt Zsuzsi:

- Koszondm Ferkd, - és egy szép csokot is adoti i®lazutan mindketten gyorsan haza-
futottak.

Nagyon kéé volt méar, mire Ferkd ebédhez jutott. Két ora im@t, €s a mama biztosan meg
is rakta volna ha Cincu nem mentette volna meg.aDéppen egy nagy, kdvér Ur volt a
mamanal és hasz peftgkinalt a berlini-kék macskaért. Ez nagy 6rom yolyan nagy, hogy
a verés elmaradt. Cincut eladtadk. Bucsuzoéul aztdt@doa macska, egészen érdlegt - Miau,
miau! Nem baj, nem baj. A migbbi viszontlatasra! Majd, majd! Mau, mau. - Szesgme a
nagy, kovér ur nem hallotta meg, mert vatta vdiilében.

Amikor Cincut elvitték és a mama atment a szomszsxtmyhoz, hogy megfizesse a régi
addssagokat, Ferkd mindjart felmaszott az égladébdmelefekiidt. Eppen jokor jott. Mert dél
felé e$felhdk gyllekeztek, de nyugatrdl kozberagyogott a dap,nigyhogy egy gyonyor
kis szivarvanyint fel a ladatéin, mind a hét szinében. Olyan szép latvany volyjyHeerko
nem hallotta meg azokat a sulyos lépéseket, amelymdlaslépésm diborogtek. Sok ember
jott fel a padlasra. A hazilr emberei voltak. AsKe ladakért jottek. Mire ezt Ferké a ladaban
észrevette, mar késsolt. Eszrevétlenil elszokni mar nem lehetett. Nerih mas hatra, mint
csendben meglapulni. Az emberek ladastél folemedigkevitték a padlasrél és szekérre
raktak. Erezte, hogy décog, zokken vele a szeleéhodyy merre viszi, azt nem tudta.

Egy ideig még a varos utcain mentek. Ezt éreztet, akerekek az utcakdveken doéccentek és
hallotta a villamos cstngetését is. De azutan déaz orszagutra. Mert a szekér lagyabban
haladt és Ferkd azt is hallotta, hogyan futnak yducsaholva a kocsi utan.sliként egy-
egy autd zugott el mellettilk, és Ferkd a ladajalsamegérezhette a port és benkirtb
Késsbb az volt az érzése, hogy kint a szabad foldeldadhak, mert minden elcsendesiilt.
Csak a lovak egyenletes Ugetését lehetett hallarazé a kis kattanast, amellyel a kocsis
pipajanak fedelét Kinyitotta és megint lezérta. &wtkaszapengést hallott és valahol a
leveghben pacsirtaéneket. Mar biztosan j6 messze jarkadéaval. igy mult el egy 6ra a masik
utan. Szegény Ferkdnak egyre busabb lett a kedigtesan este van mar, - gondolta, mert a
ladafedél ege elsttétedett mar ésguciny esticsillaga mar felragyogott rajta. - Ealegam
biztosan keres engem mindenfelé, - sbéhajtotta,zeiné@ kis esti égboltjara a ladaban és
halkan sirni kezdett. De ekkor megint kutyaugatéott és esti harangszot egy kozeli
toronybol. igy tudta meg, hogy egy faluba érkeztékmsokara meghallhatta egy nagy kapu
nyikorgasét is. A szekér befordult az udvarba égatite

- Mi lesz most velem? - kérdezte Ferkd gondtelnsdi De a valaszra nem sokaig kellett
varnia. Sok ember jott. Ferk6 nem lathdikat ladajaboél, de hallotta, hogy valosday bére-
sek voltak. Mert lassu, nehéz lépésik volt. Mintaasal kivert, nagy csizméban jartak volna.
Megragadtak a ladakat és egymas utan lehajigalsdekeérél. Ferké attdl félt, hogy ladaja-
nak a teteje levalhat és akkor felfededikEzért még az utolso pillanatban elkapott eglikia
szoget és azzal tartotta a fedelet, mikor sor keriddajara. igy csak egy kicsit megutotte a
fejét, de mas baja nem lett.

Most pedig hallgatta, mit beszélnek a béresek egykdat és hallotta, amint az egyik azt
mondta:

- Ezek az 6cska ladak mar semmit sem érnek. Takbattok vellk éjszakara.

Es rovidesen hallhatta is, amint egyes ladakapfétstak fejszével. Csakhamar ropogott és
pattogott atiz. Egy résen at a langok lobogasat is lathattadrerk
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- Oh, jaj, - s6hajtott. - Most mindjart ladastétte vetnek.

Mar a lépéseket is hallotta. Eppen mellette allladg. De a béresek a legkdzelebbi ladat
kaptak fol. Ferkd kilesett a résen, latta, hogymak a nagy, sotét férfiak a nagy, vordg t
korill és hogyan dobjak a ladat, igy egészben, ahdibgy kinyitnak, a langok kozé. Es ez
volt az utolséditti lada. Most mar csak az 6vé volt hatra.

De azt mar nem akarta kivarni Ferkd, mig a béregszajonnek ését ladastol egyditt aizre
dobjak. Kezével folemelte a tef dvatosan kidugta a fejét és megallapitotta, hidggozben
éjszaka lett. A hold magasan allt az égen és k&g vetett a parasztudvarra. Ferké ladaja
egy sotét sarokban allt, egészen a kerités melletudvar masik végén lobogott éztés a
sOtét emberek korulalitdk. Ferkd hallotta, hogegyik igy szolt:

- Ott hatul a sarokban van még egy lada. Hozz@elgyorsan, mert kialszik éz.

Két ember mindjart meg is fordult és elindult Fefkéé. Ez ijedtében gyorsan visszabuijt és
magara huzta a tigt De nagy siettében forditva csukta be a ladayadiy az igazi ég fordult
kifelé. Ezt rogton észrevette és azt gondolta: stvaindenre rajonnek és azt hiszik majd,
hogy tolvaj vagyok és azért bujtam a ladaba. Megédk verni és be fognak zarni.

Ahogy igy gondolkodott, hallotta, hogy a két bémesgall az udvar kézepén s az egyik igy
sz6l a méasikhoz:

- Te, ez tévedett! Hiszen ott nincs tobb lada. Gspkpocsolya van.
- Hogy-hogy pocsolya? - kérdezte a masik.

- Nem latod, hogy a hold tikrédik benne?

- Csakugyan.

Ezzel megfordultak és visszamentekizhtz.

Bezzeg oOrult most Ferkd, mert az igazi égszinkélgmentettedt. A béresek messsir
meglattak a holdat rajta és azt hitték, hogy ai tewitl tikrodik valami vizen.

Most hat Ferko dvatosan kibujt a l1Adabdl és attakaikni a keritésen. De az igazi egét nem
akarta itthagyni. igy hat leemelte a befestetitiethiszen az egész ladara nem volt szilksége -
és ebbb ezt dobta at a keritésen, aztdn maga is utdaskiegpdott. De amikor leugrott, letort
egy darabot a kerité§b Ez reccsent és a béresekiznél meghallottak.

- Tolvaj, tolvaj! - kiabaltak. Nagy botokat ragakités Ferkd utan vetették magukat. De amig
nehéz csizmaikban a kapuhoz értek, Ferkd egératates egy sotét estde jutott. Ott nem
tudott gyorsan futni, mert a lAdafedél, amelyettraalami nagy rajztablat cipelt a hona alatt,
az utat is ismerték. Ferkd6 mar egészen kékdlallotta kialtdsukat: - Fogjatok el, Ussétek
agyon! Tolvaj, tolvaj! - Es ezt gondolta: - Most gnéogjak latni, hogy az én kis holdam a
hénom alatt ragyog és konnyen ramtalalnak. - Degadlegutolso pillanatban eszébe jutott,
hogyan fordult meg a két béres, mert a kis egetpeggolyaban val6 tukorképnek tartotta, és
nagyszef oOtlete tamadt. Gyorsan a foldre fekidt, térdéa alla huzta és egészen Kkicsivé
huzta 6ssze magéat. Aztan betakardzott a lada fedlelégyhogy az igazi égszinkék kifelé
kerllt. Alig tértént mindez meg, mar recsegtek ibokrok koroskorul az Uldék csizmai
alatt. Orditozva rohantak be nagy botjaikkal. Feckadk azt hallotta, hogyan kialtja egyik a
masiknak:

- Vigyazz! Itt pocsolya van! Ugord &t!

Es a béresek mind atugraltak folotte és tovabbtthko Nemsokara zajukat sem lehetett
hallani.
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Tehat Ferk6 megmenekiilt. De azért fekve maradtididi) mert hiszen a sotét éjszakaban
agy sem mehetett tovabb az &vdn. - Itt alszom reggelig, - gondolta - aztdn neegkem az
utat hazafelé, a mamamhoz. - Még az agyara goradéimpa fényére, ahogy esténként a
konyhabdél a szobaba hull, mert anyja még vasal kié& éjszakaig. Es konnyei néha a
vasalora hullanak, ott felforranak és elparologriaérkd sirt még egy nétat a honvagytol.
Aztan elaludt.

Ejszaka egyszer felébredt. Az érkiisértetiesen zugott és Ferkd kiilonds kopogasthah
lada fedelén kopogtattak. Ovatosan koriilnézetatés, Inogy hatalmas éjjeli baglyok ildogél-
nek korulotte. Ezek is azt hitték, hogy viz vanéitinni akartak. A hatalmas baglyok korul-
ulték Ferkot és dsukkel a lada fedele felé kapkodtak. De amikor Berkegmozdult,
rikoltozva és szarnycsapkodva felrebbentek a &&itéa.

Ferkd megint elaludt és amikor felébredt, a nap atgiitott a fak lombjain. Ferké felkelt és
atnak indult. Mivel az éjszakatél még at volt fazkes igazi egét a hatara vette. Ez olyan volt,
mint a meleg kélyha. Mert dkozben felkelt rajta a kis nap. Amellett a kis g befelé is
volt forditva és az emberek nem vették észre.

Kalmér Ferkd6 ment-mendegélt és eljutott egy fol@htjara. Elindult hat a folyd mentén.
Jobbra folyt a folyd, balra pedig gyimdlcstskentekak. A kerités folott pedig ott cstingtek
a gyonyot, érett kajszin-barackok és korték. Ferkonak cskkzgt kellett kinyujtania, hogy
a legszebbet leszakitsa. A kisértés is igen nadly nert hiszen Ferkd nem evett tegnap
vacsorat a ladaban és ma reggel sem kapott reggaditdn. Borzasztéan éhes volt. Mégsem
akart lopni. A kapukban ott alltak a kévér parakziogujjban, mert éppen vasérnap volt.
Ferk6 odalépett hozzajuk és egy szem barackotk@dgt kért abbdl a sokbdl, ami a fakon
csiingott. De a kdvér svabok elkergetbélés dkliket raztak utana:

- Hogyisne! Majd éppen az ilyen csavargok szanmegmadtt az én gyimolcsom! - kiabaltak. -
J6 lesz az még a malacaimnak is.

Es Ferké tovabb ballagott a keritések mellett és ofi@n ehes volt, hogy kéket és zoldet
latott belé. Es éppen egy kis korte volt ott. Afigyes. Ferkd azt gondolta: - Ezt Ggyis csak a
disznonak adnak. En pedig ember vagyok, hat majahéhen?

Es letépte a kukacos, apro kortét. De a parasarékitépett a kapun és észrevette. Rogton
kiabalni és karomkodni kezdett fortelmesen. Ferkdigp kezében a kis kortével, futadsnak
eredt. Erre a kdvér svab, mert maga nem tudottutdmi, rauszitotta a nagy farkaskutyajat.

Ferkd eldobta a kortét, de ez sem segitett. A ketye kdzelebb j6tt, ugatott és a fogéat
vicsoritotta. Ferk6 a folydhoz rohant, mert éppena folyt a Duna és mikor a kutya mar el

akarta kapni, kétségbeesésében a vizbe ugrott.

Ferk6 nem tudott Uszni. De a lada fedele, amelg velt, megmentettét. Az Ggy Uszott,
mint egy tutaj. Ferk6 megkapaszkodott rajta, felroéisrgja és réallt a kicsiny égre. Mert a
kis ég folfelé fordult. igy allt hat a Kalmar Ferlonagy folyam kézepén dzkis égboltjan,
amely a lada fedelére volt festve. Es a viz lefété kis tutajat.

A farkaskutya megprébalt utana Uszni. De mert nem @tol, hamarosan visszakapaszkodott
a partra.

Most egyebre nem fenyegette Ferkot semmi. Nézegette a nellatsan elmaradozé két
partot. Tanyak és faluk voltak jobbrdl-balrél és@mapra kioltdzott svabok ultek a hazaik
elstt. Es ha Ferkd nem lett volna olyan rettenetesws émindez igen szép lett volna. Mert
kis tutaja Szentendre felé vitte igy rovidesen haza fog majd érkezni.

Ahogy igy alldogalt a folyam kézepén axkis egén és a téjat figyelte, hirtelen nagy mozgo-
I6dast vett észre mindkét parton. A svdbok mindizafelé rohantak, mutogattak utana és
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kiabaltak valamit, amits nem értett meg. Es a témeg egyre nagyobb lettaZakbol is
kirohant mindenki. Egészen 6reg emberek, akik raamijalig tudtak. Betegeket hoztak ki
derékaljon. S az emberek mar oly@nis alltak mindkét parton, mint egy eleven keritésés
larma egyre éitt.

Ferko ebszor azt hitte, hogy az emberek attdl tartanakyléog vizbe fullad és meg akarjak
menteni. De csakhamar észrevette, hogy semmi digdsfz nem kezdenek. Senki nem jott
segitségére, bar itt-ott csonakok voltak kikotveyelyeken koénnfiszerrel partravihették
volna. De az emberek ezrei, akik a két partonlkalts oriasi izgalommal kialtoztak, nem is
gondoltak arra, hog§t megmentsék. Ferko hirtelen észrevette, hogy mitétdikre hullanak
és keresztet vetnek.

- Mit jelentsen ez? - gondolta Ferkd csodalkozwdegbolondultak ezek a svabok?

Marpedig a dolog egyre cifrabb lett. Amerre csaktelele a lada fedele, mindendtt ott varta
6t a tomeg. Ugy latszik, telefonon értesitették laala egymast. Mindendtt ott vart mar a
tomeg. Es ahogy kis tutajan eluszottiik, sokan térdre borultak.

- Azt hiszem, &imodom mindezt - gondolta Ferké.erterteni nem értek kgé semmit.

Mikor a viz egészen kozel sodorta a jobb parthozghallotta és egyszerre csak megértette
Ferkd, mit kiabalnak.

- Nézzétek! Egy szent! Egy kis szent! A vizen &lljér és nem sillyed el benne. Csoda!
Csoda!

Most hat értett mindent a Kalmar Ferkd. A svabokrattak, hogy egy kdzonséges falada
deszkain all. Hiszen ezek a deszkak be voltak aazae igazi égszinkékkel. Es ez a partrol
ugy latszott, mintha csak a félég tikroddése volna. Azért azt hitték, hogy Ferkd a vizén al
és nem siillyed el. Es szentnek tartottak.

Ferkd ebszor nevetett ezen a butasdgon. Aztan megijedtkemgpt. Mert a viz kdzelebb
sodortadt a parthoz. Es ha partot ér és kideril rola, hmdyen médon all a vizen? Hiszen
akkor a feldihodott emberek agyon fogjak verni azZéogy nevetségessé tették magukat.
Mitévo legyen?

Ferko félelme egyre nagyobb lett. Mar hallotta mAdsagokat és Ugy gondolta, hogy most
mindjart észre fogjak venni a széget, amely kelhdafedélbl.

De Ferkdénak az utolsé pillanatban megint szereacs@f. Kis tutaja ugyanis nadas helyen
ért partot, ahol ezenkivil mégzbokrok is alltak, Ugy, hogy senki sem latta, mikopartra
Iépett és a ladat@t még gyorsan el tudta rejteni a sas ald, 6ttielz emberek odaértek.

Bezzeg nagy tisztelettel fogadtak a svabok, akilelébb egy kortét se akartak neki adni.
Bezzeg most hivtak és kérdezték, hogy mit kivaetésék minden joval.

De Ferk6 meghallotta, hogy mar kuldtek a papérgyhaz is lassa a szentetétSmar
telefonaltak a plspodknek is és az jon is mar autén.

Erre megijedt Ferkd, mert tudta, hogy azok nemnekzolyan butak, mint ezek a svab
parasztok, gyorsan elbucsuzott hat. Adatott mag&ggkhatizsakkal teli j0 ennival6t, meg
csokoladéval rakatta meg a zsebeit. Aztan megpsotiac mint szent, hogy senki még csak
utana se nézzen, hogy merre megy. Ezutan szats#tavioda, ahova é4adafedelét rejtette.

De amikor széthajtogatta a sast, amely ala tutejtdtte, megtalalta ugyan a ladétede ég
nem volt rajta. Csak fehér, nedves deszka. Amikparghoz ért, a viz alanyomta a ladat és a
hullamok elmostak az igazi égszinkéket. Ennek madémntkre vége volt.
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Ferkd buanak eresztette fejét. De nem volt sok idegebdni, hiszen kereket kellett oldania
mihamarabb. Ezért hatizsakjaval és csokoladéviadgebeivel elindult a folyd partjan lefelé.

A varos mar nem volt messze. Vacsorara hazaérkemgjhihoz. Most jon a dolog neheze,
gondolta. A szidalom és a verés amiatt, hogy kidftarBegnap délutan 6ta nem volt otthon.
De amikor belépett, Uresen talalta a lakast. Haamdwonyhaasztalon egy levél fekudt szamara:
.Kedves Ferkd! - ez allott rajta. - El kellett utmmm Rbza nénihez. Elkuldott értem, mert
nagyon beteg. Csak holnap este érkezem haza. Areeskalyhan all, melegitsd meg és
fekidj le szépen.”

A mama tehat nem is volt otthon és semmit sem twdkimaradasrol. Ez éppen jol jott. Most
kirakta a hatizsdkot. Volt benne egy nagy sonkg, eggsz szalami, egy kerek sajt és egy
kugléf mandulaval és mazsolaval. Ezt Ferké min@@dasanyjanak szanta. De hogyan érje el,
hogy ne kérdezze, honnan van ez a sok j6? Az egészrecsomagolta egy nagy papirosba és
rairta tintaval: ,Kalmarné asszonynak, szivélyesdmettel, az Ismeretlen Jotev Es a
csomagot az asztalra tette. De a csokoladébonbbritkas rejtekhelyre dugta. Ez a
padlaslépas alatt volt. Ott a falbdl ki lehetett emelni egyglét. Oda rejtette Ferkd a
csokoladét és elhatarozta, hogy minden nap csakehégsz ki béllik. Kettst maganak és
kettot a Zsuzsinak. Hogy sokaig tartson.

Alig helyezte vissza a téglat, megjott a mama. ®lgaldog volt a csomagtol, hogy 6romében
sirva fakadt:

- Istenem, milyen csoda! Isten, aldd meg, aki n&kéxt hozta. Igazan, én mar nem tudtam,
mit fogunk holnap enni. Most egy par napra medgivagyunk latva.

Ferk6é csak mosolygott és hallgatott. De titokbagyoa bliszke volt. Mert ez az szerze-
ménye volt. Megkereste mint szent. De vacsora atidmgy az agy szélén ult és agd fiizte

ki, hirtelen eszébe jutott az igazi égszinkék. Hogyst végleg és teljesen elveszett, pedig
milyen gyonyoti dolog volt. Erre nagyon elszomorodott. Csendegem lsezdett és kdnnyei
végigfolytak nadragjan és djgn.

Amikor igy sirdogalt és jobb térdét magasba emalbgy kifizze jobb cigjét, hirtelen meg-
villant valami a nadragjan. Sirt és odanézett éhitiz, egy kdnnycsepp az, ami megvillan a
lampafényben. De nem volt nedves. Akkor Ferkd meédfe) a szemét és jobban odanézett.
De hiszen az egy csillagocska volt, az igazi égekirkicsiny kék foltjan. Akkor csoppent az
a nadragjara, amikor a viragok levét a poharbalsajtMost hat a nadragjan, a tobbi foltok
kozott, egy kis ég-folt is volt és azon egy kidlagiragyogott.

Ferk6é gyorsan betakarta tenyerével a helyet, nelédgganyja észrevegye. Azutan gyorsan
levetette a nadragot és ugy fektette a székre, apgg-folt alulra keruljon. Mert ezt az utolsé
kis maradéekéat az igazi égszinkéknek maganak atattai és egészen titokban, nehogy ez is
elvesszen.

Méasnap reggel még agyban fekidtek, mikor a konyhadichallottak:

- Miau, miau!

Ez Cincu volt, a berlini-kék ritkasag és egészenetien beszélt:

- Miau, miau! Otthagytam a dagadt filt, egy-kételé@t még kijut. Miau, miau!

Erre a mama nagyon megorilt. De Ferko is boldog melgint, hiszen megvolt az ég-foltja.
Amikor az iskoldban a padban Ult, csak egy kicsilickt a fejét lehajtania és barmikor
meglathatta a nadragjan a kis darab eget. Eppeh ritkén hallotta, amit Novak tanité ar
mondott és tobbnyire a szamarpadban volt a helgdgpis gyonydi volt.
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Néha persze rossz ggras volt a nadragon és nedves lett. De ez igasak az igazi
égszinkékil volt!

gy multak a hetek, a honapok és egy egész év.afzaty masik. A mama csodalkozott,
hogy Ferkd nadragja meg tart. Maskor mindjart Kipsetotta és révidesen foltozni sem
lehetett mar és Gjat kellett venni. De erre a rgidréagyon vigyazott Ferk@ tudta, miért.

Harom évvel késbb 6 volt az egyetlen az osztalyban, aki még rovid agan jart. Es ezt is
régesrég kibtte mar. Mindenki csufoltét ezért, de Ferkd6 nem sokat hederitett ra. Hiszen
Dan Zsuzsa igy is szivesen jart vele sétalnid Bem akart megvalni gyermeknadragjatol.
tudta, miért.

De egy vasarnap détl kiment a sétatérre. Akkor harom lany ment afa.egyik Zsuzsa
volt és két baratije vele. A két barath 6sszedugta a fejét és suttogott valamit és aztan
vihogtak. Zsuzsa pedig piros lett a file tévéigusn gyorsan elfutottak.

Ferko lellt egy padra és gondolkodni kezdett, elérjthet ez? Egyszer csak észrevette, hogy
Dan Zsuzsa &ll étte. Még mindig egészen piros volt.

- Szervusz, Ferko! - mondta lesutdtt szemmel, maisttégyelné magat.
- Szervusz! - felelte Ferk6 csodalkozva.

- Te, Ferko! - kezdte Zsuzsa még mindig lesutéetrsnel. - Mar régen emlitetted, hogy a
mamad Uj hosszunadragot vett neked. Nézd, Ferkinos mar nagy fil vagy. Mar nem
jarhatsz tobbé gyerek-nadragban. Vedd fel a hossiragot.

Es mindekdzben Zsuzsa nagy, kék szemeivel ranBestbdra. Es ezek még sokkal szebbek
voltak, mint az égszin folt a nadragjan.

- JOl van - mondta héat Ferko és rogton hazament.

Ezen a vasarnap délutanon tortént meg az, hogy &akarkd elszor vette fel a hosszu
nadragjat és a rovid gyermeknadragnak mindérokesdiimondott.
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A derék gépfil, az éreg béka és a nagyegyszeregy

Nekink, gyerekeknek, nem hisz senki. A nagyok apizklik, hogy izgalmas kalandjaik csak
nekik lehetnek. De ha mi mondunk valamit, akkorraahdjak: kitalaltuk. Azért a legjobb, ha
egyszeiien leteszem elétek Por Péter baratom levelét,algpygy megirta, minden valtoztatas
nélkul. Ebbend maga beszéli el csodalatos kalandjait a derékilgégf a fiatal sassal, aki
gorbe cére miatt nem tudott kdpni, és az arany-léggyel, @szetett szeme miatt csak a
nagyegyszeregyet tanulta meg. Katica kisasszorgzesgerelmi torténete is megvan benne és
a pokok labdarugomébkése. Itt a levél. Olvassatok magatok, ha akarjatok

.Kedves Karoly baratom!

Mar igazéan régota nem irtam neked. De el sem tudpdelni, mennyi veszedelmes kalandon
kellett atesnem ez alatt azidlatt. Becslilet szavamra: ha a céldobasban nertenyeolna
bajnoksagot, mar rég végem lenne. Persze, ugyhéne mondani, hogy éppen a céldobas
volt az oka mindennek. Dehat egy filnak feltétlemidiia kell célba dobni.

Osztalyunk ebben az évben janius 7-ére irta ki ldobé-bajnoksagot. Ezt a kenyérgyar
mogott, a nagy szemétrakasnal tartottuk meg ésden sikerilt. EI§ volt a kbdobas. Egy
sorosiiveget kellett eltalaini huszonot méter téagh®l. Ot dobashbol négyszer talaltam, hogy
a z0ld Uvegcserép csak ugy repilt. Egyszer megtéckidivem az lveg nyakat, anélkil, hogy
felboritotta volna az liveget. Ez volt a legszebbédo Osszesen valami tizenot tveget tortiink
0ssze és ez csaknem teljes készletiink volt, amitinsadta gyujtogettink. Aztan jott a
késdobas, hat méter tavolsagbdl. Hiszen ismereghga zsebkésemet, az agancsnyéllel. A
bicskdm most sem hagyott cserben. Csak Ugy zugdtvexpben és rengve alit meg a
deszkaban. Eppen a kor kozepén. Csak egyetlenaparitetek Serét Tonidt, amikor a
célbakopés kovetkezett. Nagyon izgalmas volt. Meszdm éppen szaraz volt és a harmadik
fordulora teljesen kifogyott a nyalam. Serét Tohisavanyucukra is volt és rdgbgumija és
folytonosan ragott,0kzergyijtés céljabél. De olyan irigy volt, hiszemered, hogy semmit
sem akart nekem kolcs6nadni. Szurkol6im magukoiilkigltak az izgalomtol. Megprébal-
tak adni nekem a sajat nyalukbdl. De ez nem memikekiiltem sorra. Az utolsé pillanatban
Ferké talal egy darab Ocska radirt a zsebében. dagon szamba vele! Ragtam, ragtam
buzgdn és csakhamar lett is elég kopnivaldm. Cgglaccsant a kor kbzepén.

igy hat megnyertem a bajnoksagot és sajat magam iés rajzoltam meg magamnak a
diszoklevelet. Az egész bizottsag alairta. Nagye@p slarab.

De most halld a szomoru kévetkezményeket. Hiszengihatod, hogy egy ilyen bajnoksag
sok edzést igényel. Mar majus 20-ika, szerda §tatkaz egész osztaly délutanonként a
kenyérgyar moge és szorgalmasan dobalt és kopk@tiyenkor tavasszal az az Gtalatos,
hogy mindig jonnek azok a hilye ismétlések. A takamindig a kodzeledl vizsgakrol
beszélnek és fél konyveket adnak fel egyszerreszBenzt mondjak: - Hiszen ezt mar ugyis
tudjatok, filk, ez nem lesz tulsdgosan sok nektéilondsen a szamtantanér, a Karvot, ez a
fekete 6rdodg, ez beszél mindig igy. A sarga abé&zhtés a kis, szurés, fekete szemével,
amellyel atnéz az irka fedelén és latja, hogy meaye irva a hazifeladat, vagy sem. - Kedves
fiacskaim! - mondja szeliden és kézben mosolyogisam édeskésen. Es mig mi allunk és
nem tudtunk felelni, behinyja a szemét, kezét ddirZs var-vdr mosolyogva és halalos
csend van mindenutt, hogy az embernek a hidegtgkregorog végig a hatan. Az egész
osztaly utaljast.
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Fay tanar Ur, az () természetrajz-tanar, akit 1@ e ismersz, bezzeg egészen mas ember.
Egészen fiatal, most tanitéekor, a mi iskolankban, képzeld csak. Ez volb sebbaéve €6

volt a mi osztélydnokink. Ez egész éven at nagyon kellemes volt,ndatekellett nekem
végll is annyit szenvednem. Mert az egész oszt@etest, de elésorban én voltam az
fo-kedvence.O0 sohasem mondta: - kedves fiacskaim! - és soha mevetett hamisan.
Sokszor volt diihos és akkor orditott. Egy tandmmaktania kell. Azt mondta: 6krok vagyunk
és birkak és kdzben borzaszté piros lett az areaalharagja nem tartott sokaig. ROgton
nevetnie kellett. Aztan lelilt k6zénk azélsadba, az én padomba, megsimogatta a fejemet és
nagyon kedves volt. Kinden tudott a nyelvével csettinteni. Ugy szolt, namuskalovés. (A
két ujjan keresztll futyllni is tudott és erre tatti is benniinket. De senki sem tudta
megtanulni az egész osztalyban.) Azt is mondta,rfédaemmit sem tanultunk, vagy valamit
elkdvettink, hogy ne blamaljuk. Mert ez a2 probaéve és ha nem tudja bebizonyitani, hogy
rendet tud tartani a gyerekek kozt, akkor kinevétilaz 6reg tanarok (ezt agy hivjak, hogy
valaki blamalja magét) és nem kap alkalmazast, még nagyon fiatal. Erre az egész osztaly
elhatarozta, hogy nem fogjuk blamélni Fay tanat.uveert ha nem kapja meg a tanari allast,
akkor nem lesz fizetése, nagyon szegény lesz ésudianfeleségil venni Katica kisasszonyt.

Az egész osztaly tudta, hogy Fay tanar Ur feleséiétja venni Katica kisasszonyt, de én
tudtam ebszor. Mert engem avatott be @iek a nagy szerelmi titokba. Katica kisasszony
majdnem szemben lakott veliink. A mi ablakainkbtiil&ehetett az ablakait. Reggel, mikor
iskolaba mentem, mindig a kapu mogott vartam, amigortdrbruhaval az ablakhoz jon.
Akkor léptem ki az utcara és koszontem neki. Esdatilend kirdzta a porrongyot, bélintott
fejével és mosolyogva kdszont vissza. Mert j6 idlileegymast.

Fay tanar ur nem lakott ebben az utcaban, de h&skatabdl jott, tdbbnyire erre jart.
Rendszerint magéaval hivott és én vele mehettengyBkran ugy beszélgettiink egymassal,
mint két felrbtt. Ha befordultunk az utcara, mar dobogott a smjveert tudtam, hogy Katica
kisasszony az ablaknal van és var benniinket. Atkiignk ésé visszakdszont. Ez olyan
izgalmas és csodalatos volt mindig.

Egyszer mas uton mentink Fay tanar arral. HatRlgpa-utca felé. Mingyart sejtettem, hogy
ebl®l kaland lesz. A Répa-utca nagyon kicsi és mindigtelen. Hat egyszer csak kinyilik

egy kis kertajto és kilép Katica kisasszony. Elallélekzetem. Tovabb akartam menni. De...
Fay tanar ar nevetett és igy szolt:

- Csak maradj, Péter!
Es Katica kisasszony azt mondta:

- Ez a mi Péteriink? - azzal megsimogatta a hajagwtkal a puha kezeivel és ramnézett,
egészen komolyan. - Ez a mi Péter baratunk, - naoméigegyszer és olyan elmertilten nézett,
hogy szinte fajt nekem.

Csak keveset beszéltek egymassal. Hogy mar ittaszaés hogy vajjon a nyar is szép lesz-e?
De mindezt olyan gyonyéen mondottak és én tudtam, hogy mit jelent.

Mar akkor sejtettem, hogy nagy veszeély fenyedleti. Mert Karvét, a szdmtantanar is feleseé-
gul akarta venni Katica kisasszonyt. Katica kisasgzpedig éppen ugy utalta ezt a fekete
undort, mint az egész osztaly. De ennek mar véglétigsa volt. Nagyobb volt a fizetése is és
Katica kisasszony szlileindktetszett jobban. Ezért aztan a Karvotilgite Fay tanar urat,
mindig utana is lesett, mert szeretett volna val&ideriteni réla.

A fekete 6rdog is elment néha esténként a hétt, ehintha véletlenségi tenné. En mindig
észrevettem ezt, mert figyeltem és mindig el is dtam Fay tanar arnak. Erre Fay tanar ur
0sszehlzta a szemoéldokét és megraztékedmcset a homlokan. De megbizhatott bennem.
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En poszton alitam! Még éjszaka is kiszalltam néhadgyambol és at-atnéztem Katica
kisasszony soOtét ablakaira. Ha ez a Karvot egysh@t volna, hogy elrabolja Katica kis-
asszonyt, mindjart észrevettem és Utjaba alltamavaHogyan harcoltam volna j6 agancs-
nyeli bicskammal és megmentettem volna Katica kisasszdtkkor aztan jott volna Fay
tanar ur, megoélelt és megcsékolt volna és Katisadszony bekotdzte volna a sebeimet. De
én igy széltam volna faradt hangon:

- Sz6t sem érdemel. Csak kételességemet teljesitett

Es ez majdnem igy is fordult, de csak a végén. @ebén az iskolai ismétlések majdnem
mindent elrontottak és sok szenvedést okoztak. Mesd@rnap volt a céllévbajnoksag.

A réakovetked hétbn megint Fay tanar urral egyutt mentliink haza amlasol. Nagyon
szomoru volt és sapadt az arca. Az iskolsttedzembe jott velink a Karvot és gunyos
mosollyal ebre kdszont. Erre Fay tanar Ur vérvoros lett églaba harapott. Milyen szivesen
hasbaboxoltam volna ezt a fekete 6rdogot.

Fay tanar ar egész Uuton nem szolt egy sz6t sem g széltam. Mindent gyanitottam. Az
utca ebtt hirtelen megallt, kivett a zsebéllegy levelet és nekem adta.

- Kérlek, kedves Péter, - mondta halkan és gyorsaem tudnad ezt a levelet észrevétlenil
atadni Katica kisasszonynak?

- De, tudom - mondtam kemény elhatarozottsaggal.

Erre FAy megsimogatta a fejemet és én gyorsan tmeanélkil, hogy egy sz6t is széltam
volna. Délutan a levéllel a zsebemben, Katica kizasy ablaka ala mentem és ott sétaltam
fel és ala. Eszrevettem, hogy félig elbejte ott all a fliggony mogott. Elettem a levelet és
legyezni kezdtem magam vele, mintha nagyon melegena, aztan ranéztem a levélre, majd
a kisasszonyra és megint csak a levélre. Katiaskmony intett. R6gton megértettem és héatul
korilmentem a Répa-utcdba. A kisasszony mar dtiadlélig nyitott kertajtoban. Gyorsan
odadugtam neki a levelet és mindjart tovabb is erantiogy netinjek fel senkinek.

- Kbsz6nom, kedves, j6 Péter! - mondta Katica lkkizasy. Keze reszketett, mikor atvette a
levelet és szemei pirosra voltak sirva.

gy avattak be engem a titokba és tudtam, hogy akéma nagy feladat var ram, mert
megkezddott a donbd Utkdzet a Karvottal, életre-halalra. Ez Bétftortént. Es keddre egy
csapassal minden odalett.

Kilenctol tizig természetrajzorank volt Fay tanar uUrrainéselni kellett volna az 6sszes

izeltlabuakat. De mivel egészen vasarnapig trenirkellett magunkat a céldobod versenyre,
ez teljesen lehetetlen volt. Ez F4y tanar arnal igehatt volna nagy baj, ha az igazgaté nem
jott volna be az orara. ljedten bamultunk egymabtert az igazgaté csak azért jott, hogy
megnézze, hogyan tud Fay tanar r tanitani. Esnépg amikor senki sem ismételte at az
izeltlabuakat.

Az igazgatd a szakallat szokta simogatni alulréfefé, mintha meg akarta volna szagolni,
azutan pedig nem a csontkeretes szemivegén attszaami, hanem a szemiveg fol6tt,
amely alkalomra a fejét @le kell hajtania, mint a bikanak, mikor szarvavkletni akar. Es
éppen a leghllyébbet hivja a tablahoz, a kis Sttéte

- Milyen a légy szeme? - kérdezte Fay tanar Ur.
Sotét hallgat és kdnyorogve néz koril az osztalyban
- Osszetett, 6sszetett! - sigom, ahogy csak tudom.
De Sotét nem hallja. Tulsagosan messze gk t
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Csak Fay tanar ar vet rdm egy pillant&stneghallotta.
- No, Gereblyés, - mondja Fay tanar ur, - te bamasidod.
A Gereblyés folall.

- Osz-sze-tett! - sigom én, ahogy csak kitedilern. Fay tanar Gr dilhdsen néz ram, de a
Gereblyés igy sem hallja.

- No, Gereblyés?

Az igazgat6 csak simogatja a szakallat, alulrgefé) ceruzajaval a tintatartén dobol és egyre
csak a szegény Fay tanar urat nézi.

Erre azt mondja Gereblyés:
- Tanar ar, kérem a légy nem is volt feladva.
- Az izeltlablak egyaltalan nem voltak feladva -noli@ tobb fil is hatul.

Az igazgat6o hangosan dobol és szemiivege folotFagzanar arra, mintha fel akarna dofni
szarvaival. Széval most blamaljdk Fay tanar uranés fogja tudni elvenni Katica kis-
asszonyt és a Karvot mostégedelmeskedni fog folottlink, futott at rajtam aszi@ gondolat.
Mindez amiatt a marha légy miatt.

Fay tanar ar fule mar vordos volt és felém fordult:
- No, majd a Péter megmondja.

Felalltam és hallgattam. Borzasztd helyzet volt. égész osztaly ram nézett. Aruldjuk

legyek-e? Azt mondjam-e: igenis, a légy fel volvadosszetett szeme van, a tdbbiek pedig
hazudnak és nem tanulnak semmit sem? De hiszenataipa! Szabad-e Fay tanar urat

blamalnom, aki éppen tegnap avatott be a titkab#?fdd Katica kisasszony mondani?

Milyen szemmel fog holnap ditien baratra nézni, aki tonkreteszi a boldogsagat?

- No, Por Péter, - mondta az igazgaté, - mentsd amegpztaly becsuletét.

Az osztaly becslletét mentsem meg? Az osztaly tetésies alljak a tanarok pértjara? Az
lehetetlen.

- Nem tudom - mondtam. - Az izeltlablak nem volekra feladva.

- De Péter! - kialtotta Fay vérvoros arccal, - bisaz élbb megsugtad a Gereblyésnek.
- Nem. Csak ugy beszéltem.

A torkom ugy elszorult a fajdalomtél, hogy aligtjét beble hang.

Akkor az igazgatd folallt és igy szélt szigoruan:

- Kbsz6nom, tanar ar. Csak azt emliteném meg, lao@glamb-vendégs panaszt tett nadlam.
Ures boros és sordspalackjai tiintek el. A nyomokbazosztalyahoz vezetnek, tanar ur.
Fentnevezett palackokat az 6n osztalya mult vapéanaélbadobalasnal hasznalta el. On lesz
olyan szives és kinyomozza a tetteseket s ez adkadmi dnnek arra, hogy megmutassa,
mennyire tartja kezében tanitvanyait.

Ezzel a direktor elhagyta az osztalyt. F4y tandegészen sapadt lett. Homlokét rancolta,
hallgatagon nézett maga elé, majd kezével eltalartarcat. gy maradt egy ideig. Halalos
csend volt az osztalyban. Akkor Fay tanar Ur tertefelallt és ramnézett. Olyan szemre-
hanyéan és szomoruan, hogy én 6sszeharaptam anfigdiogy ne kellien dgnom. Igy
nézett rAm, aztan gyorsan kiment az osztalybdlab&ranak még nem volt vége.
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Mi pedig csendben a helylinkdn maradtunk és méggoledn szolt senki egy szét se. Akkor
azt mondta Galambos:

- Az Uvegekél nem beszeélink!

- Az Gvegekél nem beszélink! - ismételték masok is.

- Atok az aruléra! - mondta a Galambos.

- Atok az aruléra! - ismételte az osztaly.

- Az osztélynak 6ssze kell tartania - mondta a @hs.

- A Por megmutatta, hogyan kell sszetartani -takdlalamennyien.

Csak én élltam ott és nem tudtam egy sz6t sem maridart folyton a Fay tanar Urra kellett
gondolnom és sejtettem, hogy a dolog még rosszdbrirdulni.

Ebben a pillanatban megnyilt az ajté és Fay tanatltiott. Nem jott be. Megallt az ajtéban
és olyan arcot vagott, minthdizt érezne, mintha Utalna bejonni az osztalyba. Eayys
halalos cs6nd tamadt.

- Por Péter, - mondta Fay tanar ur, - gyere csak ki

Maskor csak Péternek nevezett. Sohasem szdélitottaR6Olyan volt, mintha a szivembe
szart volna. Utana mentem. A fizikai szertarba weizeMig ott nem voltunk, egy sz6t sem
sz6ltunk egymashoz. Akkor becsukta az ajtét és emygdarabig fel és ala jarkalt. En az
elektromos gép mellett alltam és nem mertem ranazainar Urra. Akkor hirtelen hozzam
lépett és kezét vallamra tette.

- Te, Péter, nézz a szemembe - mondta és hangjetet.
Feltekintettem, de alig lattatt, mert a szemem egyszerre tele lett konnyel.

- Te, Péter - mondta. - Hiszen mi jobaratok voltumgm igaz? Hiszen te nem akarsz nekem
artani? Te nem akarsz engem blamalni, nem igaz?

Es valaszt vart. De én egy sz6t sem tudtam kinyoGeak néztem ra szétlanul. Akkor
egyszerre csak elpirult és elvette kezét a vallamro

- Péter, - mondta egészen szaraz hangon, - momdtd e van azokkal az ellopott Uvegek-
kel? Meg kell nekem mondanod, mert sok fuggleRéter! Mi volt azokkal az Gvegekkel?

Hallgattam. - Atok az aruldra! - ez csengett méglemben és egy sz6t sem tudtam mondani.
Csak néztem ra és a konnyek végigfolytak az arcomon

- Tehét te is cserben hagysz? - kérdezte Fay tanarTe is? Pedig én mar azt hittem, hogy
baratot taldltam benned és a szabih csindlunk majd egyltt egy szép gyalogturat. Az
ember egyet és mast elhitet magaval. No, j6. M&@raekekben sem lehet bizni. Oh, pfuj!
Milyen undorit6 az élet. Ered;!

Fay tanar Ur az ablakhoz ment és kibamult rajtaéd@llva maradtam, mert el sem tudtam
mozdulni helyeml, annyira fajt.

- Menj mér, menj! Eredj vissza az osztalyba! - thiih tirelmetlentl. - Nekem nincs mar
semmi dolgom veled.

Akkor végre elindultam. Az ajtoban még meghallottaimogy ismétli:
- Oh, mily undorité az élet!
Azt hiszem, még soha semmi nem fajt nekem ennyire.
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Az osztalyban korllvettek engem valamennyien. Dak asendben, minden kérdskodés
nélkil. Csendben varték, hogy én magam fogok azse#édéshez. Hiszen tudtak, milyen joban
voltam Fay tanér arral. De én nem beszéltem. Torkdésmorult. A padomhoz mentem, és
megalltam eitte, fejem lehajtottam és a tintafoltokat szamdlyata padon, az ujjammal.
Aztan hirtelen olyan diih fogott el, hogy a fogaisikorogtak. Oklommel a padra (t6ttem.

- Es a Karvot, ez a fekete 6rdog ne blamalja magat@itottam és oklommel a padot vertem.
- A Kérvét, annak j6l menjen minden? Micsoda? Najdrmegmutatjuk neki!

- A harmasszabaly és az egyenletek, ez volt maaa . Es az Osszes kozonséges tortek -
morogtak a fiuk. - Es még a nagyegyszeregy is. ZEsv@ndta, hogy ma mar osztalyzatra
feleliink, mint a vizsgan. - Igy morogtak csiiggedtisszerancolt homlokkal.

- Majd siettink felelni neki! - orditottam. - Ezt @zt elszabotaljuk!
- Ezt az oOrat elszabotéljuk! - kialtottak a filkagjadtatva és a padom koré tolongtak.

Atvettem a parancsnoksagot. Mar nem volt sok veszt idsnk, mert a Karvot mindig
nagyon pontosan jon be. Mar csak tiz perciink Yoltohamcsapatokat hamarosan megszer-

veztik. Volt négy eleven cserebogarunk és egy idb@sank is, melyet a Vészi a természet-
rajz 6rara hozott magéaval.

- A békat a katedrafiokba, az osztalykonyvre! -aadti a parancsot. - A vonalzot tintaval
bekenni alulrél. EB rohamcsapat! Papirzacskok a plafonra, a katedit!fGyorsan!

Néhany perc mulva 6t papirzacskot a csticskénélrpubgtak és a plafonra dobtak, hogy fent
megragadjanak.

- A masodik rohamcsapat toll-hangversenyt csinazényeltem és az utolséti sorban 6t
nagy alumimumtollat szdrtak a padba.

- A harmadik zaszl6aljdgokoncertet rendez!

E célbdl a ceruzakat az 6tddik sor tlstént a padi@tyezte. A filk réléptek és a talpuk alatt
gurigattdk azokat, hogy kiprébaljak, hogyan szél.s2d6lt.

- Es most lerakjuk az aknat - kialtottam és kivette zsebendd tiz j6 nagy marvanygolyo-
mat. - Gyertek, emeljik fel a katedrét.

A katedrat felemeltik és a marvanygolyokat egyeskn elosztottuk alatta, agy, hogy a
nehéz asztal mintha tiz kis keréken allt volna.vdkaki ratamaszkodik, mint egy kis kocsi,
megindul.

- Ugy! Es most gyorsan a helyiinkre! Feleltetésmm rieg sor keriilni. De kell, hogy vala-
mennyien szigordan a parancsaimhoz tartsatok meagatdigyazat!

Karvot belépett. Megallt az ajtéban, gunyosan maguit és boélintott a fejével.

- Hat ez az a hires osztély?! Hallom, hogy igertydkok célozni. Majd meglatjuk, szadmolni
is ilyen jol tudtok-e?

- Egy fraszt fogod meglatni! - mondtam én olyand@san, hogy majdnem meghallotta.

A Karvét felment a katedrara, de nem Ult le, haraéwette nagy, undok, fekete noteszét
hats6 nadragzseb@bés lassan lapozni kezdett benne. Minden szeramagisiingott. De a
tdmadas idpontja még nem érkezett el.

- Hat Vészi és Galambos - mondta a Karvot és spitmlabzz4, mint a kutya. - Csak gyertek
ki, gyermekeim.
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A Vészi és Galambos, mar ott is alltak a tablstteds a Karvot éppen fel akarta adni a
kérdést:

- Hat vegytink, kedveskéim egy egyenletet...

Ebben a pillanatban kiadtam azéelsarancsot. Az osztaly-tavird kifogastalanulkddott.
Mindenki tovabbadta a szomszédjanak, anélkil, hagg fordult volna. Es egyszerre az
egész osztaly a plafont nézte. Még a Vészi és andizls is folnéztek.

- Mi van ott olyan érdekes, hé? - kérdezte a Karvot
- Zacska! - felelte a Vészi.

- Micsoda?

- Papirzacské, tanar ar!

- No, nézd csak! - mondta a Karvot ginyosan mogmgo- Es hogy keriiltek ezek a zacskok
a mennyezetre?

- Azt mér nem tudjuk, tanar ur.

- Jo, j6! Fay tanar ar majd kideriti - vigyorgotKarvot. - Hiszen ez aé& derék osztalya. De
ez nem fog minket zavarni a szamolasban. Hat osdét & krétat, Vészi fiam és...

Ekkor kiadtam a masodik parancsot. Harom aluminalini¢élzengett az egyik oldalon. Csak
egészen gybngéden pengették, ugy, hogy méhzimneémkakonlitott.

A Vészi megfordult és a levébe nézett.

- No, mi bajod van?

- Egy méh! - mondta a Vészi.

- Es mi kdzod ahhoz a méhhez? Most nincs termégzetnost szamtanoéra van. Csak ird!
Akkor felcsendiilt a két aluminiumtoll a masik oloalis.

- Még egy méh! - szélt Gajari az &lpadbdl, kissé félénken.

Erre a Karvit Osszeharapta a keskeny ajkait éerélesétnézett az osztalyban. (Persze, a
tollak mar eltiintek.)

- Ejnye, ezek a méhek! - mondta. - Ezek a méhek! Majd elkapordket. En eblem nem
fognak elrepililni. De most ne vesztegessuk éiz észi, ird fel a kdvetkéztortet. ..

Most telefonparancs indult a harmadik zaszl6aljzxeruzdkat érsen gorgetni kezdték a
talpuk alatt s ez olyan szépen szolt, mint a nadg§b

A Kérvét idegesen rangatta a fejét:

- Hat ez mar megint micsoda?

- Nem tudjuk, tanar ar. Alulrél jon.

- Ugy? Alulr6l? - mondta a tanar. - Kezeket a phadra

Hangos csattanassal tettiik keziinket a padra ésuaaketovabb fgtek. Amire a Karvot
kétszer egymas utan gyorsan végigment a padok tkdmtd €s vissza. De semmit sem vett
észre €s egy negyeddra mar oda volt. A Karvot kotid@s nagyot nyelt:

- Irjad, Vészi: tizenharom per tizenegy...
- Cserebogar! - kialtott egyszerre az egész neg\sati - Tanar ar! Cserebogar!
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- Mi az? - dobbantott a labaval Karvot. - Ti szelemekolykok! Majd megmutatom nektek!
- Tanar ar! Mi nem tehetlink réla! Annyi cserebofgdr egyszerre!

A négy cserebogér zugva repllt az osztalyon kdikesktindenki felugrélt és csapkodva
verdesett utanuk.

- Lellni! - orditotta a Karvot. - Senki ne merjeroenanni! Csak hadd repuljenek. Még
beszélink majd a cserebogarakrél. Majd a konfeaende most feleltetés lesz. Ti szemtelen
fickok, azt hittétek talan, hogy majd igy atmermkitelbrotoket ezen az 6ran? Vészi, felirtad?
Tizenharom per tizenegy...

De a Vészi csak allt ott és bamult a plafonra.

- Mit bAmulsz mar megint? - mondta a Karvot ésragfmmar rekedt volt és reszketett is.
- A zacskok mindjart leesnek - mondta a Vészi.

Erre egyszerre el is szabadult egy zacské és éppatedra kbzepére pottyant.

- No, majd mingyart leszedjidket, hogy ne nyugtalanitsanak tovabb - kialtottzavét. Es
megragadta a vonalzot és megprobalta a zacskogktf@on elérni. De erre megérezte a
tintdt a vonalzon. Megnézte a jobbkezét, egészestdevolt. Amire a Karvot arca vérvoros
lett és igy szOlt halkan:

- Ki tette ezt? Ti persze nem tudjatok, édes gykeime. De talan mégsem fog végleg titok-
ban maradni. Azt hiszem, ez az év nagyon szomoiag@anégzdni a Fay tanar Ur osztalya
szamara. Egyéte megjegyezzilk az esetet az osztalykbnyvben.

Most lellt a Karvot és kihlzta a katedrafiokot. Ebla pillanatban ébukkant a hatalmas
béka és egyetlen ugrassal kivetette magét a fiddbdlagy ivben, csattanva a padlora repdlt.
A Kérvét felugrott.

- Ti alavalo bitangok! - orditotta, - majd megmotatén nektek!

Es a Karvot két okollel egyszerre az asztalra agwte az asztal a tiz marvanygoly6 folott
kocsikazni kezdett. Karvot tagra nyitotta a szeribtvisszafojtottuk lélekzetiinket is. Harom
masodpercig tartott az egész. Akkor a nagy katedtaba dobogo széléhez ért, atbillent rajta
és bumm! Oriasi zorgéssel felborult.

Vastag porfel szallt fel és eltakarta egy pillanatig a Karvotaitj kové dermedve, mozdu-
latlanul allt ott. Amikor a porfelleg eloszlott, mémindig ott allt. De gonosz, kellemetlen
mosoly ult az arcan. Mindkét kezét nadragzsebélytadas odabent valami kulcscsomot
csorgetett. Aztdn nevetni kezdett, mint ahogyaeaske mekeg.

- He-he! Ezt aztan j6l megcsinaltatok, édeskéim, Most én hozom az igazgatoé urat, aztan
valamennyien itt maradtok délutanra és majd kidegpen dertlni, ki az, aki ludas kozottetek
ebben a béjos tréfaban.

Nem tudtam magam tdbbé visszatartani. Felugrotahmégosan kiabalni kezdtem:

- En voltam! - és egész testemben reszkettem asldikgyon tudtam volna csapni ezt a
fekete 6rdogot. - En csinaltam. Mindent. Es éndapel az Uvegeket is a Galamb-vendég-
[6stél. En. Otven Uveget. En egyedil!

A Karvot dsszehlzta apré szemeit és jol megnéngitra. Megint mekegett, mint a kecske.
Nagyon orilt. Kezét dérzsdlgette és igy szolt:

- Tehat te voltal? Széval mégis csak kideritettBrm.hiszen ezt az ember mindjart gondol-
hatta is, hogy biztosan Por Pétécdibész ur, Fay tanar Ur kedvence és baratja. Heehe
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mekegett a szornyeteg. - No hat, kedves gyermekemst vegyétek szépen a konyveket és
menjetek haza. Csak a mi Por Péteriink marad ittt derendkivil komoly dolog, s ebbe a
rendbrségnek is lesz némi beleszolasa.

A filk csdndesen csomagoltak 6ssze kdnyveiket. R&dm mertek nézni, igy meg voltak
ijedve. Csakhamar senki sem volt az osztalyban.oAkk Karvét megint zorogni kezdett a
kulcsokkal és mekegett: - He-he-he, kedves kisfiawst itt fogsz varni szépen, amig én az
igazgato urral visszajovok.

Az ajtoban megfordult mégegyszer és borzasztdé gopitlantassal igy szolt: - De ha kicsa-
punk az iskolabdl, akkor legalabb les#dd hogy Fay tanar Ur szerelmes leveleit elintézd.

Aztan ramzarta az ajtét. Kétszer is megforditotkalasot a zarban.

Es most egyedill alltam az osztalyban és mintha lisfigbdl ébredtem volna fel. A
katedraasztal ott fekudt a padlon, labaival felfék félignyitott fiokokkal, mintha fel volna
vagva a hasa. Az egyik sarokrdl a kiomlott tintdpisgott, lassan, mint a vér. Az egyik csere-
bogar megint felrdppent. Nekilitkdzott az ablakinedgieés hatara pottyant. Aztan megint
csend lett. Két papirzacské eloldodott a plafoésShangtalanul kordzve lebegett a fold felé.
Az utca febl, messze lent szép cséisgot lehetett hallani. A fagylaltos volt. Most dliek

az osztalybdl mind kortlveszik és fagylaltot esznédniliat és malnat. A cseignégegyszer
megszolalt a tavolban s én sirva fakadtam. HirtblElédmdofott: mit is mondott ez a Karvot?
JKicsapni” és ,rendrség’? No, akkor véged van, kedves Péter, gondoitemamban. Es
kinek lesz haszna lidé? Hiszen az egészet megint csak Fay tanar ur fekkigak kihasznalni.
Az 6 osztélya csinalta az egész rumlit, - fogjadk momdaéds az6 kedvence és baratja.
Hitlenség és halatlansag, fogja megint mondani R&rtar. Oh, milyen undorité az élet!

Torkom ugy 6sszeszorult, hogy mar sirni sem tudtiybet. Most mindennek vége van, most
minden 6sszeomlik folottem. Most mindent terad faignolni, kedves fiam, Péter. Es mit
gondol majd Katica kisasszony? Ki fogteé védelmezni engem? - Mar gyerekekben sem
lehet bizni, - mondta Fay tanar. Miért? Mit éreetbn, hogy ,sem”? - villant &t az agyamon. -
Hat kiben csalédott még? Istenem, mi minden toeteth még? - A levél! - kialtottam fel
hirtelen, - a levéll - mert a Karvét utolséd szajsbttak az eszembe. - Legalabb lesédid
hogy a szerelmes leveleket elintézd. - Tehat dmdig. Minden el van arulva! Es Fay tanar Gr
még majd azt hiszi, én vagyok az aruld. Hiszengigyinden rosszat ram fognak kenni. No,
j6. Hat aki hiszi, az csak higyje. Csak higyje! @tilyen undorit6 az élet.

Kinyitottam az ablakot és lenéztem az utcéra (raemtasodik emeleten van az osztaly). Az
utca Ures volt, csak szemben a sarkon golyézatt Hdvari a Vadassal a masodik osztalybdl.
A fagylaltos csengetife megint oly hivogaton csendilt &t a napos léweg Csak gondolja-
nak rolam akarmi rosszat mindnyajan, - kidltottarén leugrom itt és azzal mindennek vége
van. Isten veled vanilia- és malnafagylalt! H6v@si Vadas nagyot fognak nézni, ha majd
egyszer csak kozéjik szakadok és szétmegyek, myrb@sos lepény. i mekkorat fognak
azok bamulni! Es holnap Katica kisasszony is olvésgja az ujsagban. Akkor majd meg-
tudja, ki volt i hozza a sirig!

Mar fent is Ultem az ablakdeszkan és egyik labbat Rint voltam. Akkor egyszer csak
hallom:

- Na-na-na.

A kélyhasarokbdl jott a hang.

- Na-na-na.

Mint ahogy az 6reg bacsik mondjak, mikor valakimekarcét veregetik.
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Odanéztem. Hat a nagy, zold béka volt, amelyetedkafiokba dugtunk.
Rammeredt nagy szemeivel és fehér feje reszketett.
-Na-na-na! - mondta.

- Ugyan, hagyjon engem! - mondtam neki. - Az éledlaritd. De Fay tanar ar egykor még
meg fogja tudni, kit veszitett el bennem. De akkar ké$ lesz.

- Blumbaff - mondta a béka.

- Miért mondja, hogy blumbaff?

- Mert igaz - felelt a béka nagyon nyugodtan ésftragfehér fejét.

- Ugyan mit! Ugyis minden elveszett. Kidobnak amigbdl és atadnak a refrgégnek.

- Blumbalff - ismételte a béka mozdulatlan tekimtletmintha edrealldé szeme Uvegdh lett
volna. - Nem eszik a levest olyan forron, mint ahtanitjak.

- A kbzmondas nem igy szol.

- Blumbaff, bollo, - mondta a béka nagy nyugalomm&n magam is iskolaigazgaté vagyok.
- Hat akkor mit lehet még tenni?

- Harmat kopni - mondta a békaigazgaté mozdulatlanu

- Hogyhogy?

- Te mar ugyis meg akartal halni, bollo! Tehatiedz innen és eljossz az én iskolamba. Ott
befejezheted tanulményaidat. Baffbollo. Ezalateeed gépfia itt marad és olyan derék lesz,
hogy az 6sszes hibaidat jovateszi és az egész igyabehozza. Blumbaffl Az én iskolam
sokkal jobb, mint az itteni.

- Miféle gépfiu?

- Eppen olyan, mint te &slesz helyetted a Pér Péter. Csak éppen ogmpajd mindig jo és
engedelmes lesz, mint egy j6 gép. Dsedr egyaltalan meg keit csinalnunk. Baff!

- Hogyan csinaljuk megt?

- Ide kopjiik. Figyelj: most haromszor a padlora d&kipigy. Es most te kdpsz haromszor
ugyanoda. Gyorsan! Nincsadk! Baff!

Haromszor egymasutan odakdptem. Akkor a békadeinfelte jobb els labat, kis golyok
voltak az ujjai végén, az egyik ujj golydjat a ktiemartotta és szétdorzsolte. Aztan ralilt.

- Most kikoltjuk a fiut. Egy percig rajta kell Glnd a kopésen. igy. Most neked kell raiindd.
Csak gyorsan. Egy perc alatt &inrartsd magad jol a fején, nehogy leessél réla.

Alig tltem egy fél percig, mar éreztem, hogy valaamielget alulr6l. Egy egészen kicsi kisfiu
volt és én a vallan Ultem. De gyorsafitnés egyre magasabbra emelt. Nemsokéara éppen
akkora volt, mint én. Akkor leugrottam rola.

- Blumbalff - sz6lt a békaigazgato.

Valdban, a gépfiu tokéletes hasonmasom volt, mitidikarksl 1épett volna ki. Csak éppen,
hogy minden olyan rendes volt rajta. Egyetlen gardgm volt leszakadva, a zsebei nem
voltak agyontémve, kdrme ki volt tisztitvagtsmintha még a file mogott is meg lett volna
mosakodva. Mint egy majom! Alig hogy elkésziilt, nm@lament az ablakhoz és becsukta azt.
Aztan a padomhoz ment, gyorsan rendbehozta a kimgvés a flizeteimet, majd eltakarta az
arcat és hangosailbdni kezdett.
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- Miért bog ez? - kérdeztem.
- Biinbanatbdl! - mondta a békaigazgaté nagy nyugalommal

Ebben a pillanatban lIépéseket hallottunk a folyfe&tl. Az igazgato, a Karvot és Fay tanar ur
jottek egyutt.

- Mi lesz most? - kérdeztem ijedten, - ha most dizaluplan latnak engemet.

- Csak ne félj. Egyszerre csak az egyik lathatétadt kozal. Haot latjak, akkor te lathatatlan
vagy.
- Most engem tébbé senki sem fog latni? Soha?dezéem aggodalmasan.

Mielstt azonban valaszt kaphattam volna, belépett anné@mber. Eppen @itiink mentek el,
mintha leveg lettiink volna s egyenesen a gépfithoz léptekl &Idiri, mogotte a Karvot
boldog mosollyal és leghatul Fay tanar ur, l6gfefemintha a legszivesebben elszaladt volna
innen.

- Blumbaff - mondta a béka. - Gyere gyorsan. Nyheagytak az ajtét.
- Kérem, egy pillanatig még. Szeretném latni, raihél a gépfia.

A gépfiu felugrott. Feszesen allt az igazgatétteds sirt, mikdzben ott allt. Migt akéarki is
megkérdezte volna, zokogva rakezdte:

- Bo-bo-bo-csanatot kérek szépen. Eskiiszom, sdit# tiiem leszek rossz. Es megmondok
mindent. A vendégk Uvegeit a...

- Kuss! - orditottam, mert nem tudtam magam mészatartani.

- Blumbaff - mondta a béka nagy nyugalommal. - @gyshallanak téged. Helyetted csak a
gépfid van itt.

- De hiszen ez alaval6, gyava arulas!

- Bollo! Derék és engedelmes fild, no.

Mialatt én igy beszélgettem a békaigazgatoval, azitalatos kdlydok mar be is &rulta a
Galambost, a Gajaryt és mindenkit.

- Ugylatszik, megtort a dacod - mondta az embeggsar és szakallat simogatta alulrél
folfelé, egészen az orrdig. - Nagyon jol van, PéteP Most pedig mindent szépen el fogsz
mondani, amit csak tudsz.

- Igenis, igazgat6 ar! Mindent, mindent! - mondtgépfit szolgalatkészen és vinnyogva.
Nem lehetett kibirni. - Lekenek neki egyet!
- Blumbalff - vélte a béka nagyon nyugodtan.

Akkor ranéztem Fay tanar Urra. Vajjon mit szOl nehbez? Tetszik neki most &zPéter
baratja? llyen gyava, arulkodé majmot kivan baréti@ Most meg van-e elégedve ezzel a
Por Péterrel?

Fay tanar ar egészen hatul allt és elforditottatamintha semmi kéze nem volna a dologhoz.
De most csodalkozva nézett a gépfilra, mintha nemehfilének. Fejét is csovalta. Igen,
egészen vildgosan lattam a nézésén, hogy nenktaetddia dolog. Aztan halkan azt mondta s
én vilagosan hallottam:

- Ejnye, de megvaltoztal, Péter.
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Oh, be jol esett ez nekem. A szivem csak Ugy dagmdérombl. Igen, Fay tanar Ur meg fog
engem ismerni, akarmi is torténjék.

- Blumbaff - mondta a béka nagy nyugalommal. - Mogulnunk kell.
Es azzal kisétaltunk az osztalybol...”

~Kedves Karoly!

Tegnap nem tudtam tovabb irni a torténetet, merlden mar nagyon is hosszu lett. Most

tovdbb mondom hét, mi tortént azutan. De olyarenettesen sok tortént, hogy a mama maris
veszekszik, hogy elirom az 6sszes papiréstugyanis most rakta be a szekrényeket,
mindenhova fehér papirt rakott a fehérieata és azt én mar mind elvettem. De mit csinaljon
az ember, ha egyszer ilyen sok minden torténikdele

Azért csak egészen réviden mondom el neked, ment menden erdekes. Mert most olyan
csodaféle dolgok jonnek. Imponalnak neked a csod&k? mondhatom, nekem nem
imponalnak.

Tehat elmentem a békaigazgatoval. De egészen déitratvoltam. A kapuban j0l a labara
I[éptem a pedellusnak, de sajnos, nem érezte.

- Hova megyunk? - kérdeztem a békatol.

- Az én tanintézetembe - felelte. - Eppen mostrialya vizsgak és én mar éhes vagyok,
Bollo. Délutan nagy labdarugéméést rendeznek a ndévendékek.

- J6, - mondtam, - ez nagyon érdekes lesz.

Tehéat kimentiink az ebtbe. Ott a béka egy tohoz vezetett. Az voltéamaganlakasa. De
mellette volt egy hely, ahol kévek fekidtek kdrben.

- Ez az intézetem - mondta a béka. - Mindjart dsspen a novendékeket.

Es azzal gurgulazni kezdett a potgigyel. Jottek is. Szaz Iégy, vagy még tobb. Nagyon
kulonféelék voltak. Kozénséges kicsi, fekete leggskegészen nagyok, kovérek és sok arany-
légy. Ugy ragyogtak a napfényben, mint a réz siEtszor karban el kellett zimmdgniok
egy dalt, aztan kesd6tt a szamtanvizsga. A békaigazgatd a nagyegypAgievizsgaztatta
oket. Ez ugyanis adfargy a legyeknél. Mert hiszen 6sszetett szemeikak. Tehat sohasem
latnak egy dolgot, hanem mindig mindjart huszonéstmeég tdbbet. Ahol egyk/an, ottok
harmincketdt latnak, vagy mit tudom én, mennyit. Hat minek iketgyaltalan a kisegyszer-
egy? Mar az etsosztalyban csak a nagyot tanuljak. Es ériasi gfatuk van benne. 17x41!
gondold csak! és 29x38! llyeneket kérdezett azgghz és sokan voltak, akik tudtak. Ha a
legyek felelnek, akkor egymashoz dorzsolik hatdiaikéat. Azokat a ndvendékeket, akik a
legjobban feleltek, bekapta az igazgato.

- Miért eszi meg a jo tanuldkat? - kérdeztem.

- Blumbaff - mondta a béka nagy nyugodtan. - Hisaemiveletlen legyek nem jéizk.
Léleknek és testnek harmonidban kell lennidk. Minadern pedagoégia alapelvei szerint
tanitunk.

De csak a legkivalébb ndvendékeket falta fel szges&n. Ez volt a legnagyobb jutalom.
Akik ,j6” osztélyzatot kaptak, azokat a pokoknakaeledelll. Az elégségeseknek és elégte-
leneknek el kellett repilniok. Azok nem voltak életk. Nagyon szigoruak voltak ebben az
iskolaban.
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A vizsga sokaig tartott. Amikor véget ért, méar sigtk is kellett a jelzett labdarugémeér-
kézésre. Nem messze volt, a pokoknal. A pokiskolaangya éiskola. Amikor odaértiink, a
békaigazgatd é6zor nagy rumlit csindlt. Mert a pokhalékban sogyl@aradék csiingott.
Széarnyak, leszakitott labak és ilyesmik.

- Micsoda disznésag ez! - kidltotta a békaigazgatyen izléstelenség. Tisztasag, uraim! A
tisztasag a civilizacié elskdvetelménye.

A halék csakhamar tisztak lettek és mint kapu-hdtidhasznaltédk fel azokat. A médés
megkezddhetett. Engem birdi tiszttel biztak meg, deblecsakhamar le kellett mondanom.
Mert a pokoknak annyi labuk van, hogy két pok eggsz futballcsapatot kitesz. Elképzel-
heted, micsoda brillians technikdjuk van. Amikoroley labbal driblizhetnek! De én nem
voltam képes megitélni, mikor all egy pok nyolcd&zil ketd offszajdra. Amellett a pokok
nagyon szeretnek csalni. igy tehat a béka maga weta birosagot és a dolog nagyon izgal-
mas volt. A gyztes csapatot nagy ujjongas és taps kdszontbHebékaigazgato helyédtg
felfalta 6ket. Blumbatff.

Ekdzben este lett. Ehes nem voltam, a lathatattaeeek nem éheznek. De elalmosodtam.

- Hat igen, az alvassal ugy all a dolog - mondtskaigazgatd. - Az én internatusomban az
agyak nagyon kicsinyek lesznek neked. De latodzit nagy fertit? Fent a tetején van egy
Ures sasfészek. Innen j0l lehet latni. Massz fakcstt elalhatsz. JO éjszakét! Baffbollo.

- Baffbollo! - feleltem udvariasan és elkezdtemfaszni a fara. Nem volt nehéz egyik agrol
a masikra szallni és csakhamar fent voltam. A #€stgan volt, mint egy kis arbockosar és ez
nagyon szép volt. Ki volt parnazva tollakkal és @sigolt, mint egy tyukél. De a fefiycsicsa
csendesen ringatézott az esti szélben az én fésakkeayylitt és ez olyan volt, mint a tenge-
ren. Egészen messze lent latni lehetett az orsatadigha auté szaguldott arra. Mar meggyuj-
totta fényszaoréjat. Mindez nagyon szép volt ésamdrosan elaludtam.

A kovetked reggel, mikor felébredtem, a nap mar magasanLatni lehetett az orszaguton
jaré-keb embereket. Itt a fészekben magasabbrol nédteat) mint az osztalyban a masodik
emelet6l. De engem senki sem lathatott meg az 4gak kolkadtgyon jol le tudtam képni az
emberekre. De ilyen magasrol az nem is olyan kénAykopés ugyanis nagyon sokaig repil,
mig lent megérkezik. Tehét jol ki kell szamitanirdr akkor képni kell, amikor az ember
még egészen messze van, hogy egyszerre érkezzexge&sna kopés és az ember talalkozza-
nak. Negyedszerre mar rajottem, hogyan kell csirrakkor vidam dolog volt.

Akkor egyszerre csak azt mondja valaki kdzelemben:

- Te! Hogy csinalod te ezt?

Akkor vettem csak észre, hogy a fan még egy saiésm és abban egy fiatal sas ul.
- Hogy csinalod ezt? - kérdezte mégegyszer.

- Csak figyeld meg és akkor megtanulod - feleltexki @s tovabb poktem.

A fiatal sas természetesen rogton utdnam akamalosi De a oére gorbe volt, Ugy, hogy a
kopés mindig sajat magara hullott vissza. Mar agsegnellét bemocskolta vele. Ez olyan
vicces volt, hogy borzasztéan kellett nevetnem.

De csakhamar elmult a negdtedvem, mert a sasmama hazaérkezett. Es mindjdudlki és
szitkozédni kezdett:

- Te szutykos malac! Mi van veled mar megint? Kitiatt ezekre az Uj neveletlenségekre? Te
is mindenféle bandaval allsz 6ssze!
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Nahat, a folytatast mar egyaltalan nem volt kedwmwarni, hanem oOvatosan kimasztam a
fészekldl és harom perc alatt lent is voltam.

Kerestem a békaigazgatot, de ez nem volt sehol.daggbig vartam ra. De a légyiskolaban
valoszirileg mar nyari sziinet volt. Adbadok tresen alltak. Nem lehetett zimmdogést hallani
€s a pokhaldékban nagytakaritas volt.

De akkor eszembe jutott: mi k6zém van tulajdonképlehez a békahoz? Haza fogok menni.
Az emberek nem lathatnak engem, igy semmi semntigtik velem. De meg kell tudnom,
mit csinal helyettesem, a derék gépfit. Es Katisadszony tigye is gondot okozott nekem.
Tehét azt gondoltam: blumbaff - és hazamentem.

Otthon semmi sem tortént. A papa az irodaban aofthama ¢zott. Ma szilvasgomboc lesz,
gondoltam szomoruan, és a gépfil eszi meg a részEmbosszanto volt, de hat nem lehetett
semmit sem csinalni, utols6 percben még el akaadsdnni a szilvakat, hogy a mama azt
higyje én voltam és felpofozza helyettem a gépiiig. nem lett volna tisztességes dotig
igy orvul befeketiteni. Es mindjart egy masik nedégget is lattam. Ha ugyanis a szomszéd-
sagban ezek a szilva-nyaklevesek is hir szarnydraliek, kinek a hirét rontjak ezek is?
Nyilvadn csakis az enyémet. Mert mindenki azt folgiani, hogy én magam voltam. Tehéat
ovatosnak kell lenni. Fogunk mi még egyméssal awilis szembenélini, gondoltam és
elmentem az iskoldba, hogy megnézzem, mit csina@ belyettesem.

Eppen a sziinetre érkeztem és alig |éptem az olsatalyaris latnom kellett, sajnos, hogy all a
dolog velem. Egészen egyediil Ultem a padban. Teete&sen nem én, hanem a derék gépfiu,
de a tdbbiek csak azt hitték, hogy én vagyok ami@slenki széles kérben kikerulée, azaz
hogy engem. Senki sem all széba Por Péterrel.

Rosszat sejtettem és szétfuleltem az osztalybansdép véleményt hallottam magamrél. - A
Por Péter, a gyava aruld, - mondtak, meg: - axstélen stréber.

Tehét ez a derék gazember, hogy engem megmentsetenkit elarult! Es engem, Por Pétert
szidnak ezért! Es rolam fogjak beszélni iskolasgerbgy gyava aruld vagyok. - Nem, nem, -
kezdtem kétségbeesetten kiabalni, - hiszen ez seém ivagyok! Ez csak egy gép, akit a
békaigazgato varazsolt a helyembe. En vagyok az Ry Péter!

De hiszen kiabalhattam és tombolhattam, ahogy akertNem lattak és nem hallottak.
Leveg voltam nekik. De a derék gépfiu a szunet alatizien helyemen ult, mintha csak a
tanar az osztalyban lenne és magolt-magolt, felg#amtott. O mar ilyen volt!

Akkor bejott a Karvot az osztélyba (éppen szamtamdit) és elkezdte a fidkat ugy kinozni,
hogy orliltem a lathatatlansagomnak. Ezért egésiaeel képhettem a felgkhoz és direkt a
fulukbe sughattam. De nem segitett, mert egyalta¢dm hallottak engem.

- No, Péter, - mondta akkor a Karvot, - mutasd melgk, hogy kell felelni.

- Hogyan? - gondoltam elszérnyedve, - a Karvétnaandja neki bizalmasan, hogy Péter, Fay
tanar ar pedig azt mondta nekem: Por Péter. F&r tanharagszik ram, ez a Karvot pedig
joban van velem? Ez a gépkdlydk képes ra és atm#dirvot partjara. Mit gondolhat rélam
Katica kisasszony? - llyen gondolatdkték egymast vadul fejemben, mikézben a gépfia
minden kérdésre ugy felelt, mint egy eleven kdnyv.

- Nagyon jél van, Péter, - mondta a Karvot, - nagy van!

De én egyaltalan nem oriiltem az egyesnek, amitikedoanmal kaptam. Ambar méar nagy
szilkségem volt ra.

- Nohat, édes gyermekeim, - mondta a Karvot az/égén, - holnapra a nagyegyszeregy lesz
feladva.
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- Igenis, tanar ar - mondta a gépfil és odaszaladarvothoz, hogy felsegitse ra a fablt
Azutan kétszer mélyen meghajolt a fekete 6rdét.el

Hat megtettem volna ezt én valaha is?! A Karvébgiitt €s megveregette a gépfia arcat. Oh!
Kéarvot megveregette az arcomat! Természetesen,émemagam voltam. De Fay tanar ur és
az 0sszes fiuk bizonyara azt hitték, hogy én vagydikyen borzaszté volt! Akkor aztan a
Karvot Ur, meg az én hasonmasom sugdolézni kez#ét@&kn értem oda, hogy meghalljam,
mir6l van sz4. De volt valami dolguk egyméssal, azdsizivégll is csak nem a Fay tanar ur
ellen? Rettenetes sejtelmem tamadt.

Es most jott a kdvetkézora. Fay tanar Ur Iépett az osztalyba. Mintha sednés sapadt lett
volna. Szép sike haja kdcos volt. Aggodalmasan figyeltem, hogf@m viselkedni velem
azaz a gépfiaval szemben. Odamegy majd és megtja8daz keserves volna. Helyettem a
masikat. Vagy nem teszi meg, mert nem szereti t®t#iér baratjat? De hiszen az megint én
vagyok! Ez is keserves volna. Ilgazan nem tudtam mérkivanjak.

Ot perc alatt vilagos lett a helyzet. Fay tanardisem nézett a gépfitra. Ennek oriltem. De
mindjart belém is nyilalt. Hiszen én vagyok az,rekigazsagtalanul haragszik. Hiszen a
gépfitrél nem is tud semmit. En vagyok akjre ra sem néz! Oh, nem hinné az ember,
milyen nehéz dolog, ha ilyen helyettesiink van. Hg Eanar ar a gépfiu felé kdzeledett,
szivem az oronmil és a félelendtl egyszerre dobogott és ha elment mellette, akkddaoly
voltam, de sirnom is kellett. Ezt nem lehetett idirni. Amikor a Galambos jelentkezett,
hogy ki kell mennie, én is kisurrantam mogotte para De az iskola étt tovabb varakoz-
tam, mert gonosz sejtelmek gyotortek. Miért voly E@nar ar olyan sapadt és a Karvoét olyan
elégedett?

Nemsokara hallom, hogy a cséngzol. A fiuk jonnek kifelé. Most jon a gépfid. Espén
egyedul. A Por Péterrel nem megy senki egyutt. Kimd elhagyott engem. A gépfia a kapu
elott megall és var. Csak nem a Fay tanér Urra vatidgis vele fog hazamenni Fay tanar
ar, mint régebben velem? Legalabb ennek nincsee¥d&gar nem is tudtam, mit érezzek,
hogyan gondolkozzam. Akkor egyszer csak jon Fagirtam. A gépfid koszon. Fay tanar ar
megall egy pillanatig, szomoru pillantassal rargzan elsimit egy furtét a homlokabol és
tovdbbmegy. Egyedll. Utdnafutok, hogy megnézzentyiknaton indul el. Mert attél fligg
minden. A sarkon jobbra fordul. Tehat nem megy é{atica kisasszony ablaka alatt. Itt
tortént valami, az mar biztos. Gyorsan megfordulmdgy megnézzem, mit csinal a gépfiu,
hat latom, hogy jon a Kéarvéttal. Tehat vele, vele,ellenséggel! A Karvét sug valamit a
fulébe, nem hallom, hogy mit és a gépfit meghagogorsan elhalad mellettem. Természe-
tesen nem lat meg, mert lathatatlan vagyok.

- Aha! - gondolom. - Tehéat van valami dolgotok egsal. De ilyen konriywé nem teszem
nektek. Ha leveg vagyok is, de itt vagyok!

Lathatatlanul a gépfid utan mentem. Milyen nagyt wslodalkozasom, amikor észrevettem,
hogy héatrafelé kerlilt, a Répa-utcaba. Mit kereshei titkos utunkon? A szivem verése majd
elallt, mert a kertajté félig kinyilott, oh, éppéy, mint akkoriban és Katica kisasszony ki-
lesett rajta. A gépfil elég szemtelen volt odamemiKatica kisasszony atadott neki egy
levelet. Hiszen nem tudhatta, hogy nem én vagyokDaza levél még kezében sem volt a
gépfiinak, amikor az utca masik végén gyanus armgdem észre. Néhany lépést teszek
arrafelé, hogy jobban lassam. Hat a Karvét! Ottlédlben az utca masik végén és vart.

- Arulas! Arulas! - kiabaltam kétségbeesetten, dddn Mert levedbsl voltam és senki sem
hallott meg. Katica kisasszony eltiint a kertbegégfil pedig egyenesen odasétalt a Karvot-
hoz. En pedig mogotte. De mit hasznalt az?
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- Gyorsan, mutasd a levelet - susogta a feketeédokitépte a boritékot a gépfia kesdéb
Sajnos, nem volt j6l leragasztva. Konnyen kinyithaés gonosz nevetéssel olvasni kezdte.
Most r4jon a titkunkra, gondoltam megborzadva. Istiet tenni? Legalabb annyit tudnék, mit
ismer az ellenség a mi terveirdtphogy védekezhessunk. De hogyan csinéljam?

A Karvét nagyon hosszu és olyan magasan tartotevedet, hogy nem tudtam belenézni.
Ekkor gyors elhatarozassal raugrottam a mellettéongé@pfit hatara. Hiszen levégoltam!
Nem érezhetett meg. Es most én is elolvashattam:

,Kedvesem!!

Miért hagysz egyedll ebben a bajban? Eskiszém nélogy inkabb meghalok, sem-
hogy Karvotne legyek. JGjj holnap este tiz orarkeei lugasunkhoz. Az ajtd nyitva
lesz. Beszélnem kell veled. Elet vagy halél fordgekan.

Mindorokre a Te Katicad.”

Alig tudtam végigolvasni, mert szemem tele volt kgel. Szivem mélyén éreztem: Elet vagy
halal forog kockan.

A Karvét mégegyszer elolvasta a levelet, egy pétanelgondolkodott, aztan visszatette a
levelet a boritékba és gondosan leragasztotta.

- Itt a levél, - mondta a gépfitnak, - vidd el Rapar urnak, ahogy Katica kisasszony mondta
neked. De ne beszélj am neki semmit, mert kilorkiesapnak az iskolabol és atadnak a
rendbrségnek. Megértetted?

- lgenis! - mondta a gépfil, kétszer engedelmeseghagolt és amilyen eqgy ilyen gépsrac,
mar futott is, hogy végrehajtsa a tanari paran@&dtarvot egy darabig utananézett, aztan igy
sz6lt 6rddgi vigyorral:

- JOl van, j6l van, Fay tanar Ur. Széval holnag ¢tkor. Nagyon j6. Majd én is pontosan ott
leszek.

Széval igy! Csak most értettem meg, miért adtazgisslevelet. Meg akarfiket ott lepni és

le akarja leplezni. Embereket akar odahivni, mitidfigket blamalni akarja az egész vilag
elétt. Oh, micsoda elvetemedett, 6rdogi terv! Ezt rkelf akadalyozni. Figyelmeztetni kell
Fay tanar urat. De hogyan, de hogyan? Hiszen Hithatés hallhatatlan vagyok. Ez bor-
zaszto. A béka megint lathatova kell hogy tegyeégrha az életembe keril is. Egy percet
sem veszithetek.

Rogton visszamentem az éket. De, amint mar mondtam, a légyiskola Ures wliékaigaz-
gatd sehol sem volt taldlhat6. Hidba kerestem ebtiost el sem mondhatom neked a sok
kalandot, amit at kellett éinem. En nem vagyok leefs. Ha érdekel, egyszer majd elmon-
dom neked, hogyan sikerilt indianmddszerrel fefeden a békaigazgatd nyomait, hogyan
kovettem, hogyan szalltam le a fekete t6 mélyélmskavarosba, mig végre sok veszély utan
megtaladltam az én békadirimet és megkérdennogy tegyen megint lathatéva. Sirva mond-
tam el neki az egész torténetet. - Es Fay tanaeztifogja hinni, én kdvettem el az arulast! -
kidltottam kétségbeesve.

A béka, mintha részvétet érzett volna és igy szolt:
- Na-na-na. Blumbaff.

- Magéanak kénny azt mondani, blumbaff - kidltottam. - De ez mabadfbollonal is tobb.
Mert: Elet vagy halal forog kockan.

- Hat igen, igen - mondta a béka és egyik ujjgalyd) elgondolkodva vakarta rendefghér
allat. - Hat igen, igen. De éirmar magadnak kell gondoskodnod. Haromszor ledg@lznod
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a gépfiat. Egyszer jobban kell felelned, mintEgyszer jobban kell rajzolnod. Egyszer pedig
a boxolasban is le kell ggnod. De arra viszont figyelmeztetlek, hogy egyeiilygépfia
mindenben tokéletes. A boxolasban is.

- J6l van - mondtam. - Eletre-halalra, sikertilngd.k

- Varj még egy pillanatig - mondta a béka. - Nelkeldm a legjobb legyemet és a legjobb
pokomat. Azok majd segiteni fognak.

A két kis allatot gyorsan zsebrevagtam és Utnatitene hazafelé.
A nap felvirradt méar. A nagy kiizdelem napja. Eletdin® napja megkezstiott.

En voltam az els az osztalyban, az érarendet tanulmanyoztam émédegeltem, melyik
targyban probaljam meg leggni a gépfiat. A nyelvtan semmi esetre sem megyoldrajz-
ban is bizonytalan vagyok. Természetrajz? Ott tat@nnék valamire. Mert a békarodl, a
légyrol, a pokrdl és a sasrél is bizonyara tobbet tudokit az egész tarsasag egyitt. Sajat
élettapasztalatbdl tudok tébbet. De ha azosiket kérdezik? Ez a gépfil bizonyéara tudja az
O0sszes emibOket. A legjobb, ha rdbizom magam a légyre, alitlka adott nekem. Szam-
tanbdl Ggyis a nagyegyszeregy van feladva.

Tarelmetlentl vartam a harmadik o6rat. Isten bizoiyen nagyon még sohasem vartam a
Kéarvotot. Végre bejott és rogton el is kezdte & kinzdsat. 17x13 és 21x19 és efajta lehetet-
len kérdések ropkddtek fel és ala, csak ugy. A figkejtékeztek a féleledités mind rosszul
feleltek. A légy a zsebemben hangosan zimmdgnigieZBorzasztéan kellett nevetnie és ez
olyan hangos volt, hogy kezdtek ra felfigyelni.

- Na, Por Péter, - mondta a Karvot josagosan, astuimeg, mit tudsz.

A gépfit a tabldhoz ment. Elj6tt a pillanat. Latttnul melléje alitam. A légy a véallamra
repult, hogy kozel legyen a flilemhez. Készen viitun

- No, Péter, mondd meg gyorsan, mennyi 17x13.

De olyan gyorsan még a derék gépfitnak sem memttudba, de egy pillanatig mégis
gondolkodnia kellett. A Iégy ek6zben mar megsugtieem.

- 221 - mondtam és 6romteli ijedelemmel fedezterhiegy a hangom hallhato.
A Kérvét ramnézett. Mert ebben a pillanatban I&tatvaltam és a gépfiu éiit.

- JOl van - mondta a Karvot. - De miért nem maraatszallva, ahol megalital? Hat akkor
mennyi 21x29?

Ezt megint a gépfiutdl kérdezte, mert lathatosdgmsak egy pillanatig tartott. De mivel a
legyem és én hamarabb voltunk készen a feleléetarosan megint lathatova is lettem.

- Helyes, - mondta a Karvét, - de miért ugralszdigrissze-vissza?
- Nem ugrélok 6ssze-vissza - mondtam hallhaté hango
- De hiszen egyszer itt allsz, masszor ott. Taldeek menned? No, hat akkor igyekezz!

igy a gépfitnak, aki rogton megint lathatova véitkellett mennie és az élsnenetnek vége
volt. Nagy szerencse volt ez rdm nézve, mert aidgyozben elrepilt.

Az elss gydzelmet tehat kiharcoltam. De a rajzora csak délutdin harom és négy kozott és

a boxmérkzésnek csak azutan kellett jonnie. Bizony, még halem sikerll is, lesz-e dan

ra, hogy Fay tanar urat idejekoran figyelmeztesseweszedelemre? Hiszen mar este lesz a
talalka.
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Izgatottsagomban akkor sem tudtam volna ebédedninem lettem volna levébol. Mert azt
sem tudtam vilagosan elképzelni, hogyan segits&emea kicsi pok a rajzolasban. Végul
mégis harom Ora lett és én ott Ultem a gépfil rtielez levette a legfelslapot a rajztomld,
mert nem volt neki elég tiszta és maga mellé t&teéppen jol j6tt nekem, mert kildnben
igazan nem tudtam volna, mire rajzoljak. A rajztamindenféle csillagokat és szalagmintakat
rajzolt fel a tablara. - Szent Isten, - jutott azembe, - hiszen nekem egyaltalan nincs is
ceruzam. Mit csinaljak?

- Csak bizd ram - mondta a kis pok, aki éppen akhkészott ki a zseberib - Nekem nem
kell ceruza.

Ezzel gyorsan fel és ala kezdett futkarozni a papés egészen vékony szalakat hazott rajta
keresztll-kasul. Ezek mint finom vonalak fekiidtekagpiron és egy perc alatt készen volt a
rajz. A rajztanar éppen elment mellettem és igytsz6

- Idenézzetek csak! Ez aztan szép! J6l van, P@r.Hae miért nem ulsz a helyeden?

Err6l a kérdéssl vettem észre, hogy ¢ytem. Megint lathatova valtam, a gépfid pedig
leveghvé lett. Olyan szivesen kialtottam volna: hurrd! & nem lehetett. Hiszen minden
kiderult volna.

- Mint a pékhalo, olyan finom - mondta a rajztar@ég mindig bologatva fejével. - A rajz
olyan finom, mint a pokhalo.

- Blumbaff, - gondoltam magamban. - Erre megvandeimoka. - De sz0Ini egy arva szot
sem szOltam. Minek annyit beszélni? Ez el van we#éMost gyertnk tovabb! Fel a box-
mérkbzésre, hogy Fay tanar urat mégkidn figyelmeztethessem.

De ez nem volt olyan egys#erEhhez egészen egyedil, négyszemkdzt kellett \dinam a
gépfidval. Mindendtt a nyoman haladtam, Iépé&pésre, mint valami lathatatlan arnyék. De
nem volt lehetséges egyediil taldhi Ugy latszik, megérezte a veszélyt. Mert készgplem
utan mar nem voltam annyira lathatatlan. Masok szanmég igen. D& mar megérezte
kozelletemet. Azért az utcan mindig a tobbiek nteleent, otthon pedig a mama utan futott.
S egyik 6ra mult a masik utan. Mar hat 6ra lettr m& Ora. Lassan besottétedett és én még
mindig nem figyelmeztethettem Fay tanér urat. Meligkt ebbe bolondulni!

Nyolc éra lett. Vacsordhoz ultek. A csibész még dignnem maradt egy pillanatra sem
egyedull. Szorosan mellette alitam. De megéreztgidgosan mosolygott. A mama meg is
kérdezte:

- Mit mosolyogsz?

- Csak ugy, - felelte - mert malik azéid

- Ostobasag, - mondta a mama, hiszen nem tudisatotnit.

Az 6réra néztem. Félkilenc! Most mindjart &desz €s minden elveszett!
Akkor azt mondta a papa, pipatomés kdzben:

- Eredj, Péter, hozz nekem egy pohar sort.

- Holla! - ujjongtam fel. - Elj6tt a varvavart glhat!

- Inkabb nem, papa, - mondta a gépfiu lassan, \aahak

- Mi az? mi bajod? - lobbant fel papa.

- Kenj le nekem egyet! - kialtottam. Nem mondhattémgy ,neki’, hiszen a papanak nem
volt szabad tudnia, hogy duplan vagyunk. Dehat éigykallotta.

40



- Fé-félek! - hebegett a gépfiu.
- Azt meghiszem! - kialtottam, ha hallhatatlanulNgert nem tudtam magam visszatartani.
- Félek a sotétséglt - makogta.

- Egyre szebb lesz! - mondta a papa és a gépfi@beenyomta a sdroskancsoét. - Tistént
szedd a labad és indulj!

Végre elindult a gépfit. En pedig a nyomaban. Az baromnegyedkilencet (itott. Eppen a
legfobb ideje!

Alig Iépett ki a gépfit a kapun, futni kezdett. Breg utana. A léptei kopogtak a kdvezeten.
Az én lépteimet nem lehetett hallani. Csak egébadhan, mint a szél, gy suhogtam utana.

Nagyon jol futott. De én kontiyvoltam, mint a leveg) és utolértendt. Eppen az Gj haznal,
ahol épitkeznek, elalltam az atjat. Az épitkezészklakeritéssel volt korllvéve s egy ember
sem volt arra. Csak az utcadevilagitott be halvanyan egy ldmpa. Ez volt a nedgih hely
szamunkra.

- Blumbaff - mondtam neki. - Tudod ki vagyok?

E pillanatban hallhato és lathat6 lettem.

- Te vagy a Por Péter, - mondia- De én is P6r Péter vagyok. Es én vagyok a fobbi
- Azt majd meglatjuk. Most boxolnod kell velem, tééehalélra.

- Es mi hasznod van §d¢? Ha le is g§zol engem, akkor is csak a Por Pétefizgd le.
- De ha gyzok, akkor a Por Péter ¢ggott. Tedd csak le azt a kancsot.

- Figyelmeztetlek, hogy mindent jobban tudok, netBoxolni is.

- JOl tudni, az még nem minden. En meg kell, hogsjelek. No rajta! Nincs vesztenivald
idonk.

S igy megkezédott a kiizdelem az elhagyott épitkezésnél, a gy@sgenbolygé lampafény
mellett. Boxoltam a gépfitval, hasonmasommal. ReielPP6r Péterrel verekedett.

Keservesen nehéz harc volt. Mert a gépfil mindehban tudott. Boxolni is. Ezt hamar
megérezhettem. Mar kaptam egy egyenes Utést azpinesnre és egy roévid horogutést a
szamra, hogy vért éreztem a nyelvem alatt és aztgnegyenest kaptam a hasamba is.
Osszegornyedtem. Nem jutottam legkgz. Le kellett fekiidnom. Es a gépfit szamolt: egy-
ketto-harom-négy-ot...

Akkor, még a foldon fekve, meglattam, hogy a kedtétll az utcan, éppen a lampa alatt Fay
tanar ar megy el. Mar a talalkéra siet, gondoltaste itt fekszel és nem tudétl figyel-
meztetni. Fel kell alinod, kell, kell!

Es ,hét’-nél alltam mar. Minden imészetemet 6sszeszedtem. Vigyaztam. Védekeztem és
ugrottam.

De hiaba. A gépfiu jobban értett hozza. Egy horagdlamra és én ott fekiidtem lehunyt
szemmel, knock-out.
- Egy-ketb-harom-négy - hallottam a gépfil hangjat, azt&t:-hat-hét...

Akkor hirtelen ismefs kohécselést hallottam az utcardl. Felvetettenmereet. Eppen a

Karvot ment el a lampa alatt. Hat a Karvot mar meggnuk! Tehat itt a legeslegutolsé
pillanat. Ha most nem kelek fel, ha most nem veneeg a gépfiut, akkor mindennek vége,
Vvége, Vége.
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De akkor mar talpon is alitam. Hogyan csinaltammnrtedom. Csak azt tudom, hogy nem
védekeztem tobbet. Mivel folényben volt velem szemteddig annyira védekezésre szorit-
koztam, hogy nem jutottam téshez. De most mar egndolt nekem. Uss csak, gondoltam,
uss csak. Es rarohantam. Kaptam még egyet a basmanA szemfogam megingott, az
orrom verzik. De mit tesz ez? Fogat 6sszeszorésikibirni! De te is megkapod a magadeét!

Es a kovetkeaz pillanatban mar a foldon is fekudt. Az tités nemak kilondsen j6. De éppen

az az, hogy az ilyen gépfiuk jél tudnak ugyan bakofle a fajdalmakat elviselni, azt nem
birjak.

- Egy-kett-harom - szadmoltam. A gépfil nem mozdult. Igen,agz amit nem tudnak: a

fajdalom ellenére felélini és félholtan tovabb kémd Mert ehhez nem elég a tudas és &z er
ehhez sziv kell.

- Négy-o6t-hat...

Hétnél és nyolcnal a gépfiu a foldon egyre vékohykbzdett lenni. Kilencnél élht. Ami
eldttem fekldt, a tulajdon arnyékom volt. Egyedilaatitaz épitkezésnél. A toronyéra éppen
tizet Utott.

Ez felzavart gondolataimbdl. Tiz éra! Talan marisekéstem. Futottam, ahogy csak kitelt
tolem, a Répa-utca felé. Hiszen nem volt messze.ghiieérkeztem meg. A kertajtd nyitva
volt. Tehat a Karvét mar a kertben van. Beosontaatét bokrok suhogtak a szélben. Akkor
mintegy negyven lépésselbdkem hirtelen egy villamos zseblampa fényét piltdtatm meg.
Egy fekete alak tartotta a kezében. A kerités nididgogatozott ére. A Karvot volt. Mar
egészen kozel jutott a lugashoz. Behozni @ny&t méar lehetetlen volt. Mit tegyek? Le-
hajoltam és keresgélni kezdtem a foldon. Csakhanegtalaltam, amire sziikségem volt. Egy
szép kerek kavicsot. Céloztam és dobtam. A zseladariparvot kezében darabokra tort. Még
hallottam, amint a s6tétben halkan szitkozodik.&aztittam, hogy egy kis viaszgyertyat gyuijt
meg. De akkor mar tiz Iépésnyire megkozelitettesnalie) hogy a gyertya langragyult, mar ki
is koptem neki. Hat mégsem hiaba gyakoroltam adgekt.

Most tehat gyorsan, még a Karvostekl kellett érnem a lugasba. Az utolsé pillanathaott
eszembe, hogy az éelydom kevés. Még miétt Fay tanar arnak megmagyarazhatnam a
dolgokat, meg fog érkezni a Karvot és akkor mégisszett minden. Mit tesz az ember ilyen
esetben?

Zsebembe nyudltam. Ott volt az én j0 bicskAm. Ma@gynszolgéalatot tehetsz nekem, derék,
Oreg bicska, gondoltam, és céloztam, amilyen gadnckkk tudtam, aztan dobtam. A bicska
zugott a levegben, atfurddott a Karvét kabéatjanak rancain ésszaladt a keritésdeszkaba. A
Karvot oda volt szbgezve!

No most rajta, miékt kiszabaditjia magat. Még hallottam, hogyan karodik de mit
érdekelt ez mar engem? Odafutottam a lugashozZsmlkdtottam az ajtét. Ott Ultek ketten a
padon csendesen és szomoruan.

- Tanér Ur, - kialtottam elfal6 lélekzettel, - &s) arulas! En vagyok az, a Péter. Menekiiljon
gyorsan. Mindjart itt lesz a Karvot.

Azonnal felugrottak és egy perc mulva mar kintoftwnk. Katica kisasszony egy mellékaton
kivezetett bennlnket.

Amikor mér tdl voltunk a veszedelmen, megalltuniky Ranar ur megfogta kezemet és igy
szolt:

- Hat mégis baratok vagyunk, kedves Péterkém? Kiisntiheked. Megmentettél benniinket.
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Es Katica kisasszony azt mondta: Készonom, kedées Pkoszonom. Sohasem fogom neked
elfelejteni.

Es lehajolt és megcsokolta homlokomat és éreztegy bBgy konnycsepp hullik szeni@laz
én arcomra. Es akkor igy széltam:

- Sz6t sem érdemel. Csak a kotelességemet tetjesite
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Jancsi az aruhazban

Néha az is j6, ha az embernek nagymamaja van. heez ember nincsen otthon, akkor a
mama azt hiszi, hogy a nagymamanal van és ezérimkenesibt €és nem aggodik érte.

igy volt ez Jancsinal i) szombat estét héti reggelig a nagy aruhazban bujkalt. Es senki
sem kereste. Mert a mama azt hitte, a nagymamamalavnagymama meg azt hitte, otthon
van a mamanal. Tehéat éppen jol jott neki, hogy &git nagymamadja is.

Ez harom héttel karacsonyotl tortént. Szombaton délutdn. A nagymama atjottekai.
Jancsi kavéjat mar @b megitta és kinézett az ablakon, az udvarra. Mattaz udvarban a
hazmester éppen kis utakat lapatolt a hoba, hogy att le tudjon folyni, amikor olvadt. Es
Irma, a hazmester lednya mellette allt. Irma igwés volt, mint Jancsi. Kint mar sotétedni
kezdett. A mama és a nagymama az asztal melletk @6 halkan beszélgettek. De Jancsi
mindent hallhatott.

- Elmentem az aruhéazaédd, - mondta a nagymama. - Mi mindent lehet latkirakatokban!
Méar minden kész karacsonyra. Csodalatos jatéksizetiglen szivesen hoztam volna valamit
Jancsikdnak. Dehét az ilyesmi draga neklnk.

Amire a mama lehajtotta a fejét, mert szeme telekémnyel és nem akarta, hogy meglassak.
- Ezidén semmit sem adhatok Jancsinak karacsorymapndta még halkabban. - Nincs
munkam és nem keresek semmit. Oriilok, ha enni tusik adni. A szegény filinak gy
kellene méar egy meleg kabéat. Még megbetegszik ealvekony kiskabatban.

Jancsi mindent pontosan hallott, de nem fordult .nidgm akarta, hogy anyja meglassa,
milyen szomoru lett. Mert akkor a mama meg sokkahsorubb lett volna. Jancsi futylrészni
kezdett, hogy a mama azt higyje, jokedve van.

Mama és nagymama hallgattak egy kis ideig és Iethaiejjel néztek kavéscsészéjikbe.
Késhbb azt mondta a nagymama:

- El fogjuk Jancsit vinni az aruhazba, hogy leghléiegnézze a sok szép jatékot. Azt hiszem,
tetszeni fog neki. Hiszen az aruhadzban szabad (cppalel és ala sétalni. Nem kell mindjart
vasarolni is.

- Menjink mindjart, - felelte a mama. - Az aruh&idp van nyitva. Még majdnem két érank
van. Azutan, kérlek, vidd magaddal Jancsit hazadjah nalad. Mert nekem holnap mar
egészen koran el kell mennem hazulrél, még ha napavan is. Egy helyen jelentkeznem
kell takaritorinek és lehet, hogy mindjart ott is maradok. Akkedig holnap egész nap nem
torédhetem Jancsival.

- J6l van, - mondta a nagymama. - Jancsi nalam dhatavasarnapon at, egészen &étf
reggelig. Nem kell, hogy gondod legyen ra. Es mostd egyltt elmegylnk az aruhézba.
Gyere, Jancsi, 0ltozz fel.

Jancsinak sem kellett a dolgot kétszer mondanizehismindent hallott. VillAmgyorsan
felkapta kabatjat. Ezt a kabatot a papa régi k&amatjabol varrta neki a mama, mert Jancsi
apja mar meghalt. A kabatnak nem volt bélése.

A nagymama meég fel sem allhatott az asztal dhellancsi mar fel is volt 6ltozve. Mert a
nagymamanal lassan ment az ilyesmi. Ekdzben aalasaamaszkodott és sbéhajtozott:
Bizony, bizony, az én 6reg csontjaim, hja bizorgéa d6reg csontjaim. - Végdlis folvette
kabétjat és elindultak. Mar egészen sotét voltizésteai lampak fénye gyonyiien szikrazott
a havon. Jancsi felmarkolt egy kevés havat, hogyvimegalja. A legfinomabb misédi ho
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volt, hélabdacsindlasra val6, mert egy kicsit nedvelt. Az ilyen jol tapad és kemény
labddkat ad, amelyek csipnek és sajognak. De azesmsemmit.

Ahogy a sarkon befordultak, hirtelen meglattak azhdzat. Jancsi kiejtette a markabdl a
havat és csak az aruhazat bamulta. Tizszer aklodianint mas rendes haz. Az egyik sarka-
tol a masikig az egész utcan végig kellett mensi.aEnagy, magas falakra csupa villany-
lampébdl oridsi karacsonyfakat raktak ki. Mindeuld@d villanylampékbaol volt, mintha
tazbol-valé karacsonyfak lennének. Mindegyik olyan naglar egy torony. Az egész csak
agy ragyogott és tundokolt.

- Most majd meg fogod latni az aruhazat bélli, - mondta a mama. - Ebben az aruhazban
van minden, ami csak eladhat6. Minden, ami csakazeémbereknek. Mi szegények vagyunk
és nem tudunk semmit sem venni, de legaldbb megké&zt a sok szép dolgot.

Az ajtonal varniok kellett egy kicsit. Mert annyimber tolongott a bejaratnal, hogy csak
lassan jutottak éte. Nagy forgdaijto volt. Egyik oldalon beforgattaeambereket az aruhazba,
a masik oldalon kiforgattéket, mik6zben mindig forgott, mint a kerék. De nmgitva nem
lehet bemenni ilyen forgdajtonal.

Egy nagy, kovér ember alltéte, vicces, hosszu kabatban. Ez csak allt otggél@lan nem
akart bemenni.

- Hat ez miféle ember? - kérdezte Jancsi.

- Ez az &ruh&z portésa, - felelte a mama.

- Miért éall ez itt? - kérdezte Jancsi.

- Vigyaz a rendre, - felelte a mama. - Ha valakidetlenséget csinal, akkor a portas elkergeti.

Jancsi még egy pillantast vetett a hatalmas partagtan etinek ment at a forgoajton. Még
nem volt egészen benn, mikor a hata mogott megtamkdlonagymama sdhajtasat: - Oh, az én
Oreg csontjaim!

Jancsi hatranézett és latta, hogy az emberek katkigntek, olyan gyorsan forgattak az ajtot,
hogy a nagymama fajé labaival nem tudott elég gyoiszaladni vele. A forgdajté szarnya
mar taszitottét hatulrél, Ggyhogy az éreg néni majdnem elesette@y holgy hatulrol még ra
is szolt: - Kérem, tessék sietni!

- Csak nyugodtan, - mondta Jancsi magaban és Beétse hatrarigta az egyik labat, ugy,
hogy a sarka beszorult az ajté és a padlé kozérdoajté hirtelen megallt. Senki sem tudta,
miért. Az emberek tolongtak és I6kték az ajtot. Agly meg folyton kiabélt: - No mi az, no
mi az?

De Jancsi csak nyugodtan allt, folfelé nézett, hainhi sem tértént volna, és senki sem Ugyelt
ra, hol van a laba.

- Portés ar! - kiabalt mar mindenki. - Az ajtd néarmog! Nézze csak meg!

Akkor odaddcogott a nagy darab portas, dd&ddben a nagymama és a mama mar bejutottak
az aruhazba és Jancsi gyorsan visszahuzta a labat.

- De hiszen forog az ajto, - dormogoétt a portagyazan nem tudom mar, mit akarnak az
emberek.

Mikor végre bent voltak, Jancsi azt sem tudta, hoeare nézzen, annyi volt a latnivalo.
Oriasi-nagy terem volt ez, olyan nagy, mint a vdezmagyobb tere. Szaz, vagy még tobb
hatalmas lampa égett itt, hogy csak Ggy ragyogsttsékrazott minden. Es telisteli
emberekkel. Alig lehetett tovabbjutni a tomegben.
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Hosszu pultok mellett kisasszonyok alltak és mihélén arusitottak. Az egyik pult mellett
urak alltak és selyemarut adtak el. Piros és zéldaéga és kék, csillogd selymet. Ez mind a
pulton fekudt. Mindenki megtapinthatta, megsimogtth és megnézhette, hogy milyen
finom és lagy a selyem és nem is kellett mindjagaenni.

Jancsi, a mama és a nagymama tovabb mentek ésttalua férfiruhaosztalyra. Ott alltak a

prébaemberek. A prébaemberek éppen akkorak, miehdes emberek és éppen olyanok is.
De nem élnek, mivel fabdl és viaszbdl késziltekakCa ruhdk miatt vannak. Az (j ruhakat

rajuk huzzak, hogy lassak, hogyan fognak allni.aRenem tudja, hogy csak probaemberek,
az azt hiszi, igazi, eleven embereknek kell lenniéknyira hasonlitanak hozzajuk. Csak
éppen mozogni nem tudnak. Amikor megnézegettékbbagembereket, azt mondta a nagy-
mama:

- Nézzétek csak ezt a probababéat! Mennyire hasadbincsira!
Es a nagymama egy kisfitira mutatott, amely mel&ite

- Csakugyan, egészen olyan, mint az én Jancsinpndia a mama. - Es ez a szép kabat is
egészen jol allna Jancsin.

Ezt meghallotta egy eladd és mingyart odasietett:

- Erdekli a holgyeket a kabat? - kérdezte. - Nagydeson megszamitom. Minddssze
sz&zotven perdg Teljes sarmebéléssel. Kérem, tapintsak csak meg. Kérem szépe

A nagymama félrenézett; mert szégyelte magat, hiskenem akartak semmit sem venni. A
mama sem tudta, mit mondjon. De Jancsi megtapogag#rmebélést és azt mondta az
elarusitonak:

- Még ebbb korllnézink. Megnéziink mas kabatokat is. Hisdgan sok minden van itt az
aruhazban. Addig kell valogatni, mig az ember goldgat talalja meg - mondta, éppen ugy,
mint anya szokta.

Es tovabb mentek a nagy aruhazban és megnézték-sokmszép holmit, amit nem tudtak
megvenni, mert talsagosan szegények voltak.

Most a sport-osztalyra értek. Hat ott minden vBiitball-labdak, legalabb Gtven, vagy meg
tobb! Es kézilabdak, mind csillogé és vadonatujszép, szines ingek, amilyeneket a
futballcsapatok viselnek, hozz4juk valo kis spquksekkal.

A nagymama nem is tudta, mi ez mind és mire haggnaDe Jancsi meg tudott neki
magyarazni mindent. Megmagyarazta a hokki-botakaisi hogyan kell jatszani veliik. Es a
teniszubket és a teniszhalokat és a boxkellzey és az dsszes tornaszerszamokat. Volt ott
kerékpar és korcsolya és szanké és siléc és &batagy hatizsakok, amikbe mindent bele
lehet csomagolni. Evéscsonakok és kajakok. Es séatrak! Ezek voltak taldagszebbek!
Volt ott egy egészen kész, felallitott sator, dsalkellett menni. Ebben a satorban mar élni is
lehetett volna. Mert abban minden volt. Egy piclaitb amin ki lehetett nézni. Egy kicsi
lampa, estére, amikor besotétedik. Egy kis gumékldj, alvasra. Még egy kis spirituézd

is volt ott, amin meg lehetetbZni az ebédet. Az ilyen sator mégis a legszebbgdolo

Jancsi nem is akart tovabb menni. De akkor azt taoadnama;
- Nézd, Jancsi! llyen jatékot még nem is lattaledoh

Jancsi arra nézett, amerre a mama mutatott ésib@yatra egészen megdermedt a csodal-
kozéastol. Mert amit ott latott, az mégis csak aslegszebb volt. Ott voltak a jatékok. De nem
csak 6t, vagy tiz, vagy hdsz, hanem legalabb e€#ék.j Egy 6riasi szoba egészen tele volt
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vellk, a padlotél a mennyezetig. Ez volt a naggkldtszag. Minden jatékszer, ami a vilagon
csak létezik, az itt mind egyutt volt. Mert itt tak.

Jancsi odafurakodott és anyjat is magaval huztd.Habak voltak. Egy egész leanyiskolara
valé. Jancsi nem érdéklott irdntuk kalondsebben. De aztan ott voltak lit@k. Nyulak és
kutyak és mackdk és elefantok. De nem csak egédezsimyek, némely éallat akkora volt,
hogy ra lehetett UIni. Egy hosszunyaku zsiraf malghsvolt, mint Jancsi. Mellette egyosr
oroszlan allott, tatott szajjal. Egy almat lehetatina a szajaba dobni, akkoréara tatotta. Ezek
igazi vadallatok voltak.

Az allatok mellett egy nagy hegy, csupa gumilabd&kBpro labdakbdl és nagy labdakbal.
Pirosak voltak, zoldek és aranycsikosak. MennyddatRa lehetett volna fekiudni a labda-
hegyre.

De aztan volt ott valami, ami még sokkal szebb.Védly igazi kis vasut. Két mozdonnyal!
Ezek olyan magasak voltak, hogy az ember térdéak évillany hajtottacket és két hosszu
vasuti szerelvényt htiztak. Szinte ra lehetett vélng annyi eé volt a kis mozdonyokban. Es
annyi sin volt ott, hogy egy egész utcan végigtietheolna utazni rajtuk.

A palyaudvarokon égtek a pici lampak és a valtokdkak allitva, hogy ne torténjék vasuti
szerencsétlenség. A jélarangok szdltak, ha kdzeledett a vonat és a sarkampeengedték,
hogy senki ne tudjon atmenni a sineken.

- Gyere, Jancsi, tovabb kell mennink - mondta a aariMingyart hét 6ra lesz és bezéarjadk az
aruhazat.

De Jancsi egyaltalan nem akarta otthagyni a szeyptata
- Nem vagy kivancsi a mozgélépes? - kérdezte a mama.
- Hol van a mozgélépé®

- Latod ott azt a sok embert? Azok mind félmennelel& emeletre, de egyaltalan nem kell
menniok. Csak raallnak az él&pcsfokra. Latod? Es a lépésnozog és felszalad velik. Es
mindig U] lépcéfokok jonnek és Uj emberek allnak rajuk és mindetgatol felviszi az
emeletre. Ez a mozgolégics

- Hogy mozog a mozgo6lépe® - kérdezte Jancsi.

- Lent a pincében van egy villanygép. Ott csak rkelj huzni egy fogantyut és a léfcs
elkezd gordilni.

- Es ha forditva hiizzék meg a fogantyut?

- Akkor a lépcé forditva megy, feliilil lefelé. Es az embereket, ahelyett, hogy felvinné,
lehozza. De arra soha nincs sziikség.

Jancsi a mamaval odament a mozgo6lépdz, hogy felvitesse magéat. Ekkor meghallottak,
hogy a nagymama ledrutanuk szolt.

- En mar nem megyek tovabb. Kégan. Mindjart bezarjak az aruhazat.

- Akkor mi sem megyiink tovabb - mondta a mama.ediJancsi, fuss oda a nagymamahoz
€s menj vele haza. Nala fogsz aludni. Latod a nagyat, Jancsi? Ott all a pénztéarnal. Ered;)!

Sok ember tolakodott k6zéjuk, de azért Jancsi njéglatta a nagymamat. Nem volt messze.
Elengedte hat a mama kezét és Ugyesen kereszkidlfioth a sok nagy ember k6zott. De
amire odaért a pénztarhoz, ahol aghbla nagymaméat latta, egy egészen mas treg néni all
ott. Jancsi megint az emberek k6zé furakodott e&bio keresett. De a nagymaméat nem latta
sehol. M&r éppen hangosan kialtani akarta: nagymBeaakkor eszébe jutott, hogy itt annyi
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Oreg néni van és azok mind azt fogjak hinni, héggt szoélitjak. Jancsi tudta, hogy a nagy-
mamat Sinkané asszonynak hivjdk. De szégyelte vbbgy Sinkdnénak szdlitsa a nagyma-
majat. Visszafurakodott hat oda, ahol a mamijaagtta. De a mama mar nem volt ott.
Ahova csak nézett, csupa idegen ember.

Jancsi nem ismert senkit és Jancsit sem ismerie. $&& most mar félni kezdett. Egy kicsit
elgondolkodott és aztan igy szolt: - Visszamegyg@tekokhoz. Mert ha a mama keres, akkor
bizonyéra azt hiszi, a jatékoknal leszek, mertetszett nekem a legjobban.

Jancsi tehat visszament a jatékokhoz és vart. lBgysitord meg is kérdezte:
- Hat te meg mit acsorogsz itt?

- A mamamat varom - felelte Jancsi. De az elarn§itdindig csak ranézett és a tobbi elarusi-
tonok is haragosan néztek ra. Félt, hogy el fogjak érig Es akkor hol talalja meg a mama?
Hiszen Jancsi hazamehetett volna egyedul is. De axgis csak szebb volt itt varakozni,
ahol még jol meg lehetett nézni a jatékokat. Jaeltgijt €és egy pult ala réjott. Ott nem
latta 6t az elarusitoh és senki mas sem, demindent latott. De Jancsi egyszerre csak olyan
almos lett, hogy a szemei leragadtak. Csakhamir a&ludt ott a pult alatt, a sarokban. Es
senki sem vette észre.

Hirtelen felébredt. Gyanus csend volt mindenittmRiéen kandikalt ki a pult aloél. Egészen
sOtét volt. Kimaszott és feltapaszkodott. Az egésgy aruhaz ures volt. Egyetlen embert nem
lehetett latni. Minden sotét és halottian csendascsi egészen egyedul volt.

- Ugy latszik, elaludtam itt, - gondolta at a heliat, - ké§ lett és bezartak az aruhazat és
engem ittfelejtettek. Most mit csinaljak?

Szeme lassan hozzaszokott a sttétséghez és a maggtdkon keresztll a nagy utcai
lampéknak valami kevés fénye be idirgdétt. Jancsi kezdte megkllonbdztetni a dolgok
korvonalait a félhomalyban. Ott alltak a mackdk,edefantok és az 6sszes tobbi allatok és
egészen feketék és csdndesek voltak az éjszakaldtst talan elevenek? - gondolta Jancsi.

A vaslt is csendes és sotét volt. Most egészerdagyelt és talan magatol mozgott is?

Valamivel messzebb nagy, fekete golydkat latottcdarEzek a futball-labdak voltak. Ott
azok a fekete, hegyes rudak bizonyara silécek éészmondolta. Hamarosan felfedezte az
utat, amely a kijarathoz vezetett. Jancsi gyorstafuiott. De a forgdajtoé elé egy nagy racsos
vasajtot toltak és ezt elzartdk nagy lakattal. Sardaba probalta razogatni. Egészen
remeénytelen volt a helyzet. Be volt zarva éjszakararuhazba.

Jancsi szomoruan ratamaszkodott a racsos kapuedvszdir arra gondolt, hogy a mama
aggaodni fog. De akkor eszébe jutott, hogy a marhhiazi, a nagymamanal van, a nagymama
meg azt fogja hinni, hogy a mama mégis csak haeawitegkbnnyebbilten séhajtott fel:

- Mégis csak j6 néha, ha az embernek nagymamaja van

Most mar egészen jokedlwolt Jancsi és futyorészni kezdett éppen, amilkelan megpil-
lantott valamit, amil elment a fuyulhetnékje. Feje folott a falon vasgenykor jelent meg.

A fénykarika fel és ald mozgott. Egyik falrél a rké@a ugrott. Aztdn egyre nagyobb lett a
fénykarika, lassan lefelé csuszott a falon és rgikdizelebb j6tt Jancsihoz. Jancsi a sarokba
hazodott. A fénykor pedig egyre kzelebb jott feléj

- Ez a fény nem kin#l jon - mondta magaban Jancsi. - Ez lampafény. mMpk itt van az
aruhazban. De mozog. Valaki bejarja vele az aruhd&ia ramesik a fény, akkor meglathat
engem. Akkor pedig fel vagyok fedezve.
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A fénykarika mar egészen kdzel jart. Jancsi villgargan meglapult és négykézlab 6vatosan
eldrecsuszott, hogy megfigyelje, miféle veszély var Wakor a kbrondosztalyon a koffer
mogul kikandikalt, a folyosé végén, a jatékok maggy nagy, kovér embert pillantott meg,
kécos szakallal. Ennek nagy villanyzseblampa vddezében, egyre kdzelebb j6tt és jobbra-
balra, mindenhova odavilagitott. Ezért mozgott aykérika és ezért ugralt egyik falr6l a
masikra.

Jancsi gyorsan visszabujt egy nagy utézdbd mdgé. Mingyart eltalalta, hogy ez az éjeli
aki most a lampaval keresi, hogy nem lopdzott-edlami tolvajféle az aruhazba. - Ha meg-
talal, - gondolta Jancsi, - biztosan azt hiszi,yhtajvaj vagyok. Az elalvast és a mamamra-
varast bizonyara nem fogja nekem elhinni. Mert sehahisznek az embernek.

Az éjjeli 6r a lampaval egyre kozelebb jott. Elfutni mar nexhetett. Elbdjni sem lehetett itt
sehova. Hol van menekvés?

Akkor észrevette Jancsi, hogy egy nagy kirakat ktiem kdzelében guggol. Ebben a kira-
katban csupa prébababa allt. Nem csak nagyok, haisfidk is, egészen olyanok, miéit

- Ha oda beadllok - gondolta Jancsi - és nem mokdoleg, akkor az éjjethr nem fog tudni
engem a prébababaktél megkulonbdztetni.

Sok idbt mar nem veszithetett, mert az éjj&li egyre jobban kozeledett. Jancsi beugrott a
kirakatba. De csak ott vette észre, hogy nagy Kifgég van kozte és a probaemberek kozt.
Ezeknek ugyanis mind egészen Uj, finom ruhdjuk ésitprémes kabatjuk. Az éjjedr
mindjart r4 fog jonni Jancsi 6cska, béleletlen kgpdl, hogy nem a kirakatba valo.

Mit lehet tenni ilyenkor? Az éjjelbr lépései mar a kézelben kopogtak. Akkor Jancsi-meg
pillantotta maga mellett azt a prébababat, akiliggonlitott hozza.

- Hiszen itt vagy, baratocskam, Jancsi Kettsusogta Jancsi. - Most egy kisiriel kabatot
cserélunk, ha nincs ellene kifogasod. En mér tudoiért. Az elarusitd is megmondta, hogy
éppen j6 lesz nekem.

Jancsi villamgyorsan lehldzta a szép prémes kabatatsi Kettrol és a prémes sapkdjat is
folvette. Jancsi Kett megkapta helyette a régi katonakabatot és a kialap®ly szintén nem
volt valami nagyon szép mar.

A prémes kabat kinéen illett. - A mamanak igaza van, - gondolta Jgnesaddig kell
valogatni, amig az ember meg nem talalja a legjobba

Aztan megallt és még |élekzetét is visszatartdimpen itt volt a ledfbb ideje. Mert a kocos
szakallu éjjelior éppen elvonult a kirakat@t. Jancsi nem lathatté, mert hiszen, akér a
tobbi prébababaknak, neki is az utca felé kelttddilnia, gy, hogy az éjjedir a hata mogott
allt. Jancsi hallotta, hogyan priszkol és szusZaman hallotta, hogy tovabb megy és azt
hitte, hogy méar tal van a veszélyen.

De ekkor valami varatlan tortént. Az 6reg éjjiainek tlisszogni kellett. Olyan nagyot tisszen-
tett, hogy megallt kzben ésHed hajolt. LAmpaja, amely a nyakaban loégott, meatjiéirés a
fény a kirakatra esett. Eppen Jancsira és Jandsir&eaki mellette allt. Jancsi megérezte,
hogy az éjjelior észrevett valamit, mert nem ment tovabb. Elletlegz Dormogott valamit
és kozelebb lépett a kirakathoz. Jancsi visszdtartélekzetét. Akkor hallotta az éjjedr
beszédét:

- Hat ez itt meg miféle idegen probababa?
- Na most folfedezett - gondolta Jancsi.
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- Ez mégis csak hihetetlen rendetlenség! - moragtajjeli 6r éppen Jancsi mogott. - Ne
hivjianak Szabonak, ha ezt a koszos fickdt nem radaen ahova valo.

Es az éjjelior kinyujtotta kezét.

- Most végem van - gondolta Jancsi. A kdvetkg@illanatban latta, hogy az éjjadr keze
megragadja Jancsi Kéttés kiemeli a kirakatbél. Hallotta, amint Szab&didovabb ment
zsdkméanyaval és mentében ezt dinnydgte:

- Hiszen ilyen ronda, vacak kabatot mégsem visalheimber. Szégyen ilyesmit a kirakatba
tenni. Ne hivjanak Szabonak, ha nem igaz.

Jancsi mély lélekzetet vett és nyujtozott egyetrtnmear egészen megmerevedett, olyan
sokaig allt csendesen s azt mondta magaban:

- Ha az én régi kabadtomat méar nem lehet viselni,nmagg kell tartanom ezt a prémes kabatot.
Hiszen nem adhatom vissza, mert az én régi kabételwették. Ne hivjanak Jancsinak, ha
nem igy van.

Akkor hirtelen egy kulénods hang szélalt meg:
- Egészen j6 cserét csinaltal - mondta a hang.haggzott, mint a halk ugatas.

Jancsi meglepetten nézett koril. Ki szolhatott A&tDrobababak mozdulatlanul és néman
alltak a kirakatokban.

Azok nem is tudtak beszélni.

Ekkor Ujra megszolalt az ugat6é hang:

- A kabat, ami rajtad van, a legfinomabb filkal#Atgész aruhazban.
Jancsi ugyan nem latott senkit, de azért udvargmddelelt a hangnak:
- Addig kell valogatni, mig az ember meg nem talaljlegjobbat.

Ekkor sajatos nevetést hallott. Pontosan Ugy hahgmint az ugatas. Jancsi lefelé nézett és
egy kis tacskoé kutyat pillantott meg, gorbelabatssz, 16go6fiiit. A tacskd nevetett.

- Ezt aztdn lgyesen csindltad - ugatta nevetveeskda - Az 6reg éjjelbr nem vett észre
semmit és megint lefeklidt. Ne hivjanak Pullmanihaknem igaz.

- Engem meg Jancsinak hivnak - mondta Jancsi.hdgg van az, hogy te beszéini tudsz?
- Minden kutya tud beszélni, - felelte Pullmanesakhogy nem minden ember érti meg.

- Ez nem igaz - mondta Jancsi. - Mert csak szavalekeet beszélni, a kutydk meg csak
ugatnak.

- Lattad mar, hogy sirgdényoznek? - kérdezte Pulimartacské. - Csak egy gombon kopog
az ember és a postatiszt mindent megért, amit egp/v@rosbol stirgdbnydznek, habar nem is
hall szavakat. Csak kopogast hallani. Egyszeri gépt kétszeri kopogést, hosszu és rovid
kopogast. Ez a kopog6 beszéd. Eséébhindent meg lehet érteni. Akkor miért ne lehessen
megérteni az ugatast is? Csak j6 ful kell hozz@yhrar ugatd beszédet megértse valaki. Te,
Jancsi, neked nagyon j6 flled van. Nagyon hamarisfagyod tanulni az ugatd beszédet.

Jancsi orilt hogy olyan j6 file van és azt mondta:

- Elaludtam a pult alatt és nem vettem észre, milemsuktidk az aruhazat és azért maradtam
itt. De hogy kerllsz te az aruhazba, mikor a kutydg nappal sem johetnek be?

Akkor a Pullmann, a tacské nagyon szomoru letggsdhajtott:
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- Mindig azt hallottam, hogy egy aruhdzban minddatinak, ami csak van. Azért azt hittem,
hogy kutyékat is eladnak. El akartam itt adatni arag

- Ugyan miért? - kérdezte Jancsi.

- Jaj, - sOhajtott Pullmann, - nagyon j6 gazdant @sl minden nagyon finom és szép volt
nalunk, de harom nappal e#tlnem jott haza az én gazdacskam. Kiszaladtanicara) hogy
ott varjak ra. Egész nap nem j6tt. Este visszatakamenni a lakdsba, mert mér éhes voltam.
Hat latom, hogy az ajtdé be van zarva és hogy mégveédblankat is levették. Lefekiidtem az
ajté elé fejemmel az elilddbaim kozott és sirtam. Akkor jott a hazmestexgg soptivel és
kikergetett a hazbol.

- Eredj! - kidltotta, - keresd meg a gazdadat, aazisirkefogét, és mondd meg neki, hogy
fizesse meg a lakbért.

- Egész éjjel az utcan szaladgaltam. ElImentemtarmdgk elé, ahol olyan gyakran étkeztiink
egyltt és ahol annyi boldog o6rat toltéttiink. Deadedem tudtam ratalalni. Aztan egy kapu
alatt aludtam. Kutyahideg volt. Amikor felébredtemajdnem belepett a hd. Senki sem adott
egy falat ennival6t. Mar olyan éhes voltam és olf@adt és olyan agyonfagyott, hogy azt
hittem, nyomorultan el kell pusztulnom, ha nemledéegy Uj gazdat, aki enni ad nekem. Es
akkor eszembe jutott az aruhaz. Ugy gondoltam, libgytyakat is eladnak. Hiszen pedigrés
tacsko volnék. Fuleim olyan hosszuak, hogy az ornegyéig érnek. Hatha megvesz valaki?
Besompolyogtam hat az &ruhazba és mindent végigamtaKutyakat azonban nem &rulnak
itt. Mas minden egyebet. De éppen kutydkat nem.tMés Ujra ki kellett volna mennem az
utcara. De lattam, hogy kint hogy havazik és hagyafszél. Hat ink4dbb ittmaradtam. Mert
ottkint biztosan megfagytam volna. Itt még két st és egy napot eltdlthetek.

- Annyi idét? - kérdezte Jancsi.

- Hiszen szombat van és holnap vasarnap lesz. Masf@edig nem nyitjak ki az aruhazat. igy
hat hété reggelig itt kell maradnunk, ha tetszik, ha nem.

- Hat ez igaz, Pullmann - vélte Jancsi. - Nem marg$ hatra szamunkra, mint valahol
lefektdni és aludni.

- Sz0 sincs réla - mondta Pullmann az ugatonyelvétat te vacsora nélkil szoktal lefekid-
ni?

- Csak ritkan - mondta Jancsi. - Amikor anydmnak seémmi ennivaldja nincs.

- De az aruhazban van elég ennival6 - ugatta PothmaEbbb tisztességesen bevacsoralunk.
Gyere az élelmiszerosztalyra. En tudom, hol vast Einelet balra.

- De onnan nem vehetiink el semmit - mondta JanblEm a miénk.

- Hat inkdbb éhenhaljunk itt? - felelte PullmannGendold el, hogy az &ruhaztulajdonos
mennyire meg lesz ijedve, ha f#@tfreggel bejon és bennlnket holtan talal itt adtld
Milyen kinos! Ez még sokkal kellemetlenebb voln&inslagyon lekételezzikt, ha eszink.

- Ami igaz, az igaz - gondolta Jancsi. - De nemédegrevenni minket Szab6 bacsi?
- Szab0 béacsi alszik, ne hivjak Szabodnak, ha nam-igolt a valasz.

Felmentek tehat az élemeletre. A mozgoblépésmost allt és egészen olyan volt, mint egy
k6zonséges 1épés

- Nem érzel semmit? - kérdezte Pullmann, amintrfel&ek. Orrat magasan a levbe
tartotta és szimatolt. - Erre balra menjunk.

51



A kirakatokon keresztll némi fény derengett be & Uebl, éppen annyi, hogy utjukat
lathassék. Pullmanndkkacsézott gorbe labain.

- Itt vagyunk - morogta és izgatottan szaglaszdfz itt sonka, ez majas és finom debreceni
€s gyulai szalami és cserkészkolbasz és hidegssiltés marhastlt és libamd,j.

- En nem latok semmit - mondta Jancsi. - Itt naggatét van.

- Megbizhatsz az orromban - ugatta Pullmann. - Momeég hamar, hogy mit akarsz. Akarsz
ementdlit vagy eidamit, vagy palpusztait, vagy pisiat, vagy kvarglit? Mit akarsz? Mellette
fekszik a vaj és ott a kosarban van zsemlye. Hadilassz, mert nagyon éhes vagyok.

Jancsi sonkat vett, hideg sertéssiltet, trappight €s zsemlyét.

- Ott van banan, narancs és datolya csemegénekttaugullmann. - Na, vedd el méar. Addig
kell valogatni, amig az ember megtalalja a legjabba

- Es magadnak, Pullmann? - Mit vegyek neked?
- Magamrél mar gondoskodtam.

Jancsi letekintett és latta, hogy Pullmann négydadarecenit htzott maga utan. Maga szedte
le a pultrol.

Most aztan Jancsi fellllt a pultra, mert nem vditsagk es egy szelet sonkat tomott a szajaba.
lgy akarta megkezdeni vacsorajat.

- Pfuj, Jancsi! - mondta Pullmann az ugatonyelverekorditotta a fejét. - Nem is tudom
nézni. Csak nem akarsz itt a pulton tlni és kéehni, mint egy kis malac? Hat illik ez?

- Hat honnan vegyek &leritett asztalt? - kérdezte Jancsi bosszankodva.

- Szaz teritett asztalra tehetsz szert egy aruhahbaakarod. Egy aruhazban minden van.
- De éhes vagyok - dormogte Jancsi. - Szeretnélemdr

- Taldn még tudsz magadon egy kicsit uralkodnleltie Pullmann.

- Miért nem uralkodol te magadon? Hova lett a tgyngar debrecenid? - kérdezte Jancsi,
mert észerevette, hogy Pullmantkdzben megevett két par debrecenit.

Pullmann a fejét csovalva ugatott.

- En csak kutya vagyok és maskor sem szoktam tteaiztalnal enni. De finom hazbol valo
vagyok és hozzaszoktam, hogy az emberek mindigsaimés tisztan esznek, ha meg van ré a
modjuk. Ugy-e, mi kutyak, viselkedijiink rendesemlgéljunk szépen és adjunk pacsit? Es az
emberek nem? Ez igazsagtalan volna. Gyere a buatélgisa. Keressink magunknak egy
szép kis asztalt, hozzdilszékekkel.

Pullmann edrement, mert mér ismerte az utat. Gorbe labain Kapsazott, mint egy igazi
finom tacskd. A butorosztalyon kikerestek egy kisdk asztalt €s egy parnazott széket hozza.
Mindez vadonatuj volt. Aztan szereztek egy pompsxsadteriét és egészen Uj szalvétat egy
masik osztalyrél. Aztan elmentek tanyért valogatpiorcelldnosztalyra. Ott volt 6tszaz tanyér
és talak és csészék és kancsok és vazak. Fehé&éigék és pirosak és olyanok is, amelyekre
szép virdgok voltak festve. Pullmann kivalasztaitéegszebb tanyérokat. Jol értett hozza,
mert egy finom kutyanak finom izlése van.

Mar csak kés és villa kellett és az asztal végrg wwdt teritve. Jancsi ratette a sonkat és a
sertésslltet a talra, banant, narancsot és datedyyamasik talra és végrevalahara neki akart
latni az evésnek, mert nagyon éhes volt.

Ekkor azt mondta Pullmann:
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- Még egy kis asztali lampa is kell.

- Nem kell nekem asztali lampa. igy is eleget latosrditotta Jancsi dithdsen. - Hadd egyem
végre.

- Asztali lampéra pedig szikséguink van - mondténfuln szigortan. - Mert az ember nem
latja, mit vesz a szajaba.

Jancsinak a lampaosztalyr6l még egy lampat kdiethia. Kapcsolé volt a falban és nem-
sokéra vilagitasuk is volt. A kis voros selyemésyampa bevilagitotta az asztalt. A szép
porcellantanyérok csillogtak, a fényes eziusiesekoz csillogott, a vadonatuj abrosz csillo-
gott. Ezt minddk maguk véalogattak 6ssze az aruhazban.

- Nagyon szép - mondta Jancsi, de most végre egokf
- Allj! - kialtotta Pullmann és dsszerancolta a tokat.

- Hagyj enni! - kialtotta Jancsi.

- Allj! Még hianyzik valami! - ugatta Pullmann.

- Te, Pullmann! Ha most nem hagysz végre enni...

- Még hianyzik a fogpiszkald! - morogta PullmannAz asztal nincs kifogastalanul meg-
teritve.

- Nem kell nekem fogpiszkalé! Hadd egyem meg a aomlt! - kidltotta Jancsi és enni
kezdett. Minden nagyon izlett neki. A narancsolai®lyak is csodalatosak voltak.

Mikor mindent megevett Jancsi, igy szolt:
- No, Pullmann, most megyunk aludni. Hova fekszink?

- Természetesen: agyba - felelte Pullmann. - Vaarahazban agy elég, kikeresiink egy jo
agyat. Gyere, Jancsi, az agyosztalyra.

Az agyosztalyon csupa agy allt. Kicsi és nagy agyabol és rézhl, sok parnaval és selyem-
paplannal. Racsos gyerekagyak is voltak ott és yeamtes, fliggbnyds agyak. Jancsi kiva-
lasztott egy ilyen fliggdnyds és mennyezetes agyeatthogy ilyen szép agyat még sohasem
latott.

- En is ezt valasztottam volna - mondta Pullmansnaien és bolintott a fejével. - Most
még egy haldinget kell kivalasztanod, vagy egy szépamat. Lattam én, hogy itt nagyon
szép kis pizsaméak vannak, éppen ilyen kisfidknd@kva

Végre mindene megvolt Jancsinak. Levetette rulsib®ette a szép selyempizsamat. llyen
finom holmija még sohasem volt. Aztan befeklidt amyezetes agyba.

- Hat te hol alszol, Pullmann? - kérdezte Jancsi.

- En mar gondoskodtam magamrél - mondta a tacskdegmutatta a csinos kutyahazikét,
amit egyik osztalyrdl felhozott maganak. Puha pasnalt benne és minden, amit egy tacsko
csak kivanhat maganak.

- Nagyon szép - mondta Jancsi. - De tudod, Pullmbamkarsz, feljohetsz az agyra is.
Aztan lecsavarta az éjjeliszekrény-lampét és adaiakdt.

Arra ébredt, hogy valami nedves és hideg dolog 88kal kezét. A Pullmann orra volt az.
- Felkelni, felkelni! - mondta a tacsko az ugatdwga. - Mar eleget aludtunk.
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Jancsi kidugta a fejét az agy fiiggonyei kdzul &s,ldogy a nagy kirakatablakokon at 6mlik
be a reggeli napfény és megvilagitja a sok-sok todrszazmilliéfajta kilonbdzholmit, ami
az aruhazban van.

- Oltézz fol, Jancsi! - ugatta Pullmann. - Ma egéap nagyszéen jatszhatunk, mert meg-
figyeltem, hogy Szabd bacsi, az éjjéti elment és nem jott helyette mas. Mi ketten most
egyedul vagyunk ebben az egész nagy aruhazbaréss egp azt tehetjik, amit akarunk. Hat
siess, Jancsi!

- Hohd! - ugatta Pullmann. - Es mi lesz a mosd&s&ajere, mar kivalasztottam neked egy
szép mosdot. A tdébbit mind magadnak kell kivalasath

Jancsi keresett maganak szappant és mosdokbdEsit és fogkefét. Mert minden volt ott.
Jancsi csakhamar megmosakodott és feldltézkddott.

- Most szeretnék reggelizni - mondta Jancsi azayativen, amelyet itkézben megtanult.

- Latod, Jancsi, - orilt Pullmann, - mar te is i@z ugatdnyelvet. Most mar Uugy beszélhe-
tink egymassal, hogy senki mas meg nem érthet b&ahi

- Hozunk kavét az élelmiszerosztalyrél - ugattacdammert most més is kilsmerte magat.

- De honnan veszink tejet? - kérdezte Pullmann @gg@msan. - Hiszen nincsen tehén az
aruhazban.

- Minek nekiink tehén? - nevetett Jancsi. Mert nmo&t okosabb volt. - Az élelmiszerosz-
talyon a legfinomabbisitett tejet talaljuk. Gyere csak!

A kavét megtalaltak, de @b meg kellettrélni. A konyhaszerszam osztalyrdl felhoztak a
legislegjobb kavédaralét, ami csak volt. Es eglapdt alatt mar meg is vodirdlve a kaveé.
Akkor aztan vizet forraltak a legjobb villamosfdda s amig Pullmann arra tgyelt, hogy a
viz ki ne fusson, azalatt Jancsi gyorsan felhoantedényosztalyrdl egy kavéskannat és egy
csészet. Nemsokéara készen volt a reggeli. Jancsinggkéletében nem izlett igy. Pullmann
megkapta az egész tejet, ami a konzervdobozbardin&gy egész tanyeérral teli. Meg is volt
elégedve, de nagyon.

- Es most - kialtotta Jancsi, - most lemegyunkiékjgrszagba, hurra!

Amikor mér lenn voltak, de még nem egészen a j&tdédkdp Jancsi megallt az egyik kirakat
eldtt. A noi ruhaosztaly volt. A kirakatban prébababa-assz&ré® probababa-lanyok voltak.
Ezek koz6tt Jancsi megpillantott egy kislanyt, alig valamivel volt kisebb, mint, és szebb
volt, mint minden mas kislany. Nagy, kék szeme ,vbtisszu pilldkkal. Ske, gondor haja
volt, az orcai fehérek és édesen mosolygott. Kékdmyruhacskat viselt és vallai korll nagy
csipkegallért. Fehér selyemharisnyas laban feleddecip csillogott. Csodéalatos! Olyan volt,
mintha éIne! Es nagyon hasonlitott Irmahoz, a h&rendanyahoz. Ha Irmanak ilyen ruhai
volnanak!

- Talano is ugy maradt itt, mint én - gondolta Jancsi é&£kel megérintette, hogy kiprébalja,
vajjon él-e. Akkor a kislany boélogatni kezdett, marfeje lazan allt. Bolintott, mintha azt
akarnd mondani: Igen, igen, igazad van.

- Hat ez csak prébababa, - morogta Pullmann, - aké@r is, ha bologatni tud a fejével.
Kutya azonnal megérzi az ilyesmit az orraval. Caalkembert lehet becsapni.

- Kér - mondta Jancsi és egészen elszomorodo#lin¥ jatszhatott volna.
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Szégyelte, hogy annyira tetszik neki, mivel hogylamahoz hasonlit és azért csak ennyit
mondott:

- Azt hiszem, Idanak hivjak.
- Na és? - ugatott Pullmann éérekzaladt a jatékokhoz. Jancsi meg mogotte.

Ott volt minden jaték, ami csak létezik a vilag&gyetlen gyereknek sincs annyi jatékszere,
még a leggazdagabb gyereknek sincs. Mett szilei is legfeljebb két, vagy harom, vagy 6t
jatékszert tudnanak megvenni egyszerre, hogy hgyékj nem is volna otthon elég hely

minden szdmara. De az aruhadzban minden egyuttsvaringldel egyszerre lehet jatszani. Hat
nem sokkal szebb ez, mintha az embernek otthonk&takdrom jatékszere van? Hogyha egy
nagy hazban mind egyutt volnanak a jatékok és rairglerekek odajohetnének és mind
egyutt ott jatszhatnanak, mivel a jaték egyiké seina, az volna a legszebb.

- Utazzunk a vasuton! - mondta Jancsi ugatdényelveMert ez az afrikai vasut és mi
oroszlanvadaszatra utazunk az afrisserdbbe.

- JO - mondta Pullmann. - Végre is pedigrés vadityakvagyok.

Es végigfektették a sineket a pultok kozti Gtont gié@part, mert két villanymozdonyuk volt.
Ezek a sinek tiz szoban keresztil tudtak volnai,fatgan hosszuak voltak. Azutan felépi-
tették a palyaudvarokat. Azutan a {ilet, lampakat és sorompdkat, amelyeket le kell énge
ni, ha arra jon a vonat. Azutan beallitottdk a vonaCsak hat vagont, mivelhogy ez volt az
afrikai gyors. Négy személykocsit, &lsmasodik és harmadik osztalyt és két teherkocsit a
fegyvereknek, mert azt is kellett vinniok. AkkordHféztak az egyik lokomotivot hatulrél. A
mozdony fltyulni is tudott. Talan még egy igazi atot is el tudott volna huzni. Pullmannt
bakterré nevezték ki és a szajaba kapta a kis,svetizaszIot. Mindig élre kellett futnia,
hogy megnézze, szabad-e a palya.

Jancsi csengetett €s igy kialtott:
- Nincs mar beszallas! Visszamaradni!

A mozdony futydlt. Pullmann é&terohant, Ugy, hogy voros zaszloja és két file ergys
lebegtek a szélben. Az Afrika-vonat mozgasba jdtblgan gyorsan szaladt, hogy Pullmannt
majdnem elérte.

- A mi két mozdonyunk olyan és, - mondta Jancsi, - hogy akar ra is tlhetnénkomBjara
elvinne minket.

- Es ki fogja a vonatot dirigalni? Es ki vigyaz alyara? - kérdezte Pullmann. - En nem
véllalok felebsséget, ha vasuti szerencsétlenség torténik.

- Ida is vellink j6hetne - mondta Jancsi.

A szép ldat karjdba vette és az Afrika-vonathoteviDe nem lehetett j0l elhelyezni rajta.
Tulsdgosan nagy volt a kis vasuthoz képest.

- Hagyd azt a hilye Idat! Indulunk - csaholta Palim. - Mar vagy féléra késésiink van
emiatt az Ida miatt.

- Hat nem lehet mindjart faképnél hagyni egy lanygatta vissza Jancsi. - Majd csak talalunk
valami megoldast.

Gondolkozni kezdett. Aztan a homlokara Ut6tt ésri@ben felkiltott:

- Megvan! Megvan! Idefigyelj, Pullmann! Fogunk eggbnyeget. Rakotjik mind a két moz-
donyra. Majd mind a két mozdony hizza argeget. Es a $ényeg majd utanuk fog csuszni a
padlon. Igaz-e ez, vagy nem?
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- Ez igaz - morogta Pullmann.

- Ha méar most az Idat raallitjuk acsgegre, akkob is veliink utazik. A mozdonyok hlizzak a
szonyeget és a $nyeq viszi ldat. Igaz ez, vagy nem?

Ida bolintott furtos fejével és édesen mosolygott.

Jancsi pedig azonnal keresztilvitte Uj Otletét. lodatt egy keskeny &myeget. Apro
lancokkal megéisitette a smyeget a mozdonyok mégétt, mint egy kocsit. Eppakichogy
nem voltak kerekei. Idat raallitottak, kézhetett az afrikai utazas. lda megingott néha az
utazéspnyegen és hevesen bodlogatott fejével, de mégiardaih allt fehér selyemharisnyas,
lakkcipds laban.

Mar hasz alloméasnyit utaztak, vagy az is lehet,yhbgrmincketbnyit, amikor Pullmann
morogni kezdett.

- Azt hiszem, ideje hogy ebédeljink.

Az ebédelés aztdn hamar ment. Mert most mar kiigkenagukat. Az élelmiszerosztalyrél
Jancsi elhozott mindent, ami a silthtz kellett.ohyhaosztalyon talalt egy jo villanykélyhat.
Talalt ott elég serpedy meg fazekat a krumpli szdmara. Mindent pontoggnaginalt, ahogy
a mama szokta. Es nemsokéara készen volt az ebéchaRn egész idl alatt koriiltancolta a
tizhelyet és szimatolt.

Aztan Gjra szépen megteritették az asztalt, de k&isszemélyre. Ida alla ala is kotottek egy
asztalkendt, de nem akart enni. Csak bologatott és mosolygotiagy kék szemekkel nézte
Jancsit.

Ebéd utan Idat lefektették, mert almos volt. Decdas Pullmann felde#ifitra indultak.
Egészen a pincéig hatoltalkoed. Ott Jancsi egy nagy fogantyut fedezett fellantaArra ra
volt irva: ,Mozgolépcé”. Jobbra az allt, hogy: ,Bte!”, balra pedig az, hogy: ,Hatra!”.

- Erted te ezt, Pullmann? Majd megmagyarazom. Haadnganty(t lehlizzak, megindul a
mozgolépcs. Ha jobbrél hazzak le, akkordekgordil, felfelé, tgy, ahogy kell. Ha pedig
balra, lefelé rantja az ember a fogantyut, akkeszafelé gordil a Iép&stehat lefelé.

- De hiszen akkor senki sem tud felfelé menni adé&p - mondta Pullmann és tovabb
kutattak.

A legfelss emeleten felfedeztek egy kertet. Abban nemcsaguk voltak, hanem nagy fak
is. Csupa igazi, afrikai fa. Kaktuszok voltak aitgalmak, palmabokrok és palmafék.

- Te, Pullmann, - mondta Jancsi, - ez itt az afrdiserd. Itt lesz az oroszlanvadaszat. Hozzuk
a fegyvereket.

Jancsi ijjat keresett meg nyilakat. Talalt is egyaégpedig nem is jatékszert, hanem igazi
ijjat, amely a sportkirakatban allt. Aztan talaétkégi pisztolyt, amelyeki fadugét lehetett
kiléni. A l1bvedéknek gumi volt a végén és megragadélban. Ugy, hogy mindig pontosan
lathatta az ember, hova talalt.

- Sziikségem van még egy j0 vadaszkeésre is, - mdadiesi, - mert az ember nem tudhatja,
hogy mi éri.
Jancsi csakhamar fel volt szerelve. Akkor Pullmanamogni kezdett.

- Micsoda vadéaszat lesz ez? Egydtreh, ahol nincsenek allatok? Mit hajtsak én of féézd
ezt a sok allatot. Vigyuk fel az dioe, oda valok.

Ez j6 gondolat volt. Jancsi felcipelte a mackétpezszlanokat, a zsirdfokat, az elefantokat és
a majmokat a palmaefbde. Most aztan igazi, veszélyes afrikaserd lett beble. Minden
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nagy palmalevél mogott veszély leselkedett a vadagy bokrokban az allatok z6ld szemei
villogtak. Ebvigyazatosnak kellett lenni. Pullmann morgott égaib vicsoritotta és orraval a
foldon kdvette a vad nyomat. Maed akart rohanni, amikor azt mondta Jancsi:

- Es a szegény Idat, a mi vendégiinket otthon h&gyju

- Mindig ez az Ida! - ugatott bosszusan PullmanMi-keresnivaldja van egy lanynak az
oroszlanvadaszaton?

- Vadaszni természetesen nem tud, - mondta Jandsi,el fog tévedni a#serdben, vad-
allatok tdmadjak meg, nagy veszeélybe kerll, mi gedegmentjlulsét. Kuloénben is, ok nélkdl
ne bjjon az ember allatokra.

Ez megint j6 gondolat volt. Idat, aki még mindig fetkiidt, ahova Jancsi ebéd utan fektette,
Uunnepélyesen felvitték az étok. Odafektették egy palmabokor mogé. Akkor joty eg

oroszlan és mar fel is emelte a nagy mancsat, hidfymegolje. Ida bolintott a fejével és

édesen mosolygott.

Most aztan ledfbb ideje volt, hogy Idat megmentsék. Ez volt adsdtgillanat. Pullmann vad
ugatassal rohant be az ébeé és felriasztotta az oroszlant. Korilugralta gyréllatot és hatsé
lababa harapott. Amig Pullmann igy harcolt az déwsml, addig Jancsi 6vatosan kdzelebb
kuszott. Amint dtdvolba ért, megfeszitette ijjat és célzott. Deydh mem talalt. Akkor Jancsi
eldhdzta mind a két pisztolyat az 6vwlkés egymdasutan «itte az oroszlanra. Az egyik
[6vedék a nyakan érte az oroszlant, de a talalat vadt halalos. A masodik 16vés Pullmannt
talalta a hats6 combjan és ott meg is ragadt. Rualnfeliivoltott. De nem volt vesziteni valo
idejuk, mert Ida haldlos veszedelemben volt. Jaakséntotta vadaszkését és rarohant az
oroszlanra. Vad harc ke&dott. Jancsi foldh6zvagta az oroszlant és oldatiifte a kést.
Aztan ldahoz rohant és felemelte. Ida meg volt nentsak a kék barsonyruha lett egy kicsit
piszkos. Ida bélintott fejével és édesen mosolygott

Pullmann egyaltalan nem ti6tt azzal, hogy Ida mar meg van mentgilt ugatassal razta
és hdzta az oroszlant.

- Nézd csak! - kialtott végre JancsiUzd, Pullmannjizd! Ott, azt a nagy medvét! Most az
akarja megenni Idat!

Akkor Pullmann otthagyta az oroszlant és a vad&sattovabb.

Addig vadasztak a palmaétiken, mig le nem teritették az 6sszes veszélyesl|ataddat.
Jancsi egyenkint odahoztket Idahoz és az egész vadaszzsadkmanyt labaitedélta bolin-
tott €s mosolygott. A dolog nagys#éerolt.

Lassankeént sotét este lett s a vadéaszatot abledtkedgyni.
Visszamentek az asztalukhoz és j6 vacsorat késkiteiaguknak.
Vacsora utan azt mondta Jancsi:

- Most aztan vigyaznunk kell, mert Szabd bacsigjgdi 6r mingyart visszajon és korbejar a
lampéjaval. Felfedezi ezt a teritett asztalt éafakai 6serdben az allatokat és a lefektetett
vasuti sineket és kitalalja majd, hogy van itt ka&z aruhazban és majd keresni fog minket.

- Az igaz - ugatta Pullmann és nagy gondban radaco#sze homlokat. - Ebben a szép
mennyezetes agyban nem alhatunk ma éjszaka, nady6é BAcsi, az éjjelir ranktalal.

- Te! Eszembe jutott valami! - kidltott Jancsi. sportkirakatban all egy séator, abba belefek-
szunk. A satorban minden megvan, amire csak sziikkdghet. Még az Ida is elfér benne.
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- J6, - mondta Pullmann. - A satorba nem néz bel 1I8aab6 bacsi, még akkor sem, ha keres
benniinket. Csak azt az Idat ne cipelnéd mindig d@ajaHiszen az csak egy buta prébababa
€s még veszélybe dont benniinket. Ida meg van méata@st mehet haza.

Pullmannak igaza volt. Idat visszaallitottak kiream, 6k ketten pedig hamar bebujtak a
sportkirakatbeli satorba. Eppen elfértek benne.afidt egészen behlztak. Aztan meggyuj-
tottak a kislampét, ami lelégott a mennyeéktigazan meleg és otthonos volt a kis sator.
Kint csendes és sotét volt minden. Csak az uttemifdtszott be néha egészen halkan egy autd
dudaja. igy ultek ketten egyiitt a satorban.

A kis lampa a fejuk folott ingadozott egy kicsitpaogtak az arnyak a satorfalon.

- Nem hallasz valamit? - suttogta Jancsi. - Azzéais, egerek vannak az aruhazban.
Pullmann hallgatdzott és szaglaszott.

- Ezek nem egerek. Ez a zaj tavoli. Valahonnaricadidl jon.

- Ez tehat az utols6 éjszakank az druhazban - atbddancsi. - Szépddtoltottink itt egyutt.
De holnap vége van. Es el kell tAvoznunk. De hagynk ki holnap észrevétlenll az aru-
hazbd6l?

- Azt még nem tudom - morogta Pullmann. - A legreid kaland még @tiink van.

- Mi ketten tovabbra is egyutt maradunk, Pullmabérmi torténjék velink, mithbaratok
maradunk.

Pullmann Jancsi térdére fektette a fejét és alaléaktt ra josagosiitszemeivel.
- Barmi torténjék is vellnk, - felelte, - mindig baratok maradunk.

A satorban takarok voltak és parnak. J6 agyat éehgetni. Csak levetizni nem lehetett,
mert a satorban csak turistak és vandorok és vekldszinak meg, mégpedig mindig fel-
Oltozve.

- JO éjszakat! - mondta Jancsi és kinyujtozott.

- J6 éjszakat! - felelte Pullmann és orra hegydudda a sator aldl, mert valakinékséget
kellett tartani. Nem lehetett tudni, mi torténik gnézen az éjszakan.

- J6 éjszakat! - mondta Jancsi mégegyszer és laxtaav kislampat.
- JO éjszakat! - mondta Pullmann is Ujra.

- Hallod? - suttogta Jancsi a s6tétben. - Az a zaj.

- Igen, hallom, - suttogta vissza Pullmann. - Farzs.

- Mi lehet az, Pullmann?

- Aludj csak nyugodtan, Jancsi. Brkédom.

Jancsi el is aludt rogton. Idarél &imodott. Azt étita, hogy a probababa kinyitotta a szajat és
éppen beszélni kezdett. Akkor felébredt, mert Patimmeghuzta a kabatujjat.

- Jancsi! - morogta Pullmann egészen halkan. - f€8INagy veszély kdzeledik. Mindenre el
kell készulnink.

Jancsi hamar fellilt. Kitorolte szengdlaz almot és kilesett a satorablakon.

- Fénykarikat latok a falon, susogta Jancsi. bEnnyara Szabo6 bacsi, az éjj¢li a lampa-
javal.

- Te csak egy fénykarikat latsz? - kérdezte Pulman

58



- Nahat! Igazan! Most harom... nem, mar 6t nagyKént latok. Itt tobb ember van.

- Persze, hogy tobb van - morogta Pullmann. - Nedffodh a hangjukat? Te csak maradj
nyugodtan, Jancsi. En majdstdr kikémlelem, hogy mi van itt.

Pullmann 6vatosan kimaszott a satorbdl. A pultghknaklszott végig és nemsokéra eltiint a
sOtétségben. Jancsi a kisablakon at utdnanéaéitaiezott.

A furcsa fény a falakon egyre fényesebb lett. Admknmindig hangosabbak. Durva férfi-
hangok voltak. K6zben olyan is, amelyik jajgatattsért... Mit jelenthetett mindez?

Pullmann még mindig nem ért vissza. Jancsi a ddiak@an at kibaAmult a sttétbe és vart.
Ekkor valami megérintette a karjat. Hamar megfdrdid meglatta Pullmannt. Behuzott
farokkal &llt ott és egész testében reszketett.

- Mit lattal, Pullmann? Beszélj!

De Pullmann egy hangot sem tudott kinydgni. Cdadgett és remegett.

- Hat mi tértént, Pullmann? Beszélj mar!

- Borzasztd! - zihalta Pullmann. - Borzaszté!

- No, nyogd ki végre, mit lattal!

De Pullmann csak azt zihalta, hogy: borzasztobBbét nem lehetett tdé kihozni.

Akkor Jancsi elhatarozta, hogy maga néz utana.aidthszkését zsebrevagta, kimaszott a
satorbol és négykézldb, macskamdd abba az irangbaok, ahonnan a fényt latta és a
hangokat hallotta. Amint a selyemosztalyra értsegga kivehdten hallotta a hangokat.

Egy férfi azt mondta:

- Elhallgass, mert hidegre teszink!

Es valaki jajgatott:

- Jaj, ne bantsatok, szegény 6reg ember vagyok.

Jancsi Gvatosan @kmaszott néhany Iépést. Most tallatott a sarkom.of az illatszer-

osztalyon valami borzalmasat latott. Tiz revolvelpesdt allt ott és éppen akkor kotozték
Szab0 bacsit, az éjjelirt kotelekkel a kasszdhoz. Revolverrel fenyegetiekSzab6 bacsi
nagy félelmében sirt.

Mindegyik betbének zseblampdja volt és ezért volt annyi fény. dafitta a rettenetes
rendetlenséget, amit az illatszerosztalyon csikdhaszappanok a foéldon fekudtek, a bétor
ratapostak a fogkefékre, a szivacsok meg szanhsgéttek.

Az egyik betdé felvett egy gumiszivacsot a foltirés szegény Szabod bacsi szajdba tomte,
hogy ne tudjon kiabalni. Szab6 bacsi szivaccsaagaban és orrad@t kendsvel alig tudott
Iélekzeni és az a veszély fenyegette, hogy megifulla

Jancsi megfordult és négykézlab hamar visszaméaas séttiorba.

- Hamar bujj be! - morogta Pullmann, aki még mineigisz testében reszketett. - Ha egészen
csondben maradunk, nem taldlnak meg minket a dlet@®ztdn majd, ha eleget raboltak,
ugyis elmennek. Mi kéziink hozza?

- Te, Pullmann, - mondta Jancsi, itt nem csak #ohen sz6 az aruhazban. Itt emberéletr
van sz6. Egy szegény ember veszélyben van. A dleregény Szab6 bacsinak a szdjaba
dugtak egy gumiszivacsot és kénhdkotottek az orra elé. Alig tud mar lélekzeni. Ham
szabaditjuk meg hamar, akkor megfullad.
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- Dehat hogyan tudjuk mi megszabaditani? - vinngdglimann. - Tiz revolveres bebdran
ellendink.

Pullmann behuzta farkat labai kozé és reszketféteimbl.

- Szégyeld magad, Pullmann! Arra gondolj, hogyidafa vadaszkutya vagy, aki Afrikaba jar
oroszlanvadaszatra. Szedd 6ssze magad! SegiterlihEtberélet van veszélyben! Hideg-
vér! Most tiszta fej kell!

Jancsi ujjat a homlokara tette és gondolkodni kiezde

- Mi ketten nem szamitunk a bebérelott. Tolink nem félnek.

Pullmann dsszerdncolta a homlokéat és hangosan dxooldxt.

- Ha a betdk azt hinnék, hogy felfit férfiak jonnek, akkor elszaladnanak.
Jancsi folytatta:

- A probababak a kirakatban igazi féthembereknek latszanak. Ha a prébababak mozogni
tudnanak, akkor a beitk megijednénekaliik.

Pullmann tovabb torte a fejét:

- De hogyan mozogjanak a prébababak? Ha én azamudn
Jancsi hirtelen felkiéltott:

- Tudom mar! Pompas tervem van! Hurra!

- Micsoda terved van? - kérdezte Pullmann.

- Majd meglatod! De most egy pillanatot sem vestiihk. Szabd bacsinak gumiszivacs van a
sz4jaban és ketdran az orra étt. Megfullad.

Jancsi odaszaladt a sportkirakathoz. Sotét voltardeyi fény ezért még basddott, hogy
Jancsi mindent megtalalt. A sportkirakatban otakll termetes prébababak sportruhajukban.
Gyapjukabatban és sapkaban alltak ott, bottal akkem. Igen drs izmaik voltak. Jancsi
vallara vette az elsprébababéat. Nagyon nehéz volt, de Jancsi mégmhar

- Hova cipeled? - kérdezte Pullmann.

- Mingyart meglatod - felelte Jancsi. A vasuthotteva sportembert. A vasut még ott allt, ugy,
ahogy délgitt felépitették. A s&nyeg még ott volt a két mozdony mogé kotve. Jancsi
radllitotta a sportembertétla sHnyegre.

- Léatod, Pullmann - mondta Jancsi ugatonyelvengy,Uahogy Ida délétt allva utazott a
szvbnyegen, ugyanugy utaznak most majd a nagy prébkbabidetdk a sttétben nem latjak
majd a mozdonyokat és azt fogjak hinni, hogy igewis férfiak jonnek.

- Hat ez pompas gondolat - 6rvendezett Pullmair; hogy nem tudok benne segiteni.

- Megcsindlom magam - mondta Jancsi, mikdzben naangsodik sportembert cipelte. - Te
eredj addig és figyeld a betiet és jelentsd, hogyha jonnek.

Pullmann odaszaladt a selyemosztalyra és a pultiiégelkedett. Latta, amint a beb&r
Szab0 bacsit mar egészen megkotozték és éppemltelkeabolni. Mindegyiknél nagy zséak
volt, abba dugtak bele mindent. Egy zsak mar telefédikkel és hajkefékkel. Egy masodik
zsakba fogkeféket és koromollokat dobaltak bele.

- Koromollébnk most mar elég van - kidltotta a bétovezebje. - Most a sportosztalyra
megyunk. Lampakat elsotétiteni, ne lassanak miakeitcarol.
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Amint Pullmann ezt meghallotta, villamgyorsan medtdt €s rohant Jancsihoz vissza, ahogy
csak birt.

Messzibl latta mar, hogy Jancsi kbzben alapos munkat végrizenkét hatalmas sportember
allt egymas mellett a myegen. Majdnem mindegyiknek Jancsi botot adogzéke. Ketin
boxkeszty volt. A s6tétben gy néztek ki, mintha igazi cqdfizzeledne.

- Jonnek, Jancsi! - zihalt a Pullmann. - Jénneaatesztalyra. Egyenesen felénk.
- Hiszen az kell nekiink! - suttogta Jancsi. - Einak sotétitve a kézilampaik?
- Igenis - jelentette Pullmann.

- Akkor sikerllIni fog a tervink! A mozdonyok fel maak huzva. A palya rendben van.
Minden készen Aall.

- Ott jonnek, Jancsi! Jonnek!
- Hidegvér, Pullmann! Most jon a nagy pillanat!

A selyemosztély féll a s6tétben l1épések hallatszottak. Nemsokaraharfédlyban fel lehetett
ismerni a betdiket. Jottek mind a tizen,éeeszegezett revolverekkel.

- Vigyazat! - suttogta Jancsi alig hallhatoéan.

Meginditotta mind a két mozdonyt. A@®reg egy kis razkddassal megindult és a mozdonyok
mogott csuszni kezdett. A&@zyegen pedig ott alltak a sportférfiak.

A betdibk meglepetten alltak meg. Mert a homalyban csakaétzk, hogy egy seregder férfi
jon velik szembe. Majdnem mindegyiknél nagy bot.uéétton pedig boxkeszty Akkor a
betdk felemelték revolvereiket és édllek a sportemberekre.

- BUjj le! - kialtotta Jancsi és foldrevetette maga

A kovetked pillanatban I6vések dordiltek. De a sportemberekn rérezték a golydkat.
(Hiszen csak fabdl és viaszbdl valé prébababakakdltFeltarthatatlanul,iisi csoportban
mozogtak dire.

De a betdsk még mindig nem szaladtak el és Jancsi észrevsty, a palyanak mingyart
vége van és hogy a mozdonyoknak meg kell majduklirikkor az én sportembereim is
megallnak és a beték mindenre rajonnek - gondolta Jancsi. - Hamareki kalamit talalni,
hogy jobban megijedjenek.

Odaszaladt, ahol a gumilabdék nagy halomban héwerte

- Nekink is dntink kell - mondta és nagyot dobbantott a labagglgumilabdara, tgy, hogy
az kipukkadt. Akkorat szo6lt, mint egy lovés.

Jancsi szétpukkasztott még egy labdat és még eggek ugy dordiltek a I6vések. Akkor a
betdbk megijedtek és elszaladtak.

De legbbb ideje volt, mert a mozdonyok éppen megalltaler&zcsére, a betik nem vették
észre, vad menekulésben rohantak el.

Pullmann Gld6zni akartéket és lelkesedésében ugatni kezdett.

- Kuss! - kidltott ra Jancsi. - Hallgass, mert nedgntasz mindent. Most hamar Szabd bacsi
utan kell néznink.
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Az illatszerosztaly felé futottak. Jancsi zseblajapal vilagitott és meglatta Szabo bacsit, aki
a pénztarhoz volt kotbzve. Mar egészen kék voliraa, kdzel volt a megfulladashoz. Jancsi
a gumiszivacsot kirantotta a szajabol, orrd elvette a kenét, aztan vadaszkésével atvagta a
koteleket és Szabo bacsi szabad volt. Meg volt veent

- K&szondm, kisfiam, - és felcsavarta a nagy lampEbHszonom. Megmentetted az életemet.
Ki vagy? Es hogy kerullsz ide?

Jancsi éppen mindent el akart mesélni, amikor Rullmugatasa még nagyobb veszélyt
jelentett. Villamgyorsan megfordult és még idejélésarevette, hogy a bettrkozil egy, a
legnagyobb és legveszélyesebb, visszasettenk@dettto» most a fényben latta, hogy nincs
itt tizenkét sportember, hanem csak egy tizévdgikiskkor diihds lett és meg akarta Jancsit
fogni. Jancsinak még éppen annyi ideje volt, hogyinRannak ugato-nyelven kiadja az
utasitast: Hamar a pincébe, a mozgoélégogantydjahoz!

Aztan futni kezdett, ahogy csak birt. A bétdrtana. Jancsi felszaladt a léfits A betob
utana.

Pullmann nem tudta ugyan, hogy Jancsi miért paddiecmeg neki, hogy szaladjon a pincébe
a mozgolépas fogantyujahoz, de ugy gondolta, hogy Jancsi tudji,miért mond és hamar
leszaladt. Alig, hogy odaért, mar hallotta is J&nggato-nyelven utanaszdlini:

- Mozgélépcs-fogantyut hatraforditani! Kilénben végem van.

Pullmann felugrott, a fogaval kapta el a fogan&sitelkezdte hizni, de a fogantyd nem akart
mozogni. Pullmann raakaszkodott és ugy l6gott arfibgin. De az nem mozgott.

ldokozben Jancsi felért a legmagasabb léfadsg. Most mar nem tudott tovabb szaladni és a
betd csak jott mogotte, mar nem volt kiat, mar nem voknekilés, a betdregyre kdze-
ledett. Mar csak egy lép&svolt kdzottik. A betts mar kinyujtotta kezét Jancsi utdn és
akkor! - a lépcs a betté labai alatt hirtelen hatrafelé kezdett gordilnie@y pillanat alatt
egészen lent volt a Iéptsaljan.

Az utolsé pillanatban ugyanis sikerult Pullmannlaggy lehizza a fogantyut. Az dsszes fogai
fajtak, de gazdacsk4ja meg volt mentve.

A betd, aki nem értette meg az ugatdébeszédet, nem velteditésziilve és csak lenn vette
észre, hogy mi tortént vele. Ujra felfelé rohantépcs$n, azaz csak rohant volna, mert a
lépc$ mindig visszafelé futott labai alatt, ugy, hogythatott, amennyit akart, a légcs
mindig Gjra lefelé vitte. Jancsi pedig egészen faifinés kinevette. Akkor a bet®wolyan
duhds lett, hogy élette a revolverét és ra akashi Jancsira. De egy percre lefelé nézett és
latta, hogy Szabd béacsi, az éjjéli éppen befutott a telefonfilkébe, hogy a Keadget
felhivja. Akkor hamar zsebrevagta a revolvert éstent.

Most aztan tiszta volt a levégs Jancsi lefelé rohant a mozgolépcsA pincébe ment és
megallitotta a mozgolépéss Aztan megveregette Pullmann hatat és odamoraitia

- Ezt j6l csindltad, vén Pullmann. Latod, most aatége minden bajnak.

- Nincs is mér szikség a rémdégre, - mondta Jancsi. - Mind elfutottak a kigkor
- Mind elkergettedket, ne hivjanak Szabonak, ha nem igaz.

Es az oreg éjj@dr megolelte Jancsit.

- Most mondd meg, hogyan csinaltad? Es hogy kegiyaltalan az aruhazba?

Jancsi aztan elmondott Szab6 bacsinak mindent,dmigytortént és megkérte, hogy ne arulja
el senkinek, hogy ettek az élelmiszer&kiés hogy a labdakat szétpukkasztottak.
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- Hogyan is arulnalak el, - kialtotta Szabd baesiiszen megmentetted az életemet. De még
ha tudnd is az aruhaztulajdonos, csak halas ldmug, az aruhdzat megmentetted a lidtOr
t6l. Még sokkal finomabb ennivalokat is készittetrmked €s neked adna az egész vasutat,
hogyha tudna a dologrol.

- Azt hiszem, mégis jobb, ha nem tud réla, - maad@illmann.

- En is azt hiszem, - morogta vissza Jancsi, akirak halajaval kapcsolatban mar rossz
tapasztalatokra tett szert.

Szabd bacsi nem értette meg, mit beszélnek ezednk@éssze és azt mondta:

- Nyugodtan hazamehettek. Azt fogjadk hinni, hogyaeint a bet@k csinaltak. Hogy azok
ettek, azok teritették meg az asztalt, és hékgypukkasztottdk ki a labdékat. Mindent a
betdk! Nagyon boldog lesz a tulaj, hogy ilyen olcséatasmeg.

- Most pedig adja vissza a kabatomat, Szab6 bak8nyorgott Jancsi, - kilonben nem tudok
hazamenni.

- Sajnos, sajnos, azt nem tudom neked visszaads@hajtotta Szabd bacsi, - mert azt ki-
dobtam a szemétre.

- Sajnos, sajnos, - séhajtotta Jancsi, - akkoekMnnem Jancsi Kettprémes kabatjat. Azt
fogjak hinni, hogy ezt is a beték csinaltak és az aruhaztulajdonos majd nagyorbféigni,
hogy nem vittek el nagyobb kabatot.

- En is szeretnék az aruhaztulajdonos Grnak oré&metezni, - morogta Pullmann. - Viszek
magammal még egy par debrecenit. Majd orlIni fegyymem egy egész sonkat vittem el.

Szabo bacsi mindenbe beleegyezett.

- Mindent becsiiletesen megszolgaltatok, - mondsatitekban kiengedtéket az aruhazbol,
mieldtt még barki is észrevehette volbieet. Mert mar kezdett vilhagosodni és mar tejeskocsi
csorompoltek végig az utcakon.

Amikor Jancsi Pullmannal hazaért, a mama éppenét liézte.

- JO reggelt, Jancsi - orult a mama. - Mar ilyerékohazajossz a nagymamatél? Miféle kutyat
hozol itten?

- Ez egy fajtiszta tacsko, - felelte Jancsi. - Palhn a neve ésitbaratok vagyunk. Engedd
meg, mama, hogy nalunk lakjon! A fllei olyan hosdzthogy egészen az orra hegyéig érnek.

- Itt maradhat, fiam. De hogyan jutottal ilyen pcaepélikabathoz?

- Az ember addig valogat, mig meg nem talalja golagat, - nevetett Jancsi. - Ez az én
karacsonyi ajandékom. Ké&sb majd mindent elmondok, mama, mert ez igen hogsténet.

Délutan aztan Jancsi meg Pullmanssebr mentek el egytitt sétalni. Egy kirakdttiehagyon
sok ember allt. Jancsi és Pullmann is odamentek.ujgg volt a kirakatba kitéve, az ujsag-
ban ériasi bdtkkel ez allt:

- Az éjjelior hostette. Szabo Ur egyesegyediil elkergetett tiz &te&® megmentette az aru-
hazat!

Az ujsagban lathaté volt Szabd bacsi fényképe is.

Jancsi és Pullmann olyan hangosan nevettek, hoggemi ember megfordult utdnuk. De
senki sem tudta, miért nevetnek, mert senki setraflebgyan is volt valéjaban az az aruhazi
dolog.
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A hét kiralyfi meséje

Volt egyszer, hol nem volt, volt egyszer egy kirélgg egy kirdlyné és azoknak hét gyerekik
volt, hét aranyhaju kiralyfi. Ez a hét kirdlyfi ar&lypapaval meg a kirdlymamaval egy
gyonyoiiszép aranypalotaban lakott. Nagyon boldogan ékesittan, mert bizony gyonyor
dolgok voltak abban az aranypalotdban.

Hat ebszor is az a palota kérhinta-palota volt. Ugy afrhinta-palota, amely koérbe-korbe
tudott forogni. Vasarnap délutanonkint az oreg lkirglovette hegediét az aranytokbdl, a
kirdlynémama pedig az aranyzongora elé Ult és rkaltak. Olyankor aztdn az egész nagy
palota forogni kezdett a muzsikara kdrbe-kdrbe malanyi arany tornyaval, ezilist balkonja-
val egyiitt. Es a kiralyfiak csak ultek bent a sambé@és néztek ki az ablakon és tgy forogtak,
mint az igazi koérhintan a varosligetben. Hat ezysagf volt!

Aztdn meg labdafék voltak a kertben. Istenbizoaydhfak. Olyanok voltak azok, mint az
almafak, csakhogy éppen nem alma, hanem labttaajtuk. Szép, nagy, kerek gumilabdak,
mindenféle szitiek. Pirosak, meg zoldek, kékek meg csikosak ésnolyas, amelyeken
képek voltak. Es szabad volt tépni roluk. Csak kelkett menni, kicsit felagaskodni és letépni
egy labdat. Vagy szazat, amennyit akart az embert Brok a fak telistele voltak labdakkal.
Ha a szél megraztéket, hat csak hullott le peregve a sok labda éyataggrott a foldél,
olyan nagyot, hogy megint el igrtt az égben.

No az természetes, hogy cukorfak is voltak a kertbeeg csokoladéfak is. Azt nem is kell
mondani. Meg azt se, hogy az istéllo tele volt gyisth hintalovakkal. De az egyik istalloban
volt am hét igazi, eleven kis ponnyld. Minden kifdabzadmara volt egy. Azon lovagolhatott.

Sok szép jatéka volt a hét aranyhaju kiralyfinaé,ndeg is érdemelték. Meg am, mert ilyen
engedelmes, j0 hét kisfil az egész vilagon settiblh. Ezek a kiralyfiak sohase veszekedtek,
de Istenbizony, egyetlenegyszer sem. Olyan nagyeregékéok egymast, hogy csak kedves
testvérkémnek szologatta egyik a masikat. Ha pestigel az iskolaba mentek, hat szépen
kézenfogtak egymast, Ugy ballagtak az utcan széggnsorban, hogy az emberek mar
messzibl kidltottak: ,Nézzétek csak, ott jon a hét j6 lksalyfi!” Ha az egyik ajandékot
kapott, mindjart odaadta a masiknak csupa szetdtétipyhogy egyik se jatszott soha a sajat
jatékaval.

Hat mondom, igy éltek, éldegélték békességben és boldogan, mikor aztan egyszer csak
kitort a borzalmas haboru. Az éreg kiralynak isomig el kellett mennie. Oreg volt ugyan, de
mivelhogy kiraly volt, hat mégis behivtdk. Mert&y kell a hdboruban. Akka¥ bacsut vett
csaladjatol és a hét fiat felallitotta egy sorbbgazodj!” - kidltotta. Aztan meg: - ,Vigyazz!” -
De alltak is &m olyan egyenesen és csendesenarkatbnak, mert kiralyfiaknak ugy kell.

Akkor beszélni kezdett az dreg kirdly és igy szolt:

- Kedves j6 kiralyfiaim, tudom én azt, hogy ti edgbmes, j0 gyerekek vagytok, és hogy
nagyon szeretitek egymast meg az édesjé anyatdkatat, hogy énnekem most el kelletik
mennem a haboruba és a mama egyedil marad vetgdtiekyég szadzszor jobban kell visel-
kednetek. Mert a mama most majd nagyon szomorudsessok gondja és banata lesz neki.
Hat hogy legalabb ti konnyitsetek a dolgan. Berndégaldbb 6rome teljék. Hiszen elég
nagyok vagytok mar, azt a teremtettét?

Mikor ezt a hét kirdlyfi meghallotta, hat csak élkdtta magat; egyszerre mind a hét, hogy:
.Becsuletszavunkra megigérjik, hogy segitségémitdsa mamanknak és jél viselkediink.”
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Akkor héat leakasztotta a kirdly nagy aranypuskajdalrol, a vallara vetette és elment a
frontra.

De amit a hét kiralyfi megigért, azt meg is tadazépen. Mindnyaja csak arra gondolt, hogy
mivel kbnnyitené a szegény kirdlyné nehéz életbamala szomoru &ben. Mert nehéz am
ugy egyedil, mikor a papa nincs otthon és a haéligag nagyon kevés. A hét kis kiralyfi
nagyon vigyazott, hogy nadragjat egyik se szakdélsaz asztalteite sem ejtettek foltot,
mindig megmostak szépen a kezeiket, bizony, éndégeknek udvariasan készontek. Még
sz&zszor jobban viselkedtek, mint anndktelés még szazszorta jobban szerették egymast.

De hét ott lakott a szomszédsagban egy gonosz t@sro Annak olyan hosszu kérmei
voltak, hogy nem tudott kes#ityhlzni kezeire és olyan hosszu fogai voltak, hag¥ldig
értek. Ez a gonosz boszorkany borzaszté irigy adtiralyrore. Irigyelte dle a szép arany
korhinta-kastélyt, de még sokkal jobban irigyeltdéd j6 kis kiralyfit tle, akik sohasem
veszekedtek, mert neki csak egy fia volt, de adyian rossz, hogy nem lehetett vele kibirni.
Az bizony mindennap verekedni kezdett az utcangyos ruhaval jott haza és otthon is
mindent eltort és elrontott. Igazi boszorka-fiutvol

Hat ez a gonosz boszorkany egyszer csak beaditatalynéhoz.

- Jonapot, kedves szomszédasszony, - fogadta &goden a kirdlyné - foglaljon helyet
nalunk. Uljon veliink asztalhoz, mert éppen abbayywak, hogy ebédeljiink.

Ugy is volt, hogy szépen asztalhoz teritett a liétyi. Az egyik hozta a terdt, a masik a
szalvétakat, a harmadik az aranytanyérokat, a ndgge aranyvillakat, az 6todik az arany-
késeket, a hatodik a poharakat és a hetedik vizedthszép aranykorsoban. Es egyik sem
ejtett am a foldre semmit.

Latta ezt a gonosz boszorkany és csupa sargazlefggségél és valtig azon gondolkodott,
hogy mit lehetne tenni, hogy a hét kiralyfi ne legytébbé olyan j6, hanem hogl is rosszak
legyenek és veszekedjenek egymassal. Gondolkodotéd gondolkodott és egyszer csak
kitalalt valamit és igy szolt a kirdlynéhoz:

- Milyen engedelmes, j0 kis filk a maga kiralyfi@s milyen nagyon szeretik egymast.
Bizony.

- Az mér igaz, - felelte a kirdlyné. - Ezek, kéremeg sohasem verekedtek €s sohasem is
fognak verekedni, pedig hat édestestvérek.

- Kar, kar, kar, - séhajtotta a gonosz boszorkankipgy egyszer mégis csak veszekedni
fognak. Bizony, verekedni fognak, talan még majdynisedlik egymast.

Na de hogy megijedt erre a kirdlyné asszony.
- Az Isten szerelmére, - mondta - mért veszekedngéria?!

- Hat bizony kérem, kedves kirdlyné nagysad, -ltiela boszorkany - ha maga majd egyszer
meghal, ezt a szép arany korhinta-palotat ugyagiknfiinak hagyja majd 6rokségul, mondja

csak? Mert ugye hét kiralyfia van nagysadnak, dik aggy palotaja, azt pedig nem lehet
hétfelé vagni, mint a tortat. No hat ezen fognajkddeapni a hét kirdlyfiak, ha egyszer kedves
kirdlyné nagysad meghal. Bizony talan még majd médjk egymast. Kar, kar!...

El is fakadt sirva a kiralyné asszony, mikor eztolia és igy szélt: Istenem, Istenem, hat
most mar mitéd legyek? Mit csindljak, ha hét fiam van, aztan cegly palotam. Szegény
uram a fronton van és senki sem segithet rajtasmagyon sirt szegeny.

Akkor megszélalt a boszorkany és foldigh drosszu fogai kopogtak a padlon. - Tudnék én
kirdlyné nagysadon segiteni, ha hallgatna ram. Mérze csak: ha nincsen is hét palotaja,
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hogy mindegyik édes gyerekének adhatna egyet, eaar egyre, ami van, tudnék én hét
kaput varazsolni. Tudja-e, agy, mint ahogy az étjaraknak két kapujuk van két kilonboz
utcéra, ugy a maga palotajanak hét kapuja nyilnakb®nb6® utcara. Akkor aztan azt
mondhatna a kiralyfiaknak: Neked, teélazt a palotAmat adom, amelyik a magyar utcdban
van az el§ szam alatt, neked, te masodik, az orosz utcaimada 6td6s szamut, te meg a
franciautcabeli palotat kapod. No és valamennyim@&adhatnd igy a palotajat és mind a hét
azt hinné, hogy sajat kilon palotaja van, pedik ¢sgpuja volna kilén, de a haz ugyanaz a
haz volna. Es igy aztan nem is veszekednének sobgyénast mindig nagyon szeretnék.

Nagyon megorilt ennek a kiralyné, mert hitt a callbgszorkany szavanak. - Nagyon szépen
k6szondm a j6 tanacsot, kedves szomszédasszoalalkddott a kiralyné - és majd ha érzem
a haldlom orajat, akkor majd elhivom a szomszédagszMost pedig Uljon az asztalunkhoz
és ebédeljen vellnk.

Hat akkor a gonosz boszorkany is kapott két araiygid meg egy aranykést meg egy arany-
villat és¢ is evett a jO kiralyi ebédih Bizony az nagyon finom j6 ebéd volt. Mert ottyaglt
szokasban, hogy a leves utan torta jott, a hUsm&gint torta és &felék utan megint torta.

Hanem a gonosz boszorkdny cseppet sem volt haés &mnagyszérebédért. Irigykedve
nézte, hogy milyen szépen esznek a jo kis kirdtyfirem olyan csunyan, mint ézossz fia),
hogy semmit sem fognak meg a kezikkel, hogy neréket kést sem a szajukba és ebéd
utan szépen megtorolték a szajukat és sorba odaknemtiralynémamajukhoz és egészségére
koszonték a j6 ebédet.

- Vérjatok csak ti jo kis filk, mormogta haragosdesztek ti még rossz kis filk is! - Aztan
egy fekete skatulyat hazott ki a kdténye zséhéimelyben fekete cukorkak voltak és igy
szolt: - Kedves kirdlyné nagysad, nem parancsobl@bblo koéstolja meg, ezek ki
gyomore#bsitok, az ilyen lbséges ebéd utan segiti az emésztést.

A kirdlynénak ugyis gyenge volt kicsit a gyomraf baett két szemet a fekete cukorkakbol.
Nem tudta szegény, milyen nagy bajt csindl magalak.a gonosz boszorkany nevetett
magéban és ugatott, mint egy kutya. Foldi§ Bosszu fogai kopogtak a padidd.bizony
tudta, hogy ebll milyen nagy baj lesz.

Hat masnap csakugyan beteg is lett a kiralyné ags£&orcs allt a gyomraba és megfajdult a
feje. Ugy szédiilt szegény, hogy alig tudott meid.ezt a gonosz boszorkany cselekedte a
cukorkaval.

- Kedves mama, fekldjon le, - mondottadk aggodvétkis kiralyfiak - fekiidjon le az agyba.

- Hogy fekhetném mar az agyba, kedves gyermekeikgrmincs aki gondotokat viselje? Ki
f6z majd helyettem, ki takarit majd helyettem?

- Mi, mi, mi! - kialtottak a kiralyfiak. - Mi &§zink, mi takaritunk, mi ellatunk mindent.

Aztan agy is tortént. A kirdlyné szegeny lefekludtégyba és a hét kiralyfi ellatta a haztartast
szépen, rendesen, békességesen.

Az el elment a piacra vasarolni, nagy aranykosarralr@itkaA masodik az sopdrt arany-
sOpfivel és torilgetett. A harmadik tlizet rakott a kaatydn, a negyedik hamozta a krumplit
€s vagta a paszulyt, az 6todik kavarta és sOzéaedtz a hatodik a kenyeret vagta és teritett, a
hetediknek, a legfiatalabbiknak pedig az volt agdplhogy minden reggel friss viragot
szedjen a kertben és azt a kiralynémamaja éjj&liéngére allitsa vazaba és hogy az asztalt is
virdggal diszitse. De hiaba gondoskodtak a kiralkyGilyan kedvesen a mamajukrdl, az mégis
egyre betegebb és betegebb lett. Jaj, mar egéshénds sovany volt a kiralyné. Mar olyan
sovany és fehér volt, hogy méar egészen kozel azndgile kellett &lini, hogy az ember

66



meglassat a fehér parnak kozott. Es bizony néha mar gy, vmlgy j6 ideig kereste a hét
kiralyfi, mig megtalalta a vékony kiralynét a p&ndzott. De akkor sirtak is am, hogy csupa
viz lett az 4gytakaro.

Egy nap aztan igy szolt a kirdlyné a hét kiralyfiho

- Kedves, j6 gyermekeim, ha azt akarjatok, hogy mg@gszer életre kdvéredjem, akkor kil
dessetek el Pipirity varosaba és hozassatok orgle@mmbajbajé orvossagot, mert az az egy
talan még megmenthet engem, ha idejekoran megkrkerbtt még ugy elvékonyodom,
hogy egészen el ignok.

No szaladtak, futottak erre a kiralyfiak! Szaladtlpostara és rogton strgdnyoztek Pipirity
varosaba és slrgonyileg rendeltek a bajbaj6é orgbsd@&gy egész ladaval. Azt sirgbnydzték,
hogy tustént automobilra kell rakni és elhozni aazngpalotdba, amilyen gyorsan csak az
automobil menni tud. Mikor ez is megvolt, hat veszaladtak a mamajukhoz, hogy meg-
kérdezzék, van-e még kivansaga? Nézték az agyaerddattak benne senkit. Megraztak a
lepedit, a paplanokat, végre aztan egyodrai keresés uegtataltak a kiralynét két parna kézé
szorulva olyan vékonyan és fehéren, hogy alig kedszre. Hat sirtak is a kiralyfiak. Olyan
nagyon sirtak, hogy a kdonnyuk kis patakka futotizés A kis konnypatak kifolyt a kapun az
utcara és elfolydogalt a gonosz boszorkany haéth. ¢lét kis arany kacsa Uszott rajta és
szomoruan énekelt:

Hét kiralyfi j6 mamaja

Fehér mint a nyoszolyaja

Vékony mint a cérnaszal

Hét kirdlyfi jaj sokaig

Keresi mig ratalal.
igy énekelt a hét kis arany kacsa. Meghallottaaegiinosz boszorkany is és kijott a hazabol.

- Ha-ha-ha, - 6rvendezett nevetve és a foldon kopdwpsszu fogaival. - Beteg a kiralyné,
elmegyek hozza, mert most bizonyosan belekerihpdZba.

Es el is indult, fel az arany koérhinta-palotabeD - Istenkém, szegény kiralyné nagysad, -
sbOhajtotta - azt hallottam, betegnek tetszik lehat, csak mondom, felnézek egy kicsit, hogy
hogy van?

- Jaj, bizony, kedves szomszédasszony, lassa-gemnmiehér és sovany vagyok és naprol-
napra sovanyodom még. Bizony attdl félek, hogy éw i meg ideje-koran a bajbaj6é orvos-

sag Pipirity varosabol, hat egészen elfogyok a &zithébl. Jaj, mi lesz akkor az én draga jo
gyermekeimbBl? Jaj, jaj, attol félek én, hogy hajbakapnak aikéégen, az arany koérhinta-

palotan, jaj, mert hiszen nem vaghatom nekik hé&tfiglint a tortat?

Felelt akkor a gonosz boszorkany: - Hat kedveslkig nagysad, legyen-e ugy, amint
igértem? Varazsoljak-e hét ajtét, hét kulon utcaydoét a kastélyra, hogy azt mondhassa
mindegyik fianak, hogy rahagyta az egészet?

- Bizony az j0 is volna, - kérte a kiralyné - mazt én gyermekeim mindig olyan nagyon
szerették egymast, hat ne viszalykodjanak ezeaml s

Hat akkor a gonosz boszorkany koruljart a hazbamikart, koralforgott, mint egy motolla.
Korulforgott és nagy varazst mondott.

Jertek, jertek
Hét kis 6rddg
Szép palotan
Ajtét tortok
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Hét utcara
Hét kis ajtd
Szeretetet
Szétszakajto.

Hat uram bocsé@’, alig hogy ezt kimondta, nagy ro@gahallatszott és az aranypalotanak
egyszeribe hét kapuja volt. Hét kapuja volt, hétata és mindegyik felett masik hazszam
l6gott. Ugy volt ez, mint az atjarohazaknal. Akatyilekapun ment be az ember, ugyanabba
az udvarba jott, csakhogy a masik oldalrol. De kélimégis ugy nézett ki, mintha hét
kulonbd® haz lett volna.

Akkor odahivta a kiralyné a hét fiat az agyahoayhkdréje gyllekezzenek és igy szolt egész
vékony hangon:

- Kedves gyerekeim, én naprol-napra vékonyabb kesae is lehet, hogy megjon még
idejekoran a bajbajoé orvossag Pipirity varosabblisdehet, hogy nem. Azért is én most szét
akarom osztani koztetek az 6rokséget mindenkingfoeman, hogy 6ssze ne vesszetek rajta,
ha én mégis elfogynék a fold sziléMHat mindegyikre marad egy palota. Azéelsapja a
magyar utca 1ésszamut, a masik azt a palotat, amelyik az orosabain all, a harmadiknak a
franciautcabelit, negyediknek az olaszutcait...

Es igy valamennyinek adott egy-egy palotat. Ming @& mas utcaban volt és a haz szama is
egészen mas volt és ezért nem vették észre afldkalhogy voltaképen ugyanegy hazat
kaptak orokségul.

Megkdszonte szépen a hét kirdlyfi az orokségetnatm oriltek neki. Hogy is orilhettek
volna, mikor a mamajuk olyan vékony volt, mint énde cérnaszal. Mindegyik csak azt
kérdezte a kiralynétdl:

- Azt mondd meg, kedves mama, hogy ha mindnyajunkadon palotat adtal, akkor te
melyikiinknél fogsz lakni, kinek a hazaban?

Akkor a kiralyné odahivta az élsés a fllébe sugta: - Nalad fogok lakni, fiam,ngemondd
meg a testvéreidnek. - Aztan a masodikat hivtaésdannak sugta a fllébe: - Nalad fogok
lakni, kedves gyermekem, csak a testvéreid megud@k. - Es éppen ugyanezt slgta a
harmadik kiralyfi filébe is, és a negyediknek, &idiknek és mind a hétnek ugyanazt sugta a
fllébe és valamennyi nagyon meg volt elégedve Esnennyi nagyon biszke volt r4, hogy
éppendst valasztotta ki a mamaéja, hogy nala lakjon. Eawennyi, mikor a sajat kiilén kapu-
jan at hazajott, ott talalta édesanyjat, a betefgykiét. Mert hiszen tudjatok, hogy ugyanaz a
haz volt.

Hat ez igy egészen j6 lett volna, csak az volt ja liegy még mindig nem érkezett meg
Pipirityb6l az auté a bajbajé orvossaggal és a kiralyné ro&lgad vékonyabb lett. Sirtak is a
szegény kiralyfiak olyan nagyon, hogy kénnyeik @ésktak egy nagy folyova. Az a nagy
konnyfolyé kifordult a kapun és keresztllomlott egész orszagon és kifolyt egészen a
frontig, ahol a kiraly éppen borzasztbéan harcoltebenséges kirallyal. Nagyon haragudtak
egymasra és l6voldoztek, mert mindegyik azt mondtay neki van igaza és a masiknak
nincsen igaza. Odafolyt a nagy kdnnyfolyd és hépsaranyhattya Uszott rajta és szomoruan
énekelt:

Hét kiralyfi j6 mamaja

Fehér mint a nyoszolyaja

Vékony mint a cérnaszal

Hét kirdlyfi, jaj sokaig

Keresi mig ratalal.
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Meghallotta ezt a kiraly, mikor éppen el akartansi#z agyut és igy szélt az ellenséges
kiralyhoz:

- Varj eqgy Kkicsit, amig visszajovok, hazamegyek tmexp/ kicsit szabadsagra, mert meg kell
néznem, hogy mi van otthon.

Aztan fogta a nagy aranypuskét, a véllara vetteléent haza szabadsagra. De az nagyon
messze volt és sokaig kellett gyalogolnia.

Mikor a kiraly még messzi volt hazulrél, de mar jotkdzben, akkor egyszerre csak hallja a
hét kiralyfi, hogy: ,tuu-tuu” - jon az automobil. d¢za rohantak ki a kapuba, hogy megmu-
tassak a séfnek, merre menjen. De persze mindegyiknek masj&amlt és mindegyik a
sajat kapujaba szaladt ki.

Aztan az egyik azt kiabalta, hogy: He, @obacsi! Erre j6jjon a magyar utca egy ala, mert it
lakik a beteg kiralyné, ide kell az orvossag! - &dor a masik kezdett kiabalni. - Hé, &of
bacsi, hallja-e, idejojjon az orosz utca masodéndza, mert itt fekszik a beteg kiralyné. - De
mar akkor kiabalt a harmadik is, meg a negyedigsisnind azt kiabalta: - S@fbacsi, sajr
bacsi, idejojjon hozzam, mert ide kell az orvoss#am lakik a kirdlyné, csak én nalam,
senki masnal, ha akarja, meg is nézheti.

Szegény séf mar nem is tudta, hova menjen és sehova se im@mem csak allt és bamult,
mert nem értette, hogy ez azért van, mert ugyataamalotdnak van hét kapuja. A kiralyfiak
pedig addig kiabaltak és veszekedtek, mig aztédugyan hajbakaptak és elkezdtek csunyan
verekedni: - Nekem van igazam! - kiabalta mindegyi&n megigértem a papanak, hogy
segitek a maméanak és nem hagydite elvenni az orvossagot. - Es mindegyik ugyanazt
kiabalta és olyan ellenségek lettek, hogy borzagmdig azéitt nagyon szerették egymast.
Es az az egész csak azért volt, mert nem tudtaky bhgyanabban a hazban laknak és a
mamajuk is ott van mindegyiknél. A gonosz boszoykpadig nézte messairés nagyon
nevetett, mert hiszefokozta az egészet.

Mikor mar a hét kiralyfiak annyira verekedtek, hagindnek a szép aranyos ruhdja 6ssze volt
szaggatva, akkor éppen megérkezett a papajuk adteaabadsagra. Mikor az élkiralyfi
meglatta, hogy jon az aton, elébe szaladt és @iaveaszkodni kezdett: - Papa, nézd csak!
Nézd, milyen rosszak a testvéreim! Nem akarjak geéni hozzam a bajbajé orvossagot,
pedig a mama olyan beteg és ott fekszik ndlam.koMa masodik kiralyfi ezt meghallotté,

is odaszaladt papajahoz: - Nézd csak papa! - mtnddt sirva. - Nézd csak, milyen rosszak
a tobbiek! Nem hagyjak, hogy haza vigyem azt abdghajét a mamanak, pedig nalam
fekszik, az én palotamban! - Es jott a harmadikg menegyedik is és mind a hét és mind
ugyanazt mondta sirva. Nekem van igazam és a ®bb#szak, mert nalam lakik a kirdlyné
mama. Csak nalam és masnal nem.

No de mérges lett erre a kiraly és szidni kezdteetkirdlyfit, mint a bokrot: - Tyih, a
kutyateremtette! Hat igy kell viselkedni j61 nevdinom kiralyfiaknak? Hat erre tanittattalak
benneteket draga pénzért? Mindjaélvekszem a virgacsot és rancba szedlek.

- De én jét akartam, de én igazsagot akartamt refidegyik - mert én nalam, csak én nalam
lakik a mamank, - mondotta mindegyik.

- Meg kell azt mar magamnak nézni, - mondotta @k mert itt az 6rdég se ismeri ki magét

- és azzal be is ment az arany korhinta-palotaldd. eHpalota azon valé 6rémében, hogy
hazaérkezett a kirdly, elkezdett forogni. Es minchét kapu vele forgott, mert hiszen

ugyanazon a palotan volt. Akkor a kiraly észreater mindjart ezt a dolgot, de mar akkor a
kiralyfiak is lattdk, hogyk tulajdonképpen mind ugyanabban a hazban laknak.
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- Lassatok, lassatok, kedves kiralyfigyermekeimmendta a kiraly - bizonyosan valami
gonosz boszorkany csalt meg igy. Mert ti mindigamabban a hazban laktatok és mindig is
ugyanabban a hazban fogtok lakni és azért édesrokmndnydjatoknal lakik egyforman és
sohasem kell miatta veszekednetek.

Hat megoriltek ennek a hét kiralyfiak és egymakala borultak és dsszecsbékoldztak, mert
6k jobban szerették szeretni egymast, miritlgini és meg is eskidtek, hogy soha tébbé nem
lesznek ellenségek.

De akkor egyszer csak korulnézett a kirdly a szabds azt mondta: - JOl van, j6l, de hol a
kiralynémama? Gyorsan be kell neki végre adni bdjdjorvossagot, hogy meggydgyuljon.

Mindnyajan odamentek az agyhoz, de csak parndkk|dlepedt, takarot, de kiralynét
bizony nem lattak.

- Hol a kirdlyné? - kérdezte a kiraly - talan a ikd@gyba fekudt?

- Nem, nem, - mondtak a kiralyfiak, - itt kell neleinni. Csak olyan vékony és fehér mar,
hogy nem lehet mindjart meglatni.

Avval elkezdték emelgetni és rakni a parndkat kkad a lepedt is, de hidba. A kiralyné nem
volt sehol.

No de erre elfakad sirva a kirdly. - Lassatokpsisz filk, - mondta - mig ti a kapw#laz
orvossagért versengtetek, addig a mamatok elfogyfitd szinésl.

Eppen mikor ezt mondta, nagy larma meg dorémbdeaebkiott az ajté mogott.
- Kiaz? - kérdezte a kiraly.

- En vagyok itt, az ellenséges kiraly. Csak teetestd magad! - orditotta egy haragos hang. -
Olyan soka megvarattadl engem a fronton, hogy manad jottem, mert én tovabb akarok
harcolni. En meg akarlak téged 6lni, - orditottaebenséges kiraly az ajtéottl - mert nekem
van igazam é€s te gonosz vagy €s nincs igazad.

Akkor be is jott az ellenséges kiraly a szobaba eayy agyuval. Eppen ra akaéini az
agyubdl a kiralyra, mikor az megszolalt csendesesz&@mordan, mert még szomoru volt az
eltiint felesége miatt:

- Varj csak egy kicsit, kedves ellenség. Valamiakhrok meséini, mert azt mondod, neked
van igazad és nekem nincs és azért harcolunk. akksr a kiraly elmondta az ellenséges
kirdlynak, hogy lett egymasnak ellensége a hétir@lyi a hét ajtdé miatt. - Latod-e, kedves
ellenség, - mondta aztan - talan mi is csak azmtdiunk, mert nem vesszik észre, hogy az
egész vilag csak ilyen szép aranyos forgdpalota)ydman mind egyutt lakunk, ha kilonkitz
ajtékon jarunk is ki-be.

S amikor az ellenséges kiraly ezt meghallotta,sigiit: - Bizony igazad lehet - és jobbkezét
nyujtotta a kirdlynak és avval békét kotottek. Aztaég megkérdezte: - Ugyan mit kerestek
olyan nagyon abban az lUres agyban?

- Oh jaj, - sirankoztalok - a kiradlynét keressuk, aki betegségében egykony@bb és
fehérebb lett €s most mar meg se leljuk.

Akkor csak felkialtott az ellenséges kiraly: - Nétek csak, nézzétek csak, ott repil egy
fekete hollé és egy vékony fehér cérnaszalat vishEben!

A fekete hollé éppen ki akart repilni az ablakor.&hét kis kiralyfii olyan tgyes volt, hogy
még gyorsan elkaptak a farkanal. Ki is vették@él a cérnaszalat, hat, uram bocsé’, akkor
latjdk, hogy az nem cérnaszal, hanem a vékony feingélyné. No gyorsan beadtak neki a
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bajbajé orvossagot és attol mindjart el is kezstagtagodni meg pirosodni. Es mikor végre
talpra allt, sirva borult a kiralyfiak nyakdba, magkiraly nyakaba, de még az ellenséges
kiralyt is megdlelte, megcsdkolta, mert olyan nagywmldog volt. Akkor aztan a fekete hollé
felé fordult és mindjart megismerte, hogy az a ganboszorkany, aki mindennek oka volt.
Meg is fogtak a hollot és avval az agyuval, amie#enséges kiraly magaval hozott, agyon-
I6tték. Azutan pedig kidobtak az agyut az ablakowy, gy folydba, mert Ugyse fognak soha
tobbé harcolni.
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A roli

Akos kerékpart kapott sziiletése napjara. Még ptaign, draga kerékpart, mert sziilei gaz-
dagok voltak. Ezzel aztan 6rokké a h&itetikkdzott, mert az 6sszes szomszédgyerekeknek
meg akarta mutatni, milyen gyonyobiciklije van neki, és az Andris is éppen ott allkapu
elstt. Akos odakialtott:

- Nézd, milyen remek biciklim van! Hat te mi szépaptal szliletésnapodra?

Andris semmit sem kapott, mert az apja hazmestitrégoszegény. De bosszantotta, hogy
Akos annyit fontoskodik a kerékparjaval, ezért fighglt neki:

- En még sokkal szebbet kaptam.

- Mit? - kérdezte Akos.

- Egy rolit, - felelte Andris. - De az én rolim i jobban fut, mint a te biciklid.
Akos elnevette magat:

- No azt a rolit szeretném latni.

- Majd holnap megmutatom, - mondta Andris és beradrézba.

- Hat most honnan szerezzek egy rolit? - gondMeat a tébbi gyerek is mind hallotta és lesz
nagy nevetés, ha holnap nem tud mit mutatni. - Magk kell csindlnom egyet, - gondolta

magaban Andris és a hatsé udvarba ment, a szirafed¢ apja a szerszamokat tartotta. Talalt
kalapacsot és furot és szogeket és deszkakat akatuéls kis kerekek is hevertek ott. Valami
régi kis gyerekkocsirdl eshettek le. Andris kikettsnaganak egy deszkat és két hozzill

kereket, egyet az elejére, egyet meg a végére. &orudat is faragott maganak, furt-faragott
egész délutan és estére elkészilt a roli. Persze,wlt olyan szép, mint azok a rolik, ame-

lyeket a finom jatékkereskedésekben lehet vasaménfutni egészen jol lehetett vele. Csak a
deszkaja volt egy kicsit nagyon is hosszu.

Masnap tehat Andris kiment az Uj rolival az utcddaos mar ott varta a finom kerékparral és
hangosan nevetett.

- Ez hat a hires rolid, amely gyorsabb, mint azbénklim? Ezzel a hosszu deszkaval?
Fussunk versenyt?

Es a gyerekek mind nagyokat nevettek Andrison. @8dfak vele és kialtoztak:
- Hat csak versenyezz Akossal!

Erre Andris dihbe j6tt és igy szOlt:

- JO, héat fussunk versenyt.

Szemkdzt volt éppen egy cukraszda, a cukraszlbttzahjtoban és mindent hallott. A cukrasz
nevetett hat és igy szolt: - Aki a versenyt meginyer kap élem dijul egy szép dobostortat.

- Eljen! - kialtotta Akos. - Hosszu utat fogunk rbesgni: ki az orszagutra, aztan végig asaiil
aztan vissza a varoson keresztul, egészen id&krasaaaig.

A két versenyé felallt a starthoz. Akos gyonydrkerékparjaval, Andris meg Ocska, maga-
faragta rolijaval. A tobbi gyerek mind ott allt Kiddttik. A cukrasz pedig szamolt:

- Vigyazz! - Kész! - Rajt!

Es ok elindultak. Andris teljes ébdl hajtotta rolijat, de mit hasznalt az? Még be derdul-
tak a sarkon és Akos biciklijevel mar messzé &rtott. De Andris nem adta meg magéat.
Még hallotta, hogy nevetnek hata mogott a gyerekelMajd meglatjuk! - diuhdngott
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magéaban. Es akkorakat lenditett magan a jobblapanadkkorakat csak tudott. - Ha szegény
vagyok is és csak egy vacak rolim van, mégsem ddbakiizdelmet.

Ahogy Akos kerékparjaval kiért az orszagutra, nmyara ebl volt, hogy Andrist a rolijaval
mar nem is latta. Nevetett hat az egészen, lasgtotthHiszen nem kellett sietnie. Akkor egy
kislany mellett haladt el. A kislany odakialtottkite

- Kérlek szépen, vigyél magaddal, mert elkésem.dHdgk fel hatul a biciklidre.

- Nem ettem bolondgombat, hogy még valakit maganwiggiek, amikor versenyezek és egy
dobostortat akarok nyerni...

igy sz6lt Akos és tovabb hajtott.

Akkor a kislany lellt egy &re és keservesen sirt. Hosszu-hosséulridlva arra jott Andris is
a rolijan. Latta a kislanyt sirni, megalit hat ésgkérdezte:

- Miért sirsz?

- Jaj, olyan hosszl utam van még és olyan faragitokaés el fogok késni.
- Na gyere és allj fel hatul a rolimra. Csak eggikaddal kell taszitanod.
- Jaj, - sirta a kislany - hiszen csak még jobbagterhelném a rolidat.

- Ne kbgj annyit, inkabb gyere mar! - kialtotta AndrisA-rolinal nem Ugy van ez, mint a
biciklinél. Ha ketten allnak rajta, ketten hajtldétjes még gyorsabban fut. Hogy hivnak?

- BOskének, - mondta a kislany, raallt hatul areoés derekasan segitett hajtani. Most aztan
kétszer olyan gyorsan futott a roli, de még taJvos®m elég gyorsan ahhoz, hogy Akost
utolérjék.

Akkor egy mély arokhoz értek. Az arok masik oldatéamabb futott az Gt, de itt meg nem
lehetett atjutni. Nagy kerétl kellett volna tennitk.

Akkor Boske igy szolt:

- Te! Fektessuk keresztl a rolit az arkon. Elégsa a deszkaja. Megvan a hidunk.

- Eljen! - kialtotta Andris. - igy akkora utat vagle, hogy még meg isd@ziik Akost.

- Te, Andris! - mondta Boske. - Ott &ll az Akosieildijével és nem tud tovabb menni. Meg
kell varnia, amig a komp &tjon. Most utolérjuk.

Es valoban. Amikor a keita rolival a foly6hoz ért, Akos még ott alit a kige mellett.
Varnia kellett a kompra. De csak nevetett.

- |déig szerencsétek volt - mondta Akos. - De gddliso partjan egyenes az Gt hazaig. Ott
aztan nem fogtok utolérni. Azonkivil pedig a kontpégy garast kell fizetni és nektek
egyetlen garasotok sincs.

Akkor Andrisnak eszébe jutott valami.

- Gyere, BOske! - suttogta és lement vele a paRédektette a rolit a vizre, a hosszu deszka
nagyon jol uszott. - Ugy Ulink r4, mint a léra -mdta Andris - és kezlinkkel ateveziink. Csak
ne félj, Boske. Gyere!

Es Akos bosszankodva latta, hogyan eveznek &t ketikn a deszkan a tulsé partfa.
bezzeg kerékparjaval nem csinalhatta utdnuk éseggdeljes érat kellett varnia, mig a komp
megérkezett és atvitte. Most mar komolyan meg ketszitenie erejét Akosnak, hogy a part
utolérje. De mégis sikertlt neki. Az ilyen pompa&sdkpar gyorsan fut am!

Andris és Boske most mar egészen elcsiiggedtek oarAlkos megint elsurrant mellettiik.
Mar lattdk a varost és mar nem is remélhették, hoglytudjak érni Akost.
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Hirtelen nagyon érs szél kerekedett hatulrol.
- Te, Andris! - mondta Bdske. - Csinaljunk vitottas
- De nincs vitorlank!

- De van! - szélt Béske. - Majd odakdtjik a kotémge a korméanyruadhoz, mint egy vitorlat s
akkor majd visz benntinket a szél.

Es igy is cselekedtek. Boske kék kotényét a kormidthoz ebsitették, mint egy vitorlat. A
sz€l| belekapott, a kotény megdagadt és - huj! guddattak most, akar a gyorsvonat. Nem-
sokéra elérték Akost és elrobogtak mellette.

- Viszontlatasra! - kialtottak neki.
Akos bosszankodott.
- Csak volna nekem is ilyen vitorlam! - gondolta.

Megprébalkozott a zsebkefjdvel. De az tulsagosan kicsi volt. Most perszetdanar, hogy
a kék-kotényes Boskét nem vette fel a kerékparjara.

Andris és Boske ezalatt mar elérték a varost éshizéosra vették gizelmiket. De akkor
hirtelen teljesen elallt a szél. A vitorla mar neegitett. Megint labukkal kellett dolgozniok.
Ez persze, nem ment olyan gyorsan és Akos, akiésrirlies erejél hajtott, egyre kdze-
ledett. Mar csak egy Utkeresztezésen kellett ahada. Ha most semmi nem jon kozléd
futnak be elének. De amikor éppen az Utkeresztezéshez értaizlakledési rerit felemelte
a karjat.

- Mindenki alljon meg! Még Andris és Boske is, dijuikal! - Es hatul mar kozeledik Akos a
kerékparon.

- Ez mégis csak buta dolog! - kiéltott Andris mdrge. - Most a végén még elveszitjuk!

- Figyelj ide! - mondta Boske. - Majd csinalok vai hogy atjussunk, miélt Akos a koze-
linkbe ér.

No, talaljatok ki, mit gondolt ki ez a Béske! Hogyhattak ezek mégis at éleek?
Boske odaszaladt a refiti6z és igen udvariasan megkérdezte:

- Rendbr bacsi, kérem szépen, hol van az Andrassy-utzamlzirtelen azt mondta: - Milyen
nagy folt van a héna alatt.

- Hol? - kérdezte.

- Itt! - mutatta Boske és ujjaval odabokott a hdjipaaz és megcsiklandozta ott Ggy, hogy
ennek le kellett engednie a karjat.

Ebben a pillanatban Andris rolijan atfutott. A kikezs pillanatban megérkezett Akos a
biciklijen. De addigra a rerid mar megint felemelte a karjat. Akosnak meg kekdihia és
varnia kellett.

Andris pedig behajtott rolijan az utcajaba. A gkete mind megéljenezték. A cukrasz pedig
atadta neki a nagyszedobostortat. Andris odaadta a felét Boskenek, hiyazan meg-
érdemelte. Es mind a kéttek igen-igen jolesett.
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